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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Ierosinatais grozijums Direktiva 2013/36/ES (Kapitala prasibu direktiva jeb KPD) ir dala no
tiesibu aktu kopuma, kas ietver ari grozijumus Regula (ES) Nr. 575/2013 (Kapitala prasibu
regula jeb KPR)™.

Reaggjot uz 2008. un 2009. gada lielo finanSu krizi, Savieniba istenoja bitiskas reformas
prudencialas uzraudzibas regul&juma, kas piemérojams bankam, lai uzlabotu banku noturibu
un tadgjadi palidzetu noverst lidzigas krizes atkartosanos. Minéto reformu pamata lielakoties
bija starptautiski standarti, kurus kops 2010. gada pienémusi Bazeles Banku uzraudzibas
komiteja (BCBS)?. Standartus kopigi devé par “Bazele III” standartiem, “Bazele III”
reformam vai “Bazele 111" regulgjumu®.

BCBS izstradatie globalie standarti ir kluvusi arvien svarigaki, jo banku nozare kliist arvien
globalaka un savstarpgji saistitaka. Lai gan globalizéta banku nozare veicina starptautisko
tirdzniecibu un ieguldijumus, ta rada arT sarezgitakus finansu riskus. Bez vienotiem globaliem
standartiem bankas var€tu izvéleties veikt savas darbibas jurisdikcija ar vispielaidigakajiem
regulativajiem un uzraudzibas reZimiem. Tas var€tu novest pie centieniem noteikt péc
iesp&jas zemakus regulativos standartus, lai piesaistitu banku darfjjumdarbibu, vienlaikus
palielinot globalas finanSu nestabilitates risku. Starptautiska koordinacija globalo standartu
joma liela méra ierobezo $ada veida riskantu konkurenci un ir viens no priekSnosacijumiem
finanSu stabilitates uzturéSanai globalizéta pasaulé. Globalie standarti atvieglo arT to banku
darbibu, kuras darbojas starptautiska meroga un kuru vidu ir arT liels skaits ES banku, jo tie
garanté, ka visnozimigakajos finanSu centros visa pasaulé tiek pieméroti kopuma Ilidzigi
noteikumi.

ES ir bijusi viens no galvenajiem starptautiskas sadarbibas atbalstitajiem banku regul&juma
joma. Pirmais “Bazele III” reguléjuma ietilpstoSo péckrizes reformu kopums tika istenots
divos posmos:

o 2013. gada jiinija, kad tika pienemta KPR* un KPD IV>;

2019. gada maija, kad tika pienemta Regula (ES) 2019/8765, kas pazistama arT ka
KPR II, un Direktiva (ES) 2019/878, kas pazistama ari ka KPD V.

. COM(2021) 664.

BCBS locekli ir centralas bankas un banku uzraudzitaji no 28 pasaules jurisdikcijam. BCBS dalibnieces

ES valstu vida ir Belgija, Francija, Vacija, Italija, Luksemburga, Niderlande un Spanija, ka ari Eiropas Centrala

banka. Eiropas Komisija un EBI piedalas BCBS sanaksmes ka novérotaji.

Konsolidétais “Bazele III” regulgjums ir pieejams timekla vietn& https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)

Nr. 648/2012 (OV L 321, 26.6.2013., 6. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jlinijs) par piekluvi kreditiestazu

darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza

Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,

338. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finans&juma raditaju, prasibam pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam, darjjuma partnera kreditrisku, tirgus risku, riska darfjumiem ar centralajiem
darfjumu partneriem, riska darfjumiem ar kolektivo ieguldijumu uzpe@mumiem, lieliem riska
darTjumiem, parskatu snieg8anas un informacijas atklaganas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012.
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Lidz $im istenotas reformas bija ve€rstas uz tada regul&josam prasibam atbilstoSa kapitala
kvalitates un kvantitates palielinaSanu, kas bankam jatur iesp&jamo zaud&umu segSanai.
Turklat to meérkis bija samazinat banku parmeérigo aiznemto lidzeklu ipatsvaru, palielinat
banku noturibu pret istermina likviditates satricinagjumiem, samazinat to atkaribu no istermina
finans€juma un koncentracijas risku un risinat problémas saistiba ar bankam, kas ir “parak

lielas, lai bankrotétu” 8.

Ta rezultata jaunie noteikumi pastiprinaja atbilstiga reguléjosam prasibam atbilstoSa kapitala
kriterijus, palielingja minimala kapitala prasibas un ieviesa jaunas prasibas kredita vertibas
korekcijas® (CVA) riskam un riska darfjumiem ar centralajiem darfjumu partneriem?®. Turklat
tika ieviesti vairaki jauni prudenciali pasakumi: minimala sviras raditaja prasiba, istermina
likviditates raditajs (zinams ka likviditates seguma raditajs), ilgtermina stabila finans€juma
raditdjs (zinams ka neto stabila finansgjuma raditajs), lielu riska darfjumu limiti!? un

makroprudencialas kapitala rezerves'?.

Pateicoties $§im pirmajam Savieniba Tstenoto reformu kopumam?3, ES banku nozare ir kluvusi
ievérojami noturigaka pret ekonomikas satricinagjumiem un vargja staties prett Covid-19
krizei, stavédama uz daudz stabilakiem pamatiem neka lielas finansu krizes sakuma.

Turklat uzraudzibas iestades un likumdevgji Covid-19 krizes sakuma veica pagaidu
atvieglojumu pasakumus. Komisija 2020. gada 28. aprila skaidrojo$aja pazinojumal* par
gramatvedibas un prudencialas uzraudzibas regulé§juma pieméroSanu, lai atvieglotu ES banku
aizdevumus uznémumiem un majsaimniecibam Covid-19 laika, apstiprinaja prudencialajos un
gramatvedibas noteikumos iestradato elastibu, ka uzsverusas Eiropas uzraudzibas iestades un
starptautiskas struktiiras. Pamatojoties uz to, likumdevgji 2020. gada junija pienéma
mérkorientetus pagaidu grozijumus konkr&tos prudencialas uzraudzibas regul&juma aspektos
— ta saukto KPR “atro risinajumu” paketi’®. Kopa ar izlémigiem monetaras un fiskalas
politikas pasakumiem!® tas palidz&ja bankdm pandémijas laika turpinat izsniegt aizdevumus
majsaimniecibam un uznpémumiem. Tas, savukart, palidz€ja mazinat pandémijas izraisito
ekonomikas satricinajumu'’.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/878 (2019. gada 20. maijs), ar ko Direktivu
2013/36/ES groza attieciba uz atbrivotajam sabiedribam, finansu parvalditajsabiedribam, jauktam
finanSu parvalditajsabiedribam, atalgojumu, uzraudzibas pasakumiem un pilnvaram, ka ari kapitala
saglabasanas pasakumiem

8 Skatit https://www.bis.org/publ/bcbs189.htm.

CVA ir atvasinata instrumenta cenas uzskaites korekcija, lai nemtu véra darfjumu partnera kredttrisku.

Tas bija vienigas butiskas izmainas standartu dala par uz riskiem balstita kapitala prasibam, kuras tika

ieviestas “Bazele III” reformas pirma posma ietvaros.

Minimuma prasiba attieciba uz lielu riska darfjumu limitiem jau bija Savienibas tiesibu aktu iezime,

tacu ta bija jauna prasiba attieciba uz Bazeles standartiem.

Konkrétak, kapitala saglabasanas rezerves (CCB), pretcikliskas kapitala rezerves (CCyB), sistémiska

riska rezerves (SRB) un kapitala rezerves globalam un citam sistemiski nozimigam bankam (attiecigi G-

SNI un C-SNI).

Sis pirmas reformas ir Tstenotas arf lielakaja dala jurisdikciju visa pasaulg, ka tas redzamsastonpadsmitaja

progresa zinojuma par Bazeles tiesiska regulgjuma pienemSanu, kas publicéts 2020. gada julija

(skatithttps://www.bis.org/bcbs/publ/d506.htm).

Skatit https://ec.europa.eu/info/publications/200428-banking-package-communication_en.

10

11

12

13

14

15 Skatithttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/L \V/TXT/PDF/?uri=CEL EX:32020R0873&from=LV.
16 ESBR ir apkopojusi $adu pasakumu visaptveroSu sarakstu, skatit “Politikas pasakumi, reagejot uz Covid-19
pandémiju’.

w Sava 2020. gada julija publicetaja Covid-19 neaizsargatibas analiz€ ECB paradija, ka lielakas eurozonas

bankas biitu pietiekami kapitalizgtas, lai izturétu 1slaicigu dzilo recesiju, un ka to banku skaits, kuram ir
nepietieckami  kapitala resursi smagakas recesijas gadijuma, buatu ierobezots  (skatit
https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200728 annex~d36d893ca2.en.pdf).
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Lai gan vispargjais kapitala limenis ES banku sistéma tagad caurméra tiek uzskatits par
apmierinoSu, dazas no problémam, kas tika konstatetas pec lielas finanSu krizes, v€l nav
atrisinatas. EBI un ECB veikta analize norada uz to, ka kapitala prasibas, ko aprekinajusas ES
bankas, izmantojot iek§€jos modelus, ievérojami atSkiras un So atSkiribu iemesls nav pamata
esoSo risku atSkiribas, un tas galu gala mazina to kapitala raditaju ticamibu un salidzinamibu.
Turklat riska jutiguma trikums kapitala prasibas, kas aprékinatas, izmantojot standartiz&tas
pieejas, rada nepietickamas vai nepamatoti augstas kapitala prasibas daziem finansu
produktiem vai darbibam (un lidz ar to konkrétiem darijumdarbibas modeliem, kas
galvenokart balstas uz tiem). BCBS 2017. gada decembr1 vienojas par starptautisko standartu
galigo reformu kopumu®® $o problému risinasanai. 2018. gada marta G20 valstu finansu
ministri un centralo banku vaditaji atzinigi novertéja §is reformas un atkartoti apstiprinaja
apnemsanos tas pilniba, laikus un konsekventi 1stenot. Komisija 2019. gada pazinoja par savu
nodomu iesniegt tiesibu akta priekslikumu, lai istenotu §is reformas ES prudencialas
uzraudzibas regulgjuma’®.

Covid-19 pandémijas dél 3a priekslikuma sagatavosanas darbs ir aizkavéjies. Sis aizkavéjums
saskan ar BCBS 2020. gada 26. marta [émumu par vienu gadu atlikt iepriek§ apstiprinatos
“Bazele 11I” reformas galigo elementu Tsteno$anas terminus. °

Nemot veéra iepriek§ minéto, Sai likumdoSanas iniciativai ir divi visparigi meérki: veicinat
finan3u stabilitati un veicinat stabilu ekonomikas finansésanu laika, kad notiek atgiiSanas no
Covid-19 krizes. Sos vispargjos mérkus var iedalit sikak &etros konkrétakos mérkos:

1) stiprinat uz riskiem balstita kapitala sistemu, kopuma biitiski nepalielinot kapitala
prasibas;

2 prudencialas uzraudzibas reguléjuma vairak koncentréties uz vides, socialajiem un
parvaldibas (VSP) riskiem;

(3) turpinat saskanot uzraudzibas pilnvaras un instrumentus; ka ar1

4) samazinat banku administrativas izmaksas, kas saistitas ar informacijas

publiskoSanu, un uzlabot piekluvi banku prudencialajiem datiem.
1) Stiprinat uz riskiem balstita kapitala sist€mu

Pagaidu saspringtie ekonomikas apstakli nav klied&jusi vajadzibu istenot So strukturalo
reformu. ST reforma ir japabeidz, lai novérstu pastavosas problémas un turpmak palielinatu ES
banku finansialo stabilitati, dodot tam labakas iesp&jas veicinat ekonomikas izaugsmi un
1zturét iesp€jamas turpmakas krizes, un veicinat kapitala [tmenu salidzinamibu starp bankam.
“Bazele III” reformas elementi, kas v&l nav istenoti, ir jaisteno ar1 tadgl, lai, pabeidzot desmit
gadus ilgo prudencialas uzraudzibas reguléjuma reformu, nodroSinatu iestadém nepiecieSamo
regulativo noteiktibu.

Visbeidzot, reformas pabeigSana atbilst ES saistibam attieciba uz starptautisko sadarbibu
regulativaja joma un konkrétajam darbibam, ko dazi tas partneri ir pazinojusi vai jau ir
veikusi, lai laikus un pienacigi istenotu reformu.

(2 Prudencialas uzraudzibas reguléjuma vairak koncentréties uz VSP riskiem

18 Skatit https://www.bis.org/bchs/publ/d424.htm

19 Skatit https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/SPEECH_19 6269.

2 Konkrétak, 2023. gada 1. janvaris attieciba uz pieméro$anas sakuma datumu un 2028. gada 1. janvaris,
lai pilniba piemérotu reformas galigos elementus.
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Vel viens tikpat svarigs iemesls, kadel reforma ir vajadziga, izriet no Komisijas pasreizgja
darba saistiba ar pareju uz ilgtspgjigu ekonomiku. Komisijas pazinojuma par Eiropas zalo
kursu?® un Komisijas pazinojuma par ES 2030. gadam nosprausta klimata mérkraditaja
sasniegianu (“Gatavi mérkraditdjam 55 %”)? skaidri izklastita Komisijas apnemsanas
parveidot ES ekonomiku par ilgtsp€jigu ekonomiku, vienlaikus risinot arT klimata parmainu
neizbégamas sekas. Ta arl pazinoja par ilgtsp&jiga finanséjuma stratégiju®, kas balstas uz
iepriek$¢jam iniciativam un zinojumiem, pieméram, ricibas planu ilgtsp&jigas izaugsmes
finansésanai®* un Tehnisko ekspertu grupas ilgtsp&jiga finanséjuma jautdjumos? zinojumiem,
bet pastiprina Komisijas centienus $aja joma saskanot tos ar Eiropas zala kursa vérienigajiem
mérkiem.

Pareja uz Komisijas ilgtsp€jas mérkiem prasa nepieredz€tus finans€Sanas centienus, lai
mazinatu klimata parmainas un pielagotos tam, atjaunotu dabas kapitalu un stiprinatu noturibu
un plasaku socialo kapitalu. Ar publiskajam finans€ém vien nepietiks. Privata sektora
ieguldijumi pareja uz ilgtsp&jigu, ogleklneitralu, aprites un taisnigu ekonomiku ir japalielina,
lai sasniegtu aplésto resursu apjomu, kas jaizmanto So mérku sasniegSanai. Zala un ilgtspgjiga
finans€juma nodro§inasana finansu sist€mas centra ir Komisijas zala finansgjuma stratégijas
meérkis. Banku ka starpnieku darbibai bis izSkiriga nozime parejas uz ilgtspgjigaku
ekonomiku finansésana. Taja pasa laika pareja uz ilgtsp&jigaku ekonomiku, visticamak, radis
tieck samazinati lidz minimumam. Saistiba ar to ir vajadzigs prudencialas uzraudzibas
regul&jums, un tam $aja joma var bit izskiriga nozime. ES stratégija tas tika atzits un tika
uzsverts, ka ES prudencialas uzraudzibas regulé§juma ir jaieklauj labaka vides, socialo un
parvaldibas (VSP) risku integracija. Pasreiz€jas juridiskas prasibas vien nav pietiekamas, lai
nodrosinatu stimulus bankam sistematiski un konsekventi parvaldit VSP riskus.

(3) Turpinat saskanot uzraudzibas pilnvaras un instrumentus

Vel viena joma, kurai japieveér§ uzmaniba, ir prudencialo noteikumu pareiza izpilde.
Uzraudzibas iestazu riciba jabiit Saja noliika nepiecieSamajiem instrumentiem un pilnvaram
(pieméram, pilnvaram pieSkirt atlauju bankam un to darbibam, noveértét to vadibas
piemérotibu vai piemérot sankcijas, ja tas parkapj noteikumus). Lai gan ES tiesibu akti
nodroS$ina minimalo saskanotibas Itmeni, uzraudzibas instrumentu kopums un procediiras
dalibvalstis ievérojami atskiras. ST sadrumstalota regulativa vide, nosakot konkrétas
uzraudzibas iestadém pieejamas pilnvaras un instrumentus un to pieméroSana dalibvalstis,
apdraud vienlidzigus konkurences apstaklus iek§g€ja tirgi un rada Saubas par ES banku pareizu
un prudencialu parvaldibu un to uzraudzibu. ST probléma ir Tpasi aktuala banku savienibas
konteksta. AtSkiribas 21 atSkiriga tiesibu sistéma nelauj vienotajam uzraudzibas mehanismam
(VUM) efektivi un lietderigi pildit ta uzraudzibas funkcijas. Turklat parrobezu banku grupam
ir javeic vairakas dazadas procediiras attieciba uz vienu un to pasu prudencialo jautajumu,
nepamatoti palielinot to administrativas izmaksas.

4 Samazinat banku administrativas izmaksas, kas saistitas ar informacijas
publiskoSanu, un uzlabot piekluvi banku prudencialajiem datiem.

2 Skatit https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1588580774040&uri=CELEX:52019DC0640.
22 Skatit https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=COM:2021:550:FIN

23 Skatit COM(2021) 390 final.

24 Skatit https://eur-lex.europa.eu/legal-content/L\V/TXT/?uri=CELEX:52018DC0097.

2 Skatit https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group_en.
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Sis priekslikums ir nepiecie$ams arf, lai vél vairak uzlabotu tirgus disciplinu. Tas ir vél viens
svarigs instruments, lai iegulditaji varétu Tstenot savu lomu banku ricibas uzraudziba. Lai to
izdaritu, viniem ir vajadziga piekluve vajadzigajai informacijai. PaSreiz€jas gritibas, kas
saistitas ar piekluvi prudencialajai informacijai, liedz tirgus dalibniekiem iegiit informaciju,
kas tiem vajadziga par banku prudencialajam situacijam. Tas galu gala mazina prudencialas
uzraudzibas reguléjuma efektivitati attieciba uz bankam un, iesp&jams, rada Saubas par banku
nozares noturibu, jo pasi spriedzes periodos. Sa iemesla d&l priekslikuma mérkis ir centralizét
prudencialas informacijas atklasanu, lai uzlabotu piekluvi prudencialiem datiem un
salidzinamibu nozar€. Informacijas atklasanas centralizacijas mérkis EBI izveidotaja vienotaja
piekluves punkta ir arl samazinat administrativo slogu iestadém, jo 1pasSi mazam un
nesarezgitam iestadem.

VEél viens starpnozaru merkis, kas nodroSina stabilu ES satvaru treSo valstu grupam, kuras
sniedz banku pakalpojumus ES, ir ieguvis jaunu dimensiju péc Apvienotas Karalistes
izstasanas no ES. TreSo valstu filialu dibinaSana butiba ir paklauta tikai valsts tiesibu aktiem
un |oti ierobezota méra saskanota ar Kapitdla prasibu direktivu. Nesenais EBI zinojums?®
iestadém liecina, ka pasreiz€ja sadrumstalota regulativa vide sniedz treSo valstu filialém
ievérojamas iesp€jas reguléjuma un uzraudzibas arbitrazai veikt savas banku darbibas, no
vienas puses, un vienlaikus rada uzraudzibas trikumu un, no otras puses, lielakus finansu
stabilitates riskus ES.

Uzraudzibas iestadém biezi vien triikst informacijas un pilnvaru, kas tam vajadzigas, lai
pienacigi novérstu Sos riskus. Kopg&ju prudencialas uzraudzibas, parvaldibas un detalizétu
uzraudzibas parskatu sniegSanas prasibu trukums, ka arT nepietickama informacijas apmaina
starp iestadeém, kas atbild par dazadu tresas valsts grupas struktiru/darbibu uzraudzibu, ir
jomas, kam v@l nav pietiekami pievérsta uzmaniba. ES ir vieniga nozimiga jurisdikcija, kura
konsolidétas uzraudzibas iestadei nav pilniga priekSstata par darbibam, ko veic treSo valstu
grupas, kuras darbojas gan ar meitasuznémumu, gan filialu starpniecibu. Sie triikumi ne tikai
rada riskus ES finanSu stabilitatei un tirgus integritatei, bet ari ietekmé vienlidzigus
konkurences apstaklus treSo valstu grupam, kas darbojas dazadas dalibvalstis, ka arT attieciba
uz bankam, kuru galvena mitne atrodas ES.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Vairaki KPD un KPR priekslikumu elementi ir saistiti ar darbu, kas veikts starptautiska [imenit
vai ko veikusi EBI, savukart citi prudencialas uzraudzibas regul€juma pielagojumi ir kluvusi
nepiecieSami, nemot veéra praktisko pieredzi, kas gita kop§ KPD transpon€$anas un
pieméroSanas valsts [Tmeni, tostarp saistiba ar vienoto uzraudzibas mehanismu.

Speka esosajos tiesibu aktos ar Siem priekSlikumiem tiek izdariti tadi grozijumi, kas ir pilniba
saskanigi ar spéka esoSajiem politikas noteikumiem banku prudenciala reguléjuma un
uzraudzibas joma. KPR un KPD parskatiSanas merkis ir pabeigt “Bazele III” reformas
istenoSanu ES, ievieSot pasakumus, kas vajadzigi, lai vel vairak stiprinatu banku nozares
noturibu.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Kops briza, kad Eiropas valstu un valdibu vaditaji vienojas par banku savienibas izveidi, ir
pagajusi gandriz desmit gadi. Ir ieviesti divi banku savienibas pilari — vienota uzraudziba un

% EBA/REP/2021/20. KPD paredz, ka EBI ir jazino par regulativo arbitrazu, kas izriet no pasreizgjiem atSkirigajiem

reZimiem attieciba uz treso valstu filialem. Saja zinojuma ir izvertéti valstu reZimi attieciba uz treso valstu filidlem
un apstiprinats, ka joprojam pastav biitiskas atSkiribas valstu reZimos attieciba uz Sim filialém un uznémgjas valsts
uzraudzitaja iesaistes pakape.
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noreguléjums —, kuri balstas uz stabila pamata — vienota noteikumu kopuma, kas ir
piem&rojams visam ES iestadém.

Sa priekslikuma mérkis ir nodroginat, ka visam ES iestadem — gan banku savieniba, gan arpus
tas turpina piemerot vienotu noteikumu kopumu. Iepriek§ aprakstitie iniciativas vispargjie
meérki ir pilniba konsekventi un saskanigi ar ES pamatmérkiem veicinat finanSu stabilitati,
samazinat nodoklu maksataju atbalsta iespgjamibu un apméru gadijuma, ja iestade tiek
noreguléta, ka ar1 veicinat saskanotu un ilgtsp&jigu saimnieciskas darbibas finanséSanu, kas
veicina augstu konkurgtsp€jas un patérétaju aizsardzibas limeni.

Visbeidzot, atzistot ar VSP saistitos riskus un ieklaujot VSP elementus prudencialas
uzraudzibas regul&juma, §T iniciativa papildina plasaku ES strat€giju, kuras mérkis ir panakt
ilgtsp€jigaku un noturigaku finansu sist€ému.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma ir apsvértas darbibas, kuru meérkis ir regulét banku darbibas saksanu, veikSanu
un uzraudzibu Savieniba, lai nodroSinatu ieksgja tirgus stabilitati. Banku nozare paSlaik
nodrosina lielako dalu finans€juma vienotaja tirgu, tadgjadi ta ir viena no Savienibas finansu
sistémas pamatelementiem. Savienibai ir skaidras pilnvaras rikoties iek$&ja tirgus joma, un
atbilstosais juridiskais pamats ir attiecigie Liguma panti?’, kas ir Savienibas kompetences
pamata $aja joma.

Ierosinatajiem grozijumiem ir tads pats juridiskais pamats ka tiesibu aktiem, kurus groza, t.i.,
LESD 114. pants priekSlikumam par regulu, ar ko groza KPR, un LESD 53. panta 1. punkts
prieksSlikumam par direktivu, ar ko groza KPD.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Juridiskais pamats ietilpst iek$€ja tirgus joma, kas tiek uzskatita par dalitu kompetenci, ka
noteikts LESD 4. panta. Lielaka dala apliikoto darbibu ir speka esoSo Savienibas tiesibu aktu
atjauninajumi un grozijumi, un ka tadi tie attiecas uz jomam, kuras Savieniba jau ir stenojusi
savu kompetenci un neplano partraukt $adas kompetences 1stenosanu. Dazu darbibu (jo pasi
to, ar kuram groza KPD) meérkis ir ieviest papildu saskanoSanas pakapi, lai konsekventi
sasniegtu minétaja direktiva noteiktos mérkus.

Nemot veéra to, ka ierosinato pasakumu meérki ir papildinat jau speka esoSos ES tiesibu aktus,
tos vislabak var sasniegt ES limeni, nevis ar dazadam valstu iniciativam. Valstu pasakumi,
kuru merkis ir, pieméram, ieviest piemé&rojamajos tiesibu aktos noteikumus, kuriem ir
starptautiska méroga ietekme —, pieméram, tads pasaules standarts ka “Bazele III”, vai labak
risinat ar VSP saistitos riskus, nebiitu tik efektivi finansu stabilitates nodrosinasana ka ES
noteikumi. Attieciba uz uzraudzibas pasakumiem, informacijas atklasanu un treSo valstu
filialem, ja iniciativas istenoSana S$ajos jautajumos tiktu atstata tikai valstu zina, tas varétu
mazinat parredzamibu un palielinat arbitrazas izmaksas, radot iesp&amus konkurences
izkroplojumus un ietekmé&jot kapitala plismas. Turklat valsts pasakumu pienemSana biitu
juridiski sarezgita, nemot véra to, ka KPR jau reglamenté banku jautajumus, tostarp riska
pakapes, parskatu sniegSanu un informacijas atklasanu un citas ar KPR saistitas prasibas.

2z Attiecigie Liguma panti, kas pieskir Savienibai tiesibas pienemt pasakumus, ir tie, kas attiecas uz

brivibu veikt uznemejdarbibu (jo IpaSi LESD 53. pants), pakalpojumu sniegSanas brivibu (LESD
59. pants) un noteikumu tuvinasanu, kuri attiecas uz ieks$¢ja tirgus izveidi un darbibu (LESD
114. pants).
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Tadejadi KPR un KPD groziSana tiek uzskatita par labako variantu. Tas rada pareizo
lidzsvaru starp noteikumu saskanos$anu un elastibas saglabasanu valstu limeni gadijumos, kad
vel vairak veicinatu prudencialo prasibu vienotu piemé&roSanu, uzraudzibas prakses
konvergenci un nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus visa banku pakalpojumu
ieksgja tirgli. Tas ir Tpasi svarigi banku nozar€, kura daudzas kreditiestades darbojas visa ES
ieksgja tirgt. Lai kreditiestades tiktu efektivi uzraudzitas konsolidéta Iiment, ir svariga pilniga
sadarbiba un uztic€Sanas vienotaja uzraudzibas mehanisma (VUM) un uzraudzibas iestazu
kolggijas un kompetentajas iestadés arpus VUM. Valstu noteikumi nesasniegtu $os mérkus.

. Proporcionalitate

Proporcionalitate ir priekSlikumam pievienota ietekmes noveért€juma neatnemama dala. Ir
noveértéta katra dazadajas regulativajas jomas ierosinatd  grozijuma atbilstiba
proporcionalitates mérkim. Turklat vairakas jomas ir izveértéts, vai speka esosie noteikumi nav
sam@rigi, un ir analiz&ti konkré&ti risinajumi, kuru meérkis ir samazinat administrativo slogu un
atbilstibas nodroSinasanas izmaksas mazakam iestadem.

Pieméram, grozijumiem, ar ko ievie$ e€x ante pazinosanas prasibas bankam par notikumiem ar
prudencialu nozimi, pieméro biitiskuma robezvertibas, un, ja tas netiek parsniegtas, par
notikumiem nav jazino. Saskana ar jauno treSas valsts filialu regul§jumu uz tam filialeém,
kuras uzskatamas par mazam un mazak riskantam (2. klases treSo valstu filialém), attiecas
salidzino8i mazak stingras prudencialas un parskatu sniegSanas prasibas. Visbeidzot, jaunas
prasibas ex ante atbilstibas un piemérotibas novértésanai ir kalibrétas ta, lai tas attiektos tikai
uz lielam finansSu iestadém.

. Juridiska instrumenta izvéle

Pasakumus ir ierosinats istenot, izdarot grozijumus KPR un KPD, attiecigi ar regulas un
direktivas starpniecibu. lerosinatie pasakumi patieSam attiecas jau spéka esoSiem
noteikumiem, kuri ir iestradati min€tajos tiesibu aktos, vai pilnveido tos (t.i., satvars uz
riskiem balstita kapitala prasibu aprékinasanai, pilnvaras un instrumenti, kas dariti pieejami
uzraudzibas iestadém visa Savieniba).

DaZzi no ierosinatajiem KPD grozijumiem, kas ietekmé sankciju piemeroSanas pilnvaras, lautu
dalibvalstim noteiktas iesp&jas saglabat atSkirigus noteikumus posma, kad tos transponé valsts
tiesibu aktos.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX post izvertéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Komisija ir veikusi vairakus pasakumus un stenojusi dazadas iniciativas, lai novertétu, vai
pasreiz€jais banku prudencialas uzraudzibas reguléjums ES un atlikuso starptautisko standartu
istenoSana ir piemérota, lai palidz&tu nodro$inat, ka ES banku sist€éma ir stabila un noturiga
pret ekonomikas satricindjumiem un joprojam ir ilgtsp€igs ES ekonomikas pastaviga
finans€juma avots.

Komisija apkopoja ieinteres€to personu viedoklus par konkrétiem tematiem tadas jomas ka
kreditrisks, operacionalais risks, tirgus risks, CVA risks, vertspapiru finanséSanas darfjumi, ka
arT saistiba ar pasu kapitala minimalo robezveértibu. Komisija ir apspriedusies ne vien par Siem
ar “Bazele III” saistitajiem elementiem, bet arT par daZiem citiem jautajumiem, lai nodroSinatu
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saskanotu un konsekventu wuzraudzibas praksi visa Savieniba un mazinatu iestazu
administrativo slogu.

Pirms sabiedriskas apsprieSanas, kas tika veikta no 2019. gada oktobra lidz 2020. gada
janvara sakumam?®, 2018. gada pavasari notika pirma izpétes apspriesana®®, lai noskaidrotu
ieinteres€to personu meérkgrupas sakotn€jo viedokli par So starptautisko noligumu. Abu
apspriezu rezultati ir izmantoti, sagatavojot likumdos$anas iniciativu, kas pievienota ietekmes
novertéjumam.

Visas iepriek§ min&tas iniciativas ir sniegusas skaidrus pieradijumus tam, ka paSreizgjie
noteikumi ir jaatjaunina un japapildina, lai i) vél vairak samazinatu riskus banku nozaré un
i) uzlabotu iestazu sp&ju novirzit pienacigu finanséjumu ekonomikai.

Apspriesanas kopsavilkums ir sniegts ietekmes novertéjuma 2. pielikuma.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisijai ar savam specialajam zinaSanam palidz&ja EBI, kas sagatavoja ietekmes analizi par
vél neieviesto “Bazele III” reformas elementu istenosanu®’. Savas specialas zinasanas
Komisijas dienestiem sniedza ar1 ECB, kas sagatavoja makroekonomisku analizi. Tas ir
izklastits ietekmes novért§juma un atjaunina iepriek$€jo 2019. gada decembri publicéto
makroekonomisko analizi.

. letekmes noveértéjums>!

Ietekmes noverte§juma tika izskatiti vairaki politikas risinajumi Cetras galvenajas politikas
dimensijas papildus sakotngjai situacijai, kad nav veikta Savienibas méroga riciba. Ka liecina
ietekmes noveértgjuma izstradata simulacijas analize un makroekonomiska model€sana,
paredzams, ka v€lamo risindjumu TstenoSana un visu priekslikuma min€to pasakumu nemsana
vera radis ES banku minimalo kapitala prasibu vid€jo svérto pieaugumu par + 6,4 % lidz
+ 8,4 % ilgtermina (Iidz 2030. gadam) p&c paredz&ta parejas perioda. Paredzams, ka vidgja
termina (2025. gada) pieaugums bis robezas no + 0,7 % lidz + 2,7 %.

Saskana ar EBI apléseém $is ietekmes rezultata nelielam skaitam lielu ES banku (10 no 99
bankam parbaudamaja izlasé) biitu kopigi japiesaista papildu kapitals (mazak neka 27
miljardi EUR 10 bankam), lai izpilditu jaunas minimalas kapitala prasibas saskana ar vélamo
risinajumu. Lai priekSstats par So summu biitu skaidraks, janorada, ka izlasé ieklauto 99
banku (kuras veido 75 % ES banku aktivu) reguléjosam prasibam atbilstosa kapitala kopgja
summa 2019. gada beigas bija 1414 miljardi EUR, bet kop&a pelpa 2019. gada—
99,8 miljardi EUR.

2 Skatit  https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12015-Alignment-EU-
rules-on-capital-requirements-to-international-standards-prudential-requirements-and-market-
discipline-/public-consultation_lv.

2 Skatit https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2018-basel-3-finalisation_en
30 Sava 2020. gada decembri publicétaja zinojuma EBI sniedza informaciju par ietekmi uz to pasu 99
banku izlasi, bet, pamatojoties uz 2018. gada otra ceturksna datiem, kas tika izmantoti to ieprieksgja
ietekmes analizg. No 2018. gada 2. ceturk$na Iidz 2019. gada 4. ceturksnim kopg&jais minimalo kapitala
prasibu pieaugums samazinajas par vairak neka 5 procentpunktiem (t. i., no + 24,1 % lidz + 18,5 %),
savukart kapitala iztrikums Sajas bankas ir samazinajies vairak neka uz pusi (no 109,5 miljardiem EUR
lidz 52,2 miljardiem EUR).

SWD(2021) 321 (RIA). Ietekmes novertejuma nebija ieklauts priekslikuma novert€jums par treso valstu
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priekslikuma ietekmi, pamatojoties uz EBI zinojumu, ir ieklauts Saja paskaidrojuma raksta ka dala no
iedalas par tre$o valstu filialem.
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Lai gan bankam saistiba ar ierosinato noteikumu izmainu IstenoSanu rastos vienreiz€jas
administrativas un pamatdarbibas izmaksas, sagaidams, ka vienkarSojumi, kas izriet no
vairakiem v€lamajiem risinajumiem (pieméram, iekS€ji model&tu pieeju atcelSana), samazinas
kartejas izmaksas salidzinajuma ar pasreizgjo situaciju.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis iniciativas mérkis ir lidz galam ieviest Eiropas Savieniba starptautiskos banku
prudencialos standartus, par kuriem BCBS vienojas laikposma no 2017. lidz 2020. gadam.
Tadgjadi ES tiktu Iidz galam istenota “Bazele III” reforma, ko Bazeles komiteja uzsaka péc
lielas finanSu krizes. Ar So reformu tika visaptverosi parskatits prudencialas uzraudzibas
regulg§jums, kas bija speka pirms lielas finanSu krizes un tas laika, proti, “Bazele II”
reguléjums (ES Sis regul&jums tika istenots ar Direktivu 2006/48/EK, t. i., sakotn&jo KPD).
Komisija sava Tistenosanas darba izmantoja BCBS wveiktas prudencialas uzraudzibas
reguléjuma visaptvero$as parskatiSanas rezultatus, ka ari EBI, ECB un citu ieintereséto
personu ieguldijumu. Kamér nav istenotas galigas “Bazele III” reformas ES, atbilstibas
parbaude vai parbaude REFIT programmas ietvaros vél nav veikta.

. Pamattiesibas

ES ir apnemusies ieverot augstu pamattiesibu aizsardzibas standartu un ir parakstijusi daudzas
konvencijas cilvéktiesibu joma. Saja konteksta §im priekslikumam, visticamak, nebiis tiesas
ietekmes uz minétajam tiesibam, ka minéts galvenajas ANO konvencijas par cilvektiesibam,
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, kas ir ES Iigumu un Eiropas Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas (ECTK) bitiska dala.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums neietekmé Savienibas budzetu.

5. CITI ELEMENTI
. Istenosanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Planots, ka ierosinatie grozijumi stasies speka agrakais 2023. gada. Grozijumi ir cieSi saistiti
ar citiem KPR un KPD noteikumiem, kas jau ir spéka un tiek uzraudziti kops 2014. gada, un
ar pasakumiem, kas ieviesti ar riska mazinaSanas pasakumu kopumu, — kops§ 2019. gada.

BCBS un EBI turpinas vakt datus, kas vajadzigi galveno raditaju uzraudzibai (kapitala
vertibas, sviras raditajs, likviditates pasakumi). Tas laus nakotné novertét jauno politikas
instrumentu ietekmi. Regularas uzraudzibas parbaudes un noveért€§juma process (SREP) un
stresa parbaudes ari palidzes uzraudzit jauno ierosinato pasakumu ietekmi uz skartajam
iestadem un novertet, cik atbilstoss ir elastigums un samérigums, kas nodroSinati, lai nemtu
vera mazaku iestazu specifiku. Turklat EBI kopa ar VUM un valstu kompetentajam iestadém
izstrada integrétu zinoSanas instrumentu (EUCLID), kas, paredzams, biis noderigs instruments
reformu ietekmes uzraudzibai un noverteéSanai. Visbeidzot, Komisija turpinas piedalities
BCBS darba grupas un Eiropas Centralas bankas (ECB) un EBI izveidotaja kopigaja darba
grupa, kas uzrauga iestazu pasu kapitala un likviditates poziciju dinamiku gan pasaul€, gan
ES.

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)

Nav nepiecieSami nekadi paskaidrojosi dokumenti.
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. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Kompetento iestaZzu neatkariba

Nesenie notikumi paradija, ka ir vajadzigi skaidraki un operativaki noteikumi par kompetento
iestazu neatkaribas principu. Tad€l 4. pants ir grozits, lai preciz€tu, ka dalibvalstim ir
janodrosSina kompetento iestazu, tostarp to darbinieku un parvaldibas struktiiru, neatkariba. Ir
ieviestas minimalas prasibas, lai novérstu intereSu konfliktus kompetento iestazu, to
darbinieku un parvaldibas struktiiru uzraudzibas uzdevumos, un EBI ir pilnvarota izstradat
pamatnostadnes $aja sakara, nemot vera starptautisko paraugpraksi.

Uzraudzibas pilnvaras

Lai banku savieniba buitu efektiva, tas pamata ir uzraudzibas prakses konvergence un,
visbeidzot, dazadu uzraudzibas darbibu regul&joSo valstu noteikumu saskanoSana pietickama
pakapg. Saja zina tiek uzskatits, ka vairakas atskiribas starp dalibvalstim loti negativi ietekmé
banku savienibas pienacigu darbibu. Tas jo 1paSi attiecas uz uzraudzibas pilnvaram. Lai gan
KPD ir noteikts minimalais uzraudzibas pilnvaru kopums, kam jabut pieejamam
kompetentajam iestadém visa Savieniba, daZas no tam jau ir ieviestas daudzas dalibvalstis, bet
citas nav ieviestas. ST situdcija rada nevienlidzigus konkurences apstaklus un, iespgjams,
regul§juma arbitrazu. Tas arT nelauj dazam kompetentajam iestadém iejaukties konkrétos
darfjumos, ko veic uzraudzita vieniba un kas var radit nopietnas bazas par prudencialu
uzraudzibu un/vai nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizé€Sanu/terorisma finanséSanu.

Lai labotu $o situaciju, Komisijas priekslikuma ir paplasinats to uzraudzibas pilnvaru saraksts,
kas pieejamas KPD, attiecinot to arT uz tadam darbibam ka kreditiestades veikta butiskas
lidzdalibas iegade finansu vai nefinanSu sabiedriba (jauna 3. nodala pasreizgja IlI sadala),
aktivu vai saistibu biitiska nodoSana (jauna 4. nodala) un apvienoSanas vai sadaliSana (jauna
5.nodala). Sis uzraudzibas pilnvaras nodrosinds, ka kompetentas iestades tiek ieprieks
informétas (27.a, 27.f un 27.j pants), to riciba ir visa nepiecieSama informacija, lai veiktu So
darbibu prudencialu noveértejumu, un galu gala tas var iebilst pret darbibu pabeigSanu (27.b,
27.g un 27 .k pants), kas kaité uzraudzito vienibu, kuras minétas darbibas veic, prudencialajam
profilam.

Sis jaunas uzraudzibas pilnvaras ir noteiktas, lai saglabatu samérigumu un jo pasi lai novérstu
nepamatotu papildu administrativo slogu uzraudzitajam vienibam un kompetentajam
iestadém. Pirmkart, pilnvaras, kas saistitas ar kreditiestazu veiktu biitiskas lidzdalibas
legliSanu un aktivu un saistibu nodoSanu, attiecas tikai uz darfjumiem, kurus uzskata par
bitiskiem. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu uzraudzitajam vienibam un novérstu to, ka
kompetentajam iestadeém ir pienakums iesaistities standarta lémumu pienemsanas procediira,
ja tas nav nepiecieSams, ir paredz&ts automatisks apstiprinasanas mehanisms, kas ir lidzigs
tam, kads pastav attieciba uz bitiskas lidzdalibas iegtiSanu kreditiestades. Tikai apvienoSanas
un sadaliSanas gadijuma visos gadijumos (ja vien darbiba nav grupas ieks€ja darbiba) ir
jasanem kompetento iestazu ieprieks$€ja atlauja, ja vien ta nerada situaciju, kad jaunajai
vienibai, kas izveidota no sadaliSanas vai apvienoSanas, biitu jalidz kreditiestades atlauja vai
apstiprinajums ka finansu parvalditajsabiedribai.

Turklat, lai nodro$inatu pienacigu sasaisti starp dazadiem novertéjumiem (iesp&ams, iesaistot
vairakas kompetentas iestades), kas varétu bt javeic attieciba uz vienu darbibu, ir sagaidama
cieSa sadarbiba starp iesaistitajam kompetentajam iestadém, un to nosaka prasibas par
savstarpgjiem pazinojumiem un informacijas apmainu (27.c, 27.h un 27k pants). Lai
atvieglotu So sadarbibu, ka arT lai nodroSinatu pazinoSanas un novertéSanas procesu pienacigu
racionalizaciju un izvairitos no parmériga administrativa sloga gan uzraudzitajam vienibam,
gan kompetentajam iestadeém, ir ierosinats zinams skaits EBI pilnvaru, lai papildinatu tiesisko
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regulgjumu, kas attieciba uz $Im jaunajam uzraudzibas pilnvaram paredzéts KPD. Sis
pilnvaras attiecas uz tadiem jautajumiem ka kompetentajam iestadém nosttama informacija,
noveértésanas process, papildu informacija par attiecigajiem novertéSanas kriterijiem vai
sadarbiba starp dazadam kompetentajam iestadém, kas varétu biit iesaistitas.

Par Siem grozijumiem notika 1pasSas diskusijas Banku, maksajumu un apdrosinasanas ekspertu
grupa.

Atbilstibas un piemérotibas novértesana

Atbilstibas un piemérotibas satvars ir viena no vismazak saskanotajam jomam ES banku
uzraudzibas tiesibu aktos, un lidz ar to KPD grozijumi tiek uzskatiti par nepiecieSamiem, lai
nodros$inatu konsekventaku, efektivaku un lietderigaku vadibas struktiiras loceklu un galveno
funkciju veicgju uzraudzibu. Neraugoties uz regulatoru un uzraudzibas iestazu® centieniem
nodro$inat turpmaku uzraudzibas konvergenci, ir vajadzigi tiesibu aktu grozijumi, lai uzlabotu
to parraudzibu. Pasreiz€jais satvars attieciba uz valdes locekliem, kura pamata ir valstu tiesibu
akti, ar ko 1steno KPD, liela méra ir balstits uz principiem, un tapec taja nav siki izklastits, ka
un kad uzraudzibas iestadem biitu javeic atbilstibas un piemérotibas novertgjumi. Attieciba uz
galveno funkciju veicgjiem to definicijas un regul&juma truokuma dél KPD dazas uzraudzibas
iestades tos nav pienacigi identific€jusas un tapec neizverté vinu piemeérotibu savu pienakumu
veik3anai, savukart citas to dara dazados veidos. ST sadrumstalota regulativa vide ir akiita
probléma, jo ipaSi banku savieniba. Tadel papildus 91. panta noteiktajiem atbilstibas un
piemérotibas krit€rijiem ir ieviests 91.a un 91.b pants, lai precizétu banku un kompetento
iestazu lomu valdes loceklu atbilstibas parbaudg€, tostarp $ada novért€§juma terminu. Lai
noteiktu minimalas prasibas galveno funkciju veicgjiem, pievieno 91.c un 91.d pantu.

Lai nodroSinatu finanSu stabilitati steidzamas vadibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklu
atsaukSanas vai aizstasanas situdcijas saistiba ar agrinas intervences pasakumu piemé&roSanu
vai noregulgjuma darbibas istenosanu, ko veic kompetentds iestddes un noregul&juma
iestades, atbilstibas un piemérotibas novertejums biitu javeic péc tam, kad minétas personas ir
sakusSas pildit savus pienakumus.

Precizéjums par mijiedarbibu pazinojuma par iestadi, kas klust vai, iespejams, klas
maksatnespéjiga (FOLTF), un atlaujas atsaukSanu

Groza 18. pantu, lai precizétu, ka gadijuma, ja kompetenta iestade vai noregul&juma iestade ir
pasludinajusi, ka kreditiestade klast vai, iesp&ams, klis maksatnespgjiga (FOLTF),
kompetenta iestade ir pilnvarota atsaukt bankas atlauju.

DaZos nesenajos gadijumos tika uzsveérts, ka prudencialo un noregulgjuma reZimu
saskanoSana nav optimala. Piem&ram, saskana ar Savienibas banku noregul€juma reZimu ne
tikai faktiska maksatnesp&ja vai faktiska nelikviditate, bet arT iesp€jama maksatnesp&ja un
iespgjama nelikviditate ir pamats, lai noteiktu, ka kreditiestade ir FOLTF. Ta vieta valstu
tiesibu akti maksatnesp&jas joma parasti paredz, ka, pirms var sakt maksatnesp€jas procediru,
ir jabut faktiskai maksatnesp€jai un/vai faktiskai nelikviditatei. Dazus no elementiem, kas ir
ieklauti valsts maksatnespéjas tiesiskaja reguléjuma, nevar risinat, veicot izmainas Kapitala
prasibu direktiva. Tomér tiek ierosinats 18. panta Q) punkta precizét, ka gadijuma, ja
kreditiestade ir FOLTF un vienlaikus ta neatbilst pargjiem nosacljumiem, lai uzsaktu

82 Sk. https://www.eba.europa.eu/requlation-and-policy/internal-governance/joint-esma-and-eba-
quidelines-on

the-assessment-of-the-suitability-of-members-of-the-management-body.

Skatithttps://www.bankingsupervision.europa.eu/ecb/pub/pdf/ssm.fap gquide 201705 rev 201805.Iv.pdf.
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noregul&jumu (sabiedribas intereSu esamiba, tirgus virzitas alternativas trilkkums krizes
atrisinaSanai), tai biitu japartrauc banku darbiba un ta bitu jalikvidé saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

Vides, socialie un parvaldibas (VSP) riski

Ir ieviesti jauni noteikumi un korekcijas vairakos KPD un KPR pantos, kas vajadzigas, lai
noverstu ievérojamus riskus, ar kuriem kreditiestades saskarsies klimata parmainu un dzilo
ekonomisko parmainu dél, un lai parvalditu Sos un citus VSP riskus. 133. panta noteikumus
par sist€miska riska rezervju (SyRB) sistému jau var izmantot, lai noveérstu dazada veida
sistemiskos riskus, kas var ietvert ar klimata parmainam saistitus riskus. Attieciga gadijuma
attiecigas kompetentas vai norikotas iestades var pieprasit kreditiestadém uzturét sisteémiska
riska rezervi, lai noverstu riskus, kuriem var biit nopietna negativa ietekme uz finansu sistemu
un realo ekonomiku dalibvalstis, kuras sist€miska riska rezervju normas noteikSana tiek
uzskatita par efektivu un samérigu riska mazinaSanai. Saskana ar 133. panta 5. punktu
pasakumus, ko attiecigas kompetentas vai norikotas iestades veic saskana ar 133. pantu, var
piemérot noteiktam riska darjjumu kopam vai apakSgrupam, pieméram, tam, kas paklautas
fiziskiem un parejas riskiem saistiba ar klimata parmainam. Makroprudenciala reguléjuma
piemérotiba $adu risku novérSanai tiks visaptvero$i un strukturéti novértéta 2022. gada
makroprudenciala reguléjuma parskatisana.

KPD 73. un 74.pants ir grozits noluka pieprasit, lai VSP istermina, vidéa termina un
ilgtermina riski tiktu ieklauti kreditiestazu strat€gijas un procesos ick$€ja kapitala vajadzibu
novertesanai, ka arT atbilstosai iek$gjai parvaldibai.

76. panta ir ieklauta arT atsauce uz VSP risku paSreiz€jo un talejoSo ietekmi un prasiba
vadibas struktiirai izstradat konkrétus planus $o risku noveérsanai.

Ar KPD 87.a pantu prudencialas uzraudzibas regul&juma tiek ieviesta ilgtsp&jas dimensija, lai
nodroSinatu VSP risku labaku parvaldibu un stimul&tu banku finans€juma labaku pieSkirSanu
ilgtspgjigiem projektiem, tadejadi palidzot pariet uz ilgtsp€jigaku ekonomiku. Direktivas
87.a pants arT lauj kompetentajam iestadém parskatit banku atbilstibu attiecigajiem Savienibas
politikas mérkiem vai plasakam parejas tendencém, kas saistitas ar VSP faktoriem, un banku
VSP risku parvaldibu Tstermina, vidgja termina un ilgtermina, tad€jadi uzlabojot izpratni par
Siem riskiem un laujot kompetentajam iestadém risinat finanSu stabilitates problémas, kas
varétu rasties, kreditiestadém turpinot nepietiekami novertét VSP riskus. Lai nodro$inatu VSP
riska novért§jumu konsekvenci, 87.apanta EBI ir pilnvarota sikak precizét VSP risku
novertéSanas kritérijus, tostarp to, ka tie biitu janosaka, jameéra, japarvalda un jauzrauga, ka
kreditiestadém biitu jaizstrada konkréti plani, lai risinatu jautajumus saistiba ar ieks€jo stresa
testu noturibu un ilgtermina negativo ietekmi uz VSP riskiem.

Attieciba uz uzraudzibas parbaudes un noveértésanas procesu (SREP) EBI saskana ar 98. pantu
ir pieskirtas pilnvaras izdot pamatnostadnes par VSP risku vienotu ieklauSanu SREP.

Nemot veéra to, cik nozimigi ir uz nakotni veérsti stresa testi vides, ka arT citu VSP risku
novertéSanai parskatiSanas un novérteéSanas procesa (SREP) saskana ar 97. pantu, tiek grozits
100. pants, lai EBI kopa ar citam EUI varétu izstradat konsekventus standartus S$o risku
spriedzes testu metodologijai, pieskirot prioritati ar vidi saistitiem riskiem, lai aptvertu pargjos
faktorus, jo VSP riska dati un metodologijas attistas.

Lai atvieglotu kreditiestazu riska darfjumu SREP, VSP risku vadibu un parvaldibu, 98. pants
ir grozits, lai pieprasitu kompetentajam iestadém novertét iestazu riska darfjumu, ka ari $o
risku parvaldibas pasakumu, stratégiju, procesu un mehanismu piemeérotibu to parskatiSsana un
novertesana.
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Lai kompetentajam iestadém atvieglotu iesp&u novérst VSP riskus, kas istermina, vidgja
termina un ilgtermina ietekmé@ bankas prudencialo situaciju, un lai atspogulotu §is risku
kategorijas specifiku, 104. panta ir pievienotas konkrétas uzraudzibas pilnvaras, lai risinatu ar
VSP riskiem saistitus jautajumus.

Banku pakalpojumu tiesa snieg§ana ES, ko veic treSo valstu uznemumi

Kreditiestadem piem@ro prudencialu regul§jumu un uzraudzibu, lai Iidz minimumam
samazinatu darbibas partraukSanas risku un, ja tads rodas, noveérstu to, ka tas haotiski
izplatitos uz citam kreditiestaddém un tirgus dalibniekiem un novestu pie finanSu sist€émas
sabrukuma (kaitigas ietekmes risks). Tadgadi viens no prudenciala reguléjuma un
uzraudzibas galvenajiem mérkiem ir aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu finansu stabilitati.

Nemot véra So mérki, ir biitiski noverst to, ka uz jomam vai segmentiem tirgos var neattiekties
prudenciala reguléjuma un uzraudzibas sist€mas darbibas joma vai tv@rums, jo $ada gadijuma
riski Sajos segmentos var€tu palielinaties neparbaudita veida un izplatities uz citam finansu
sisttmas dalam ar loti kaitigu ietekmi. Tas ir Tpasi svarigi tajas finansu tirgu dalas, kuras
kreditiestades ir ciesi iesaistitas.

2008.—2009. gada finansu krize ir p&dgjais vesturiskais precedents, kas uzsver, ka mazie tirgus
segmenti var klit par iemeslu bitiskiem draudiem Savienibas un tas dalibvalstu finansu
stabilitatei, ja uz tiem neattiecas prudencialais regul&jums un uzraudziba.

Sa iemesla dél banku pakalpojumu sniegianai Savieniba ir vajadziga fiziska klatbiitne
dalibvalstt ar filiales vai juridiskas personas starpniecibu, jo efektivu prudencialo regul&jumu
un uzraudzibu Savieniba kreditiestadém var piemérot tikai ar Sadas fiziskas klatbitnes
starpniecibu. Pretgja gadijuma banku pakalpojumu sniegSana Savieniba bez filiales vai
juridiskas personas, kas veic uznémgjdarbibu kada dalibvalsti, veicina tada veida tirgus
segmentu izveidi, kuri neietilpst Savienibas prudenciala regul€juma un uzraudzibas darbibas
joma un tvéruma, kur var veidoties nekontroléti riski un galu gala apdraudét Savienibas vai
tas dalibvalstu finansu stabilitati.

Tadgjadi treSo valstu uzpémumiem ir jaizveido filiale dalibvalstt un jasanem atlauja saskana
ar KPD VI sadalu Sai filialei ka nosacijums, lai sanemtu atlauju sakt banku darbibu Saja
dalibvalsti. KPD ieklauj 21.c pantu, lai skaidri noteiktu $o prasibu.

Tomer §1 prasiba nav japieméro gadijumos, kad $adi treSo valstu uzn€mumi iesaistas banku
pakalpojumu sniegSana ar klientiem un darjjumu partneriem dalibvalsti, izmantojot reverso
pakalpojumu marketingu, jo Sados gadijumos attiecigais klients vai darjjumu partneris ir tas,
kas verSas pie uznémuma tresa valsti, lai pieprasitu pakalpojuma sniegSanu.
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TresSo valstu filiales (TVF)
Parskats par treso valstu filialem ES®

2020. gada 31. decembri ES bija 106 TVF, kas bija izvietotas 17 dalibvalstis. To kopg&jo
aktivu kopsumma minétaja datuma bija nedaudz vairak neka 510 miljardi EUR, no kuriem
86 % bija koncentréti tikai Cetras dalibvalstis (Belgija, Francija, Vacija un Luksemburga).

Skiet, ka vérojama tendence arvien vairak izmantot TVF, lai pieklatu dalibvalstu banku
tirgiem, jo kopg&jais TVF skaits palielinajas par 14 un to turéto aktivu apjoms 2020. gada — par
120,5 miljardiem EUR salidzinajuma ar 2019. gadu.
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Avots: EBI zinojums par treso valstu filialem

Lai gan lielaka dala TVF (70 no 106) aktivos turgja mazak neka 3 miljardus EUR, bija divas
atseviskas TVF, kuru aktivi parsniedza 30 miljardus EUR, un v&l 14 TVF aktivi bija apméra
nol0 miljardiem lidz 30 miljardiem EUR (salidzinajuma ar 6 ieprieksgja gada taja pasa
datuma).

2020. gada 31. decembri ES registréto treso valstu filialu izcelsme bija 23 tresas valstis, no
kuram visvairak bija no Kinas (18), Apvienotas Karalistes (15), Iranas (10), ASV (9) un
Libanas (9). Vairakam treSo valstu grupam (23) ir TVF vairak neka viena dalibvalsti. Turklat
dazam no Stm treSo valstu grupam ir ar7 viens vai vairaki meitasuznp€mumi ES. Pieméram, 14
treSo valstu grupam ir gan TVF, gan meitasuzn€mums viena un taja pasa dalibvalsti. No tam 9
treSo valstu grupam ir viens meitasuznémums un divas vai vairakas TVF ES. Divam
treSdalam valstu grupu ir dubulta klatbiitne, ko veido TVF un meitasuznémums vairak neka
viena dalibvalsti. 15 lielakajam treSo valstu grupam, kas darbojas ES, ar TVF starpniecibu ir
vairak neka % no saviem ES aktiviem. Attieciba uz TVF klatbiitnes ietekmi ES to var izmérit,
izmantojot $adus divus raditajus:

@ attieciba starp TVF kop€jo aktivu kopsummu Kkatrai dalibvalstij 2019. gada
31. decembri un valsts banku sistémas lielumu®*. ST attieciba ir mazaka par 1 % 7
dalibvalstis, no 1 % lidz 10 % 6 dalibvalstis un palielinas Iidz vairak neka 25 % 1
dalibvalsti.

(b) attieciba starp treSo valstu filidlu kop€jo aktivu kopsummu katrai dalibvalsti]
2019. gada 31. decembrT un valsts IKP apméru. ST attieciba ir mazaka par 1 % 7

3 Sis iedalas pamata ir EBI 2021. gada 23. jiinija zinojums par reZimu ienako$ajam TVF saskana ar

dalibvalstu tiesibu aktiem (Zinojums par treSo valstu filialém.docx (europa.eu))

So raditaju nosaka, izmantojot KBD2 datus, kas attiecas uz ECB publicétajiem datiem par “iek$zemes
banku grupam un atseviskam bankam, arvalstu (ES un arpus ES) kontrolétiem meitasuzn@émumiem un
arvalstu (ES un arpus ES) kontrolétam filialem” par 2019. gada decembiri.
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dalibvalstis, no 1 % lidz 10 % 6 dalibvalstis un palielinas lidz vairak neka 25 % 1
dalibvalsti.

Attieciba uz darjjumdarbibas modeliem un pamatojoties uz pieejamo informaciju, 50 TVF
darbojas ka universalas bankas, bet 48 darbojas tikai ka korporativo pakalpojumu bankas.
Tikai 4 TVF darbojas ka komercbankas.

Pasreizéjas problémas

Ka noradits ieprieksgja iedala, TVF darbibas ietekme ES jau ir loti nozimiga. Vairakos
gadijumos TVF kopigi tur loti biitisku aktivu apjomu attieciba pret IKP dalibvalsti, kura tas
veic uznéméjdarbibu, un attieciba pret tas pasas dalibvalsts banku nozari. Dazam TVF
individualais aktivu apjoms parsniedz robezvertibu, kas lautu tas uzskatit par nozimigam
iestadem, kuras tieSi uzrauga Eiropas Centrala banka (ECB) vienota uzraudzibas mehanisma
(VUM) konteksta. Tomér uz TVF neattiecas VUM darbibas joma un uz tam neattiecas KPD
noteiktas uzraudzibas prasibas, jo tds nav kreditiestades, kam atlauja pieSkirta saskana ar
mingtas direktivas III sadalas 1. nodalu.

Nemot véra iepriek$mingto, treso valstu filialu izveide, lai sniegtu banku pakalpojumus® ES,
biitiba ir paklauta valsts tiesibu aktiem, jo nesen KPD V nodalas ietvaros ir saskanoti tikai
augsta limena informacijas sniegSanas pienakumi attieciba uz tam. Tas rada neviendabigu
regulativo vidi, kas katra dalibvalstt rada atSkirigas prasibas attieciba uz TVF un rada
ieverojamas griittbas kompetentajam iestadém pienacigi uzraudzit riskus, kas izriet no
darbibam, ko tas veic ES. Pieméram:

@ nemot vera to, ka nav vienota prudencialas uzraudzibas vai parvaldibas tiesiska
reguléjuma attieciba uz treSo valstu filialem, dazam no tam atseviskas dalibvalstis
pieméro tikai ierobeZotas prasibas;

(b) pasreizéjie ES méroga uzraudzibas sadarbibas mehanismi neietver TVF, kas rada
jomas, kam vé&l nav pievérsta uzmaniba, jo TVF rada riskus, kas var neierobeZoti
ietekmét citas grupas vienibas vai tirgu. Pieméram, ta ka kompetentajam iestadém
nav pienakuma apmainities ar visaptverosu informaciju par TVF, iestadém, kas viena
dalibvalstt uzrauga treSo valstu grupu, triikkst pietickamas informacijas par tas paSas
grupas TVF cita dalibvalsti, un tam ari triikst piemérotu instrumentu, lai noverstu
Sadus iesp&jamus plasakas ietekmes riskus;

(©) vairakas treSo valstu grupas izmanto sarezgitas juridiskas struktiiras, apvienojot
meitasuznémumus un filiales, vai — atkariba no sniegtajiem pakalpojumiem —
parrobezu darbibas, lai veiktu savas darbibas ES. Sadas sarezgitas struktiras
kompetentajam iestadém var but neskaidras un loti griiti pienacigi uzraudzit, nemot
vera atSkirigas un nodalitas prasibas, kas attiecas uz katru no tam. Piem&ram, valdes
loceklu amatu apvienoSana var radit intereSu konfliktus, savukart elastiga
iegramatoSana un uzskaite var izraisit riska parvirziSanu no vienas vienibas uz otru;

(d) lai gan TVF batu jasniedz pakalpojumi tikai tajas dalibvalstis, kuras tas veic
uznémgjdarbibu®, §is prasibas izpilde ir ne tikai sarezgita, bet saskana ar pasreiz&jo

% Tas attiecas uz visam darbibam, kas uzskaititas KPD I pielikuma, ja tas veic kreditiestades, plasa

méroga ieguldijumu pakalpojumu snieg8anu, ka noteikts 4. panta 1. punkta 1) apakSpunkta b) punkta,
un banku pamatpakalpojumu sniegsanu (kas uzskaititi 1.—3. un 6. punkta, ko veic jebkur§ tresas valsts
uznémums).

Saskana ar KPD 19. apsvérumu: “Tresas valstls apstiprinatu kreditiestazu filiales nevar brivi sniegt pakalpojumus
saskana ar Liguma 49. panta otro dalu vai izmantot tiesibas veikt uznémejdarbibu dalibvalstis, kas nav tas, kur §s
filiales ir registrétas.” TVF var sniegt parrobezu ieguldijumu pakalpojumus profesionaliem klientiem un
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regulé§jumu ir padarita gandriz neiesp&jama finanSu pakalpojumu digitalizacijas
pieaugosas tendences d&l.

TVF ari rada baZas par reguléjuma arbitrazu. Ja dalibvalsts, kura veic uznéméjdarbibu,
pieméro zemus prudencialos standartus, TVF var efektivi atlaut treSo valstu grupam
pazeminat ES banku prasibas, ja to galvenajam birojam attiecigaja tresa valstl pieméro mazak
stingrus prudencialos vai uzraudzibas standartus.

Saskanots treso valstu filialu reguléjums

Nemot véra biitisko ietekmi, kas TVF jau ir ES banku tirgos, un paslaik sadrumstalotas un
sadalitas prudencialas un uzraudzibas prasibas, kuras uz tam attiecas, pastav acimredzami
riski ES finanSu stabilitatei un tirgus integritatei, ka ar reguléjuma arbitrazas iesp&jas, kas
jarisina, izmantojot jaunu saskanotu TVF regulgjumu.

Lai gan status quo saglabasana nav vélama iesp&ja, varétu biit nesamérigi uz TVF attiecinat
visu prudencialo un uzraudzibas prasibu kopumu, kas attiecas uz kreditiestadém saskana ar
KPR un KPD, jo tas pienacigi nenemtu vera to atskirigas iezimes attieciba uz kreditiestadem,
kuru galvenais birojs atrodas ES, un tam butu butiska negativa ietekme uz $adam TVF.

Ta vieta piemérotaks risinajums biitu izveidot minimalo harmonizgjo$o prasibu ad hoc
kopumu, kas balstitos uz paslaik speka esosajiem dalibvalstu regul&jumiem un nodroSinatu
minimalos standartus un konsekventas prasibas visa Savieniba. Sads reguljums nodroginatu
nepiecieSamo skaidribu, paredzamibu un parredzamibu treSo valstu uznémumiem, kas vélas
sniegt banku pakalpojumus, izmantojot filiales viena vai vairakas dalibvalstis. Tas arl
saskanotu ES prasibas attieciba uz treSo valstu filialém ar domin&joSo starptautisko praksi,
ciktal daudzas tresas valstis piemero Iidzigas vai Iidzvertigas prasibas arvalstu banku filialém,
kas darbojas to teritorija.

Tade]l KPD VI sadalu groza, lai ieklautu noteikumus par:

@ atlaujas pieSkirSanu: uz treSo valstu filialu izveidi attiecas skaidra atlaujas
pieskir§anas procediira un minimalas prasibas. STm prasibam jaietver sadarbibas un
informéSanas pasakumi, saskana ar kuriem TVF kompetentas iestades 1) var pieklut
pietiekamai informacijai par uznémumu tre$a valsti, kas ir filiales galvenais birojs
(“TVF vadoSais uznémums”), un ii) sp& sadarboties ar vado$a uznémuma
uzraudzibas iestadeém, ciktal tas ir nepiecieSams vai butiski, lai efektivi uzraudzitu
TVF dalibvalsti;

(b) minimalas regulativas prasibas: tas ietver TVF pienakumus:

i)  uzturét minimalo kapitala noskirumu, ko aprékina ka procentualu dalu no
filiales saisttbam attieciba uz lielakam un riskantakam treSo valstu filialem
(1. klase) vai fiksétu summu mazakam treso valstu filialem (2. klase);

i)  panakt atbilstibu likviditates prasibai, kurai 1. klases TVF ir jabut tadai pasai
ka likviditates seguma prasibai, ko pieméro kreditiestadém saskana ar
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/61;

iii) panakt atbilstibu ieksgjas parvaldibas un riska kontroles prasibam un Tstenot
iegramatoSanas kartibu, lai izsekotu aktivus un saistibas, kas saistiti ar TVF
darbibu dalibvalst.

atbilstigiem darfjumu partneriem tikai tad, ja pakalpojumus sniedz filiales, kas sanémusas atlauju saskana ar FITD,
un ja saskana ar FITR 47. panta 3. punktu tiek pienemts lémums par lidzvertibu (skatit 3. pielikumu). Tomér
lémums par lidzvertibu nav pienemts vai nav paredzets tuvakaja nakotné.
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(© parskatu sniegSanas prasibas: TVF ir pienakums regulari zinot savam
kompetentajam iestadeém 1) informaciju par to atbilsttbu KPD un valsts tiesibu aktos
noteiktajam prasibam un ii) finanSu informaciju par aktiviem un saisttbam to
gramatvedibas dokumentos;

(d) uzraudziba: kompetentajam iestadém regulari japarskata TVF atbilstiba
regulativajam prasibam, tostarp nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanas
noliika, un javeic uzraudzibas pasakumi, lai nodroSinatu vai atjaunotu atbilstibu §Tm
prasibam. 1. klases TVF kompetentajam iestadém tas ir jaieklauj attiecigas grupas
uzraudzibas kolégijas, ja tada jau pastav, vai pretgja gadijuma jaizveido ad hoc
kolegija tas paSas grupas 1. klases TVF, kas darbojas vairak neka viena dalibvalsti.

Proporcionalitates labad un jo 1pasi, lai izvairitos no nevajadziga papildu administrativa
sloga mazam (mazakam) TVF, prudencialo prasibu darbibas jomu un Itmeni modulg, lai
noskirtu 1. un 2. klases TVF. Pirmaja klase ietilpst lielakas TVF (t. 1., tas, kuru turéuma ir
aktivi 5 miljardu EUR apméra vai vairak), ka ari TVF, kas ir pilnvarotas pienemt
noguldijumus no privatiem klientiem, un TVF, kas tiek uzskatitas par neatbilstigam, pedgejas
divas — neatkarigi no to lieluma. 2. klase ietver visas TVF, kas nav klasificétas ka 1. klases
TVF.

TVF tiek uzskatita par “atbilstigu”, ja tas galvenais birojs ir registréts valsti 1) kura ir
ieviests banku uzraudzibas un regulativais satvars un konfidencialitates prasibas, kas ir
novertetas ka lidzvertigas Savienibas prasibam, un ii) kura nav ieklauta saraksta ka augsta
riska tre$a valsts, kurai nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finans€Sanas
novérSanas reZima ir strat€giskas nepilnibas.

Dalibvalstim janodroSina, ka to kompetentajam iestadém ir vajadzigas pilnvaras pieprasit, lai
to teritorija registrétas TVF TipaSos gadijumos iesniedz pieteikumu atlaujas pieskirSanai
darboties ka meitas iestadém saskana ar KPD (prasiba treSo valstu filialem pieteikties
atlaujai darboties ka meitas iestadem). Pieméram, §is pilnvaras jasp€j izmantot TVF, kas
iesaistas darfjumos vai veic darfjumus ar darfjumu partneriem citas dalibvalstis, parkapjot
ieksgja tirgus noteikumus. Turklat tam pasam pilnvaram jabut pieejamam izmantoSanai ari
gadijumos, kad TVF apdraud attiecigas dalibvalsts vai ES finanSu stabilitati, nemot veéra
konkrétus sistemiska riska indikatorus, kas noteikti KPD un sikak izklastiti regulativajos
tehniskajos standartos.

Ja TVF iegramatoto aktivu summa ir vienada ar 30 miljardiem EUR vai lielaka,
kompetentajam iestadém regulari janovérteé, vai Sadas TVF rada riska limeni attiecigas
dalibvalsts un ES finanSu stabilitatei, kas ir lidzvertigas iestadeém, kuras saskana ar KPR un
KPD (sistéemiskas nozimes novértéjums) definétas ka “sisteémiskas”. 30 miljardu EUR
robezvertiba jaaprekina, nemot véra aktivus, ko iegramatojusSas visas TVF, kuras pieder pie
vienas un tas pasas tresas valsts grupas ES, neatkarigi no ta, vai tas atrodas viena vai vairakas
dalibvalstis, un ta jaméra vai nu ka vidgjais raditajs tris gadus pec kartas, vai ka minimala
absoluta robezvertiba, kas sasniegta vismaz tris gadus 5 secigu gadu laikposma. Lai veiktu
sisttmiska nozimiguma novertgjumu, kompetentajam iestadém ir janem veéra iepriekseja
punkta minétie sisteémiska riska indikatori. Ja, nemot vera Sos indikatorus, kompetentas
iestades secina, ka attiecigas TVF ir sistemiskas, tas var pieprasit, lai Sadas TVF iesniegtu
pieteikumu atlaujas sanemsanai darboties ka meitas iestadém saskana ar KPD, lai turpinatu
veikt banku darbibas dalibvalsti un ES (prasiba treSo valstu filialem pieteikties atlaujai
darboties ka meitas iestadem). Alternativi kompetentas iestades var pienemt lémumu vai nu
i) pieprasit, lai TVF parstrukturé savas darbibas vai aktivus ta, lai tas vairs neatbilst
sist€miskas nozimes kritérijiem vai 30 miljardu EUR robezvertibai (prasiba parstrukturét);
vai i) noteikt papildu 2. pilara prasibas treSo valstu grupas TVF un meitas iestadem ES
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(pieméram, papildu kapitala, likviditates, parskatu sniegSanas vai informacijas atklasanas
prasibas), ja §1s 2. pilara prasibas ir atbilstoSas un pietiekamas, lai mazinatu iesp&jamos riskus
finanSu stabilitatei (2. pilara prasibas). Kompetentas iestades var nolemt neuzlikt kadu no
iepriek$ min&tajam prasibam TVF tikai tad, ja tas var pamatot, ka risks, ko $adas TVF rada
finanSu stabilitatei un tirgus integritatei, butiski nepalielinatos, ja nebttu $adu prasibu
(Iemums par atlik§anu). Kompetentajam iestadém ir atkartoti jaizverteé l€mums atlikt
lémuma pienemsSanu viena gada laika no lémuma pienemsanas dienas.

Tresas valsts grupai ar filialem un meitasuznémumiem visa ES piederoSu TVF sist€miskas
nozimes novert€jums ir javeic 1) attiecigds grupas Savienibas konsolidétas uzraudzibas
iestadei, ja pieméro KPD 111. pantu; ii) kompetentajai iestadei, kas kliitu par grupas
konsolidétu uzraudzitaju ES saskana ar minéto pantu, ja TVF tiktu uzskatitas par meitas
iestadém; vai iii) EBI, ja vadosa kompetenta iestdde nav sakusi novert€Sanu vai hipot&tiska
konsolidéta uzraudzibas iestade nav noteikta tris ménesu laika. Lémums par to, vai piemerot
kadu no ieprieks min&tajam prasibam vai atlikt $adu prasibu piemérosanu TVF, kas novertetas
ka sistemiskas, japienem ka kopigs Il€émums vadoSajai kompetentajai iestddei un
kompetentajam iestadém, kas atbild par TVF un tas pasas tresas valsts grupas
meitasuznémumu uzraudzibu.

Turklat jaunais TVF regul&jums neaizstaj un neizslédz jebkadu ricibas brivibu, kas paslaik
varétu bit dalibvalstim, lai noteiktu visparpiemérojamu prasibu uznémumiem, kas veic
uznéméjdarbibu konkrétas treSas valstis, veikt banku darbibas to teritorija ar tadu
meitasuznémumu starpniecibu, kuriem atlauja pieskirta saskana ar KPD III sadalas 1. nodalu.

Jaunda regulejuma ietekme

Saskana ar ierosinato jauno reguléjumu TVF, kas paSlaik darbojas ES, biis atkartoti japieskir
atlauja. Tomer atbilstibas nodroSinasanas un parejas izmaksas, kas saistitas ar So atlauju un
notiekoSo darbibu, biitiski mazinatu $adi apstakli:

@ TVF bis 12 méneSu parejas periods pec direktivas transpon€Sanas 18 meneSu
perioda, lai sanemtu atlauju, un tadgjadi tas vares sadalit parejas izmaksas minétaja
laikposma,;

(b) atlauju izsniegSanas un prudencialas uzraudzibas prasibas liela méra balstas uz speka

esoSajam valstu prasibam dazadas dalibvalstis, un, ta ka jaunaja reguléjuma ir
ietvertas prasibas, kas ir loti lidzigas tam, TVF biitu jasedz tikai nelielas pielagoSanas
izmaksas;

(©) pamatojoties uz 2020. gada 31. decembra datiem, lidz pat 40 no 106 TVF, kam
atlauts darboties dazadas dalibvalstis, butu klasificgjamas ka 2. klases TVF, un lidz
ar to uz SIm 40 saskana ar jauno regul&jumu attiektos salidzino$i mazak stingras
prudencialas un parskatu sniegSanas prasibas;

(d) pamatojoties uz tiem paSiem datiem un sakot ar min€to datumu, tikai trfis TVF
uzskaité bija aktivi, kas parsniedza 30 miljardus EUR, un tad€jadi uz tam attiektos
sisteémiska nozimiguma novertgjums.

Lai gan uz TVF var tikt attiecinatas papildu izmaksas, lai izpilditu jaunas parskatu sniegSanas
prasibas, tas biitu pamatotas, lai sasniegtu meérki uzlabot finanSu stabilitates un tirgus
integritates aizsardzibu.

Administrativo sankciju reZima parskatiSana

Periodiskie soda maksajumi tiek ieviesti ka jauns izpildes instruments, kura meérkis ir
nodros$inat, ka kreditiestades atri ievéro prudencialos noteikumus. Turklat tiek skaidri noSkirti
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periodiskie soda maksajumi un administrativie sodi. To parkapumu saraksts, par kuriem
pieméro administrativos sodus un sankcijas, ir papildinats ar prudencialajam prasibam, kas
paslaik nav ieklautas to parkapumu saraksta, par kuriem var piemérot sankcijas saskana ar
KPD 67. pantu. KPD 66. un 67. pantu groza, lai preciz€tu “gada kopéja neto apgrozijuma”
definiciju un definétu to, atsaucoties uz darijumu raditaju jaunaja KPR 314. panta.

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus sankciju piemérosanas joma, dalibvalstim
ir pienakums noteikt administrativus sodus, periodiskus soda maksajumus un citus
administrativus pasakumus saistiba ar to valsts noteikumu parkapumiem, ar kuriem transpon&
KPD un KPR. Turklat tiek ieviestas procesualas garantijas efektivai sodu piemérosanai, jo
1pasi gadijumos, kad par vienu un to pasu parkapumu tiek uzkrati administrativie sodi un
kriminalsodi. Saja noliika tiek grozits KPD 70. pants, lai pieprasitu dalibvalstim paredzét
noteikumus par sadarbibu starp kompetentajam iestadém un tiesu iestadeém gadijumos, kad
notiek dubults kriminalprocess un administrativais process un dubulta sodu pieméroSana par
vienu un to pasu parkapumu. Sie noteikumi ir paredzeti, lai nodro$inatu pietickamu
aizsardzibu fiziskai vai juridiskai personai, uz kuru attiecas $1 dubulta tiesvediba, saskana ar
principu “ne bis in idem”.

2. pilara prasibu sastava parskatiSana

Lai uzlabotu tiesiska regul&juma ieks€jo saskanotibu, KPD V nodala saskanoja to regul&josam
prasibam atbilstoSa kapitala raksturu, kas bankam ir jatur, lai izpilditu 2. pilara kapitala
prasibu, ar 1. pilara kapitala prasibas minimalo kapitala sastavu. Atkapjoties no vispargja
noteikuma, kas izklastits KPD 104.a panta 4. punkta, uzraudzibas iestadém ir ricibas briviba
katra atseviska gadijuma lemt par 2. pilara kapitala prasibu piem&rosanu ar lielaku pirma
limena kapitala vai pirma limena pamata kapitala dalu. ST jauna pieeja tika Tstenota tikai nesen
Covid-19 krizes laika. Lai gan v&l ir paragri izdarit visaptveroSus secinajumus par nesen
veikto saskanoSanu, pirmaja parskatiSana tika apstiprinats, ka ir lietderigi noteikt konsekventu
standarta sastavu, proti, minimalas (1. pilars) un papildu (2. pilars) kapitala prasibas.

Korekcijas, kas saistitas ar pasu kapitala minimalas robeZvertibas ievieSanu

Pasu kapitala minimalas robezvértibas (OF) ievieSana kopgjas riska darijumu vértibas (TREA)
aprekina, ka noteikts KPR 92. panta, ietekmés tas pasu kapitala prasibas, kas noteiktas KPD
un kuru aprékinasana ir atkariga no TREA. Sis prasibas ir kapitala saglabasanas rezerviu
(CCB) prasiba, pretciklisko kapitala rezervju (CCyB) prasiba, rezervju prasibas globalam
sistémiski nozimigam un citam sistémiski nozimigam iestadem (G-SNI/C-SNI), sisteémiska
riska rezervju (SyRB) prasiba un — ciktal kompetenta iestade izmanto pieeju, ko ta pasa
sakuma nosaka ka procentualo dalu no TREA%" — iestadei specifiska 2. pilara prasiba (P2R).

Divas no §tm prasibam, proti, P2R un SyRB, var tikt izmantotas, lai novérstu riskus, kas p&c
sava rakstura ir 11dzigi tiem, uz kuriem attiecas pasu kapitala minimala robezvértiba. Lidz ar
to pastav iespéja, ka dazus riskus (pieméram, modela risku®) varétu uzskaitit divreiz, tiklidz
paSu kapitala minimalo robezvertibu saks piemérot. No ta ir jaizvairas. EBI konsultacija par
“Bazele III” procediiras pabeigSanu ietver 1pasu ieteikumu $aja jautajuma un visparigak aicina
kompetentas un norikotas iestades parskatit attiecigi P2R un SyRB atbilstoSo Itmeni, tiklidz
pasu kapitala minimalo robezveértibu saks piemérot.

87 Ta vietd, lai pirmo reizi noteiktu P2R ka nominalvértibu, ko p&c tam izsaka ka TREA procentualo dalu,

lai ieklautos kopgja kapitala kopuma.
Saja konteksta modela risks biitu jasaprot ka risks, ka pasu kapitala prasiba, kas aprékinata, izmantojot
ieksgjos modelus, nebiitu samériga ar risku, kas piemit riska darfjumam, kuram aprékina prasibu.
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Nemot véra iepriek§ mingto, ar priekSlikumu groza KPD 104.a un 133. pantu, paredzot
attiecigi noteikumus par P2R un SyRB, ievieSot aizsardzibas pasakumus, kuru mérkis ir
noverst nepamatotus P2R un SyRB prasibu palielinajumus péc tam, kad iestadei kliist saistoSa
pasu kapitala minimala robezvertiba®®:

. P2R un SyRB prasiba tiks “iesald&ta”, lai izvairitos no automatiskiem (sauktiem art
par  “aritm@tiskiem”) regulgjosam prasibam atbilstosa kapitala apjoma
palielindgjumiem, kas pieprasits saskana ar minétajam divam prasibam. Sis
aizsardzibas pasakums ir pamatots ar to, ka riska svérto aktivu palielinajums, kas
saistits ar to, ka iestadei klust saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba, ir pilniba
aritmétisks, un tas neatspogulo faktisko risku pieaugumu, kas attaisnotu vajadzibu
péc papildu kapitala no iestades;

. iestades kompetentajai iestadei bus japarskata P2R kalibréSana, un attiecigi
kompetentajai vai norikotajai iestadei bus japarskata attiecigi SyRB prasibas
kalibréSana, lai noteiktu, vai pastav riska dubulta uzskaite, un, ja ta ir, minétas
prasibas atkartoti kalibrétu, lai izvairitos no $adas dubultas uzskaites;

o abas prasibas paliks iesaldétas 1idz bridim, kad tiks pabeigtas attiecigas parskatiSanas

un tiks pazinoti attiecigie lémumi par prasibu atbilstigu kalibrésanu®.

Ir grozits ar1 KPD 104.a un 133. pants, lai precizétu, ka P2R un SyRB prasibu nevar izmantot,
lai segtu riskus, ko jau pilniba sedz pasu kapitala minimala robezveértiba.

Visbeidzot, 131. pants ir grozits, lai pieprasitu kompetentajam vai norikotajam iestadém
attiecigi parskatit C-SNI rezervju prasibas kalibrésanu C-SNI, kad C-SNI klast saistosa pasu
kapitala minimala robezvertiba, lai parliecinatos, ka kalibréSana joprojam ir atbilstiga.

Informacijas atklasana

106. pantu groza, lai lautu dalibvalstim pieskirt uzraudzibas iestadém pilnvaras pieprasit
iestadem iesniegt informaciju EBI noteiktaja termina. Tas izriet no izmainam, kas veiktas
KPR 433. un 434. panta, saskana ar kuram EBI centralizé iestazu atklatas informacijas
publicéSanu. Turklat priekslikums lauj uzraudzibas iestadém atlaut iestadém izmantot Tpasus
plassazinas lidzeklus un vietas publikacijam, kas nav EBI timekla vietne. Tas atbilst
ierosinatajam KPR izmainam, saskana ar kuram papildus centralizétajai EBI publikacijai
iestades var brivi publicét savu informaciju, izmantojot citus lidzeklus.

PaSu kapitala prasibu aprekinasanas pieeju uzraudzibas salidzino$a noverteSana

78. pantu groza, lai uzraudzibas salidzino$as novert€Sanas tveéruma ieklautajam pieejam
pievienotu divu veidu pieejas pasu kapitala prasibu aprékinasanai, proti:

@ modeléSanas pieejas, ko izmanto, lai aprékinatu paredzamos kreditriska zaudejumus
gan saskana ar 9. starptautisko finanSu parskatu standartu (SFPS), gan saskana ar
valsts gramatvedibas standartiem; ka ar1

3 Iestadei paSu kapitala minimala robezvertiba kliist saistosa, ja iestades “minimala” TREA (t. i., TREA,

kas aprékinata, nemot véra pasu kapitala minimalo robezvertibu) ir augstaka par tas “vértibu pirms
minimalas robezvertibas piemérosanas” TREA (t. i., TREA, ko aprékina, nenemot véra paSu kapitala
minimalo robezvertibu). Sikaku informaciju par to, ka darbojas pasu kapitala minimala robezvertiba,
skattt paskaidrojuma raksta regulai, ar ko groza KPR.

P2R gadijuma pazinojums tiks sniegts ar uzraudzitajai iestadei adresétu kompetentas iestades véstuli,
kura ietverti SREP un iestades jaunas P2R rezultati (protams, ja netiks konstatéta dubulta uzskaite, P2R
nemainisies). P2R gadijuma pazinojums tiks sniegts ka jauns kompetentas vai norikotas iestades
lémums par SyRB likmes vai likmju atbilstigu kalibrésanu.
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(b) alternativo standartiz&to pieeju tirgus riskam, kas izklastita KPR tre$as dalas IV
sadalas 1.a nodala, nemot véra, ka iestades var modelét konkr&tus parametrus
saskana ar So pieeju.

Ta ka pieejas, ko izmanto, lai aprékinatu paredzamos kreditriska zaudéjumus, var izmantot ar1
iestades, kas izmanto standartiz€to pieeju kreditriskam, kas izklastita KPR treSas dalas II
sadalas 2. nodala, §1s iestades ar1 ir ieklautas uzraudzibas salidzino$as novertéSanas tvéruma.
Tomér EBI, nemot veéra proporcionalitates principu, ir jaizlemj, kuras no §im iestadém ir
jaieklau;.

78. pantu groza ari, lai dotu iesp€ju samazinat salidzino$as noveért€sanas biezumu no gada uz
reizi divos gados, atzistot faktu, ka p&c noteikta skaita novért€jumu veikSanas, visticamak, biis
pietickami piemérot retakus noveért§jumus, lai uzraudzitu iestazu pieeju rezultatus. Tas arl
samazinas administrativo slogu iestadém, kas izmanto salidzinosas pieejas.
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2021/0341 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko groza Direktivu 2013/36/ES attieciba uz uzraudzibas pilnvaram, sankcijam, treSo
valstu filialem un vides, socialajiem un parvaldibas riskiem un ar ko groza Direktivu

2014/59/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 53. panta 1. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu™,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™,

41
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saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1)

()

Kompetentajam iestadém, to darbiniekiem un to parvaldibas strukttiru locekliem
vajadz€tu biit neatkarigiem no politiskas un ekonomiskas ietekmes. IntereSu konfliktu
riski apdraud Savienibas finanSu sistémas integritati un kaité integrétas banku un
kapitala tirgu savienibas mérkim. Direktiva 2013/36/ES biitu japaredz sikak izstradati
noteikumi dalibvalstim, lai nodroSinatu, ka kompetentas iestades, tostarp to personals
un vadiba, rikojas neatkarigi un objektivi. Saja sakara butu janosaka minimalas
prasibas, lai noverstu intereSu konfliktus. Eiropas Banku iestadei (EBI), pamatojoties
uz starptautisko paraugpraksi, bitu jaizdod kompetentajam iestadém adresétas
pamatnostadnes par interesu konfliktu novérsanu.

Kompetentajam iestadem vajadzetu biit pilnvaram, kas vajadzigas, lai atsauktu
kreditiestadei pieskirto atlauju, ja §ada kreditiestade ir pasludinata par maksatnespgjigu
vai, ilespgjams, kliis maksatnespgjiga un vienlaikus nav izpildijusi parg€jos
noreguléjuma nosacijumus, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/59/ES* vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014*. Sada

4
42
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OvCIL.] -] [...] Ipp.

OvCI.] -] [...] Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul@juma reZimu un groza
Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 190. Ipp.).
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(3)

(4)

()

situacija kreditiestade biitu jalikvideé saskana ar piemérojamo valsts maksatnespé€jas
procediiru vai cita veida procediiram, kas $tm iestadém paredz&tas saskana ar valsts
tiesibu aktiem, un tadéel tai bitu japartrauc darbibas, attieciba uz kuram ir pieskirta
atlauja.

Banku pakalpojumu sniegSana Savieniba ir atkariga no kreditiestades ieprieksgjas
atlaujas sanemsanas un fiziskas klatbiitnes ar juridiskas personas vai filiales
starpniecibu tas teritorija. Tikai tada veida kreditiestadém var piemérot efektivu
prudencialu regul§jumu un uzraudzibu, kas nepieciesama, lai Iidz minimumam
samazinatu maksatnespéjas risku un, ja tas notiek, parvalditu So maksatnesp€ju, lai
noverstu tas haotisku izplatiSanos un finansu sist€mas sabrukumu (risks, ko rada,
piemé&ram, bankas darbiba vai bankas bankrots, ko izraisa neapdomiga kredit€Sana).
Banku pakalpojumu sniegSana Savieniba bez $adas fiziskas klatbutnes palielinatu
klatbtitni un domingjosu poziciju finansu tirgos, kuros kreditiestades ir ciesi iesaistitas
riska segmentos, uz kuriem neattiecas Savienibas prudencialais reguléjums un
uzraudziba, kas galu gala var apdraudét Savienibas vai tas atseviSku dalibvalstu
finansu stabilitati. Finansu krize 2008.—2009. gada ir p&dgjais vesturiskais precedents,
kas uzsver, ka mazie tirgus segmenti var klit par iemeslu biitiskiem draudiem
Savienibas un tas dalibvalstu finanSu stabilitatei, ja uz tiem neattiecas prudencialais
reguléjums un uzraudziba. Tapec Savienibas tiesibu aktos ir skaidri janosaka prasiba,
ka uzn@mumiem, kas veic uznéméjdarbibu tresa valsti un vélas sniegt banku
pakalpojumus Savieniba, butu vismaz jaizveido filiale dalibvalsti un ka $adai filialei ir
jasanem atlauja saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ja vien uzn€émums nevélas sniegt
banku pakalpojumus Savieniba ar meitasuzn€muma starpniecibu. Tomer §1 prasiba
izveidot filiali nebiitu japieméro gadijumos, kad pakalpojumus sniedz, izmantojot
pakalpojumu reverso marketingu, jo Saja gadijuma klients ir tas, kas verSas pie tresas
valsts uznémuma, lai ligtu sniegt pakalpojumu.

KreditiestaZzu uzraudzibas iestadém vajadzetu biit visam nepiecieSamajam pilnvaram,
kas tam lauj pildit savus pienakumus un kas attiecas uz dazadam uzraudzito vienibu
veiktajam darbibam. Saja noliika un lai palielinatu vienlidzigus konkurences apstaklus,
uzraudzibas iestaZu riciba jabiit visam uzraudzibas pilnvaram, kas tam lauj aptvert
biitiskas darbibas, kuras var veikt uzraudzitas vienibas. Tadel Eiropas Centralajai
bankai un valstu kompetentajam iestadém biitu jazino par gadijjumiem, kad uzraudzito
vienibu butiska darbiba, tostarp uzraudzito vienibu veikta biutiskas lidzdalibas
iegiiSana finanSu vai nefinanSu sabiedribas, aktivu un saistibu biitiska parveSana no
uzraudzitam vienibam vai uz tam, ka arT apvienoSanas un sadaliSana, kura iesaistitas
uzraudzitas vienibas, rada bazas par tas prudencialo profilu vai par iesp€amam
nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizéSanas un teroristu finanséSanas darbibam. Turklat
ECB un valstu kompetentajam iestadém vajadz€tu bt pilnvaram iejaukties Sados
gadijumos.

Attieciba uz apvienoSanos un sadaliSanu Direktiva (ES) 2017/1132 ir paredzéti
saskanoti noteikumi un procediras, jo 1pasi attieciba uz kapitalsabiedribu parrobezu
apvienoSanos un sadaliSanu. Tapéc Saja direktiva paredzetajai kompetento iestazu
veiktai novertéSanas proceddrai butu japapildina Direktiva (ES) 2017/1132, un tai
nevajadzetu biit pretruna nevienam no tas noteikumiem. Tadu parrobezu apvienoSanos
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko izveido
vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu
noregulgjumam, izmantojot vienotu noregul&juma mehanismu un vienotu noregul&juma fondu, un groza
Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).
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un sadaliSanas gadijuma, uz kuriem attiecas Direktivas (ES) 2017/1132 darbibas joma,
kompetentas uzraudzibas iestades izdotais pamatotais atzinums butu jaieklauj
novertéjuma par to, vai ir izpilditi visi attiecigie nosacljumi un vai ir pienacigi
izpilditas visas procediras un formalitates, kas vajadzigas pirmsapvienoS$anas vai
pirmssadaliSanas apliecibai. Tapéc pamatotais atzinums biitu janodod izraudzitajai
valsts iestadei, kas ir atbildiga par pirmsapvienoSanas vai pirmssadaliSanas apliecibas
izsniegSanu saskana ar Direktivu (ES) 2017/1132.

Lai nodros$inatu, ka kompetentas iestades var iejaukties, pirms tiek veikta kada no $Stm
biitiskajam darbibam, par to tam biitu japazino iepriekS. Ming€tajam pazinojumam biitu
japievieno informacija, kas kompetentajam iestadém vajadziga, lai novertetu planoto
darbibu no prudencialas uzraudzibas un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
novérSanas un terorisma finanséSanas noveérSanas viedokla. Min&tais kompetento
iestazu veiktais novertgjums bitu jasak bridi, kad sanemts pazinojums, tostarp visa
pieprasita informacija, un bitiskas Iidzdalibas iegtiSanas vai aktivu un saistibu biitiskas
nodoSanas gadijuma tam vajadz€tu biit ierobeZotam laika.

Bitiskas Iidzdalibas iegtiSanas vai aktivu vai saistibu bitiskas nodoSanas gadijuma
novertéjuma pabeigsSana varetu likt kompetentajai iestadei pienemt Iémumu iebilst pret
attiecigo darbibu. Ja kompetentas iestades noteikta termina neiebilst, darbiba bitu
jauzskata par apstiprinatu.

Lai nodroSinatu proporcionalitati un izvairitos no nepamatota administrativa sloga,
minétas kompetento iestazu papildu pilnvaras biitu japieméro tikai darbibam, ko
uzskata par butiskam. Tikai darbibas, kas ietver apvienosanos vai sadaliSanu, biitu
automatiski jauzskata par biitiskam darbibam, jo var sagaidit, ka jaunizveidotajai
struktirai biis iev@rojami atSkirigs prudencialais profils neka sabiedribam, kas
sakotngji bija iesaistitas apvieno$ana vai sadalisana. Turklat uznémumiem, kas tos
veic, nevajadz€tu noslégt apvienosSanos vai sadaliSanu, pirms nav sanemts ieprieksejs
pozitivs atzinums no kompetentajam iestadém. Citas darbibas (tostarp Iidzdalibas
iegiiSana un aktivu un saistibu nodoSana), ja tas uzskata par biitiskam, btitu jaizverte
kompetentajam iestadém, pamatojoties uz automatisku apstiprinasanas proceduru.

Dazas situacijas (piemeéram, ja ir iesaistitas vienibas, kas veic uznémeéjdarbibu dazadas
dalibvalstis) darbibam var but vajadzigi vairdki pazinojumi un novert€jumi no
dazadam kompetentajam iestadém, un tam nepiecieSama efektiva sadarbiba starp $STm
iestadem. Tadel ir nepiecieSams precizi noteikt sadarbibas pienakumus, jo Ipasi
agrinos parrobezu pazinojumus, raitu informacijas apmainu un novertésanas
koordinaciju.

Noteikumi, kas attiecas uz bitiskas lidzdalibas iegtiSanu kreditiestade, ir jasaskano ar
noteikumiem par biitiskas lidzdalibas iegtiSanu, ko veic iestade, ja abi novért&jumi
javeic par vienu un to paSu darbibu. PatieSam, ja Sie noteikumi netiks pienacigi
formuléti, tas varétu radit nekonsekvenci kompetento iestazu veiktaja novertéjuma un
galu gala arT So iestazu pienemtajos l@émumos. Tade] ir japaredz lidzigs papildu laiks,
kas paredzets kompetentajam iestadém, lai apstiprinatu pazinojuma sanemsanu, ja
darbiba tiek uzskatita par sarezgitu.

EBI biitu japilnvaro izstradat regulativus tehniskos standartus un 1stenosanas tehniskos
standartus, lai nodroSinatu So papildu uzraudzibas pilnvaru pienacigu izmantoSanu.
Mingétajos regulativajos tehniskajos standartos un istenoSanas tehniskajos standartos jo
1pasi biitu japrecizé informacija, kas jasanem kompetentajam iestadém, izvertejamie
elementi un sadarbiba, ja ir iesaistita vairak neka viena kompetenta iestade. Sie
dazadie elementi ir bitiski, lai nodroSinatu, ka pietiekami saskanota uzraudzibas
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metodika lauj efektivi istenot noteikumus par papildu pilnvaram ar minimalu
iespgjamo papildu administrativo slogu.

Ir bitiski, lai kreditiestades, finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu
parvalditajsabiedribas ieverotu prudencialas prasibas noliika nodro$inat to droSumu un
stabilitati un saglabat finanSu sist€émas stabilitati gan Savienibas Itmeni kopuma, gan
katra dalibvalstt. Tadél ECB un valstu kompetentajam iestadém vajadzetu but
pilnvarotam veikt savlaicigus un izSkiroSus pasakumus, ja minétas kreditiestades,
finanSu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu parvalditajsabiedribas un to faktiskie
vaditaji neievero prudencialas prasibas vai uzraudzibas lémumus.

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus sankciju piem&rosanas pilnvaru
joma, dalibvalstim bitu japaredz efektivi, samerigi un atturo$i administrativie sodi,
periodiskie soda maksajumi un citi administrativie pasakumi saistiba ar to valsts
noteikumu parkapumiem, ar kuriem transponé So direktivu, un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013* parkapumiem. Jo Tpasi dalibvalstis var piemérot
administrativus sodus, ja uz attiecigo parkapumu attiecas ari valsts kriminaltiesibas.
Mingtajiem administrativajiem sodiem, periodiskiem soda maksajumiem un citiem
administrativiem pasakumiem biitu jaatbilst konkrétam minimalajam prasibam, tostarp
minimalajam pilnvaram, kas butu japieskir kompetentajam iestadém, lai tas varétu tos
piemerot, kritérijiem, kas kompetentajam iestadém butu janem véra to pieméroSana,
publicéSanas prasibam vai administrativo sodu un periodisko soda maksajumu
limeniem. Dalibvalstim biitu japaredz 1pasi noteikumi un efektivi mehanismi attieciba
uz periodisku soda maksajumu piemerosanu.

Administrativajiem naudas sodiem vajadz&tu bt atturoSiem, lai noverstu to, ka fiziska
vai juridiska persona, kas parkapj valsts noteikumus, ar kuriem transponé Direktivu
2013/36/ES, vai parkapj Regulu (ES) Nr. 575/2013, turpmak iesaistas tada pasa vai
lidziga riciba. Bitu japrasa, lai dalibvalstis paredz administrativus sodus, kas ir
iedarbigi, sameérigi un atturoSi. Turklat kompetentajam iestadém, nosakot
administrativo sodu vai citu administrativo pasakumu veidu un administrativo naudas
sodu apmeéru, butu janem veéra visi ieprieks€jie kriminalsodi, kas varétu bt piemeéroti
vienai un tai paSai fiziskajai vai juridiskajai personai, kura ir atbildiga par to pasu
parkapumu. Tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka visu sodu un citu administrativo
pasakumu, kas uzlikti sodiSanas mérkiem administrativo procesu un kriminalprocesu
akumulacijas gadijuma, smagums neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, nemot véra
attieciga parkapuma smagumu. Saja noluka ir butiski uzlabot sadarbibu starp
kompetentajam iestadém un tiesu iestadém administrativo procesu un kriminalprocesu
akumulacijas gadijuma pret tam paSam personam, kas ir atbildigas par vienu un to
pasu parkapumu. Dalibvalstim butu japaredz ipaSi noteikumi un mehanismi $adas
sadarbibas veicinasanai.

Kompetentajam iestadeém vajadzetu bt iesp€jai piemerot administrativus sodus tai
pasai fiziskajai vai juridiskajai personai, kas ir atbildiga par tam pasam darbibam vai
bezdarbibu. Tomér sadai procediiru un sodu akumulacijai par vienu un to pasu
parkapumu biitu janotiek ar atSkirigiem vispargjo intereSu mérkiem. Dalibvalstim biitu
japaredz noteikumi, lai nodroSinatu pienacigu koordinaciju starp administrativajiem un
kriminalprocesiem. Sadiem noteikumiem biitu jaierobezo kumulativu sodu uzlik$ana

45

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai par vienu un to pasu parkapumu lidz
stingri nepiecieSamam, lai sasniegtu Sos dazados mérkus. Turklat dalibvalstim biitu
japaredz noteikumi, lai nodroSinatu, ka visu administrativo sodu, kriminalsodu un citu
pasakumu, kas piemeroti tiesvedibas apvienosanas gadijumos, smagums neparsniedz
to, kas nepiecieSams, nemot vera attieciga parkapuma smagumu. Dalibvalstim biitu ar1
janodrosina, ka $ada procediru dubléSanas un turpmakie sodi atbilst principam
ne bis in idem un ka attiecigas fiziskas vai juridiskas personas tiesibas tiek pienacigi
aizsargatas.

Administrativie naudas sodi juridiskam personam butu japieméro konsekventi, jo 1pasi
attieciba uz administrativo sodu maksimalas summas noteikSanu, kura biitu janem véra
attiecigd uznémuma kopgjais gada neto apgrozijums. Tomeér pasreiz€ja kop€ja gada
neto apgrozijuma definicija Direktiva 2013/36/ES nav nedz pietickami izsmelosa,
nedz pietiekami skaidra un pilniga, lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus
administrativo naudas sodu piemérosana. Tadel, lai izvairitos no nekonsekventas
interpretacijas, ir japreciz€ vairaki elementi paSreizgja kop€ja gada neto apgrozijuma
definicija.

Papildus administrativajiem sodiem kompetentajam iestadém vajadzeétu bt
pilnvarotam piemérot periodiskus soda maksajumus kreditiestadém, finansu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam un to faktiskajiem
vaditajiem par to, ka tas nav izpildijusas savus pienakumus saskana ar Direktivu
2013/36/ES, Regulu (ES) Nr. 575/2013 vai kompetentas iestades lémumu. Minétie
izpildes pasakumi biitu japiemé&ro, ja turpinas kompetentas iestades prasibas vai
uzraudzibas l€émuma parkapums. Kompetentajam iestadém vajadz€tu biit iesp€jai
piemérot minétos izpildes pasakumus bez ieprieks€ja pieprasijuma, rikojuma vai
bridinajuma nositiSanas parkapéjai pusei. Ta ka periodisko soda maksajumu merkis ir
piespiest fiziskas vai juridiskas personas izbeigt notiekoSu parkapumu, periodisku soda
maksajumu piemeroSanai nebiitu jaliedz kompetentajam iestadém piemeérot turpmakus
administrativus sodus par to paSu parkapumu.

Ir janosaka administrativi sodi, periodiski soda maksajumi un citi administrativi
pasakumi, lai nodroSinatu péc iesp&jas lielaku ricibas brivibu péc parkapuma un
palidz&tu novérst turpmakus parkapumus, neatkarigi no ta, vai tie saskana ar valsts
tiesibu aktiem kvalificeéti ka administrativs sods vai cits administrativs pasakums.
Tade]l dalibvalstim vajadzetu biit iespgai paredzét papildu sodus un augstaku
administrativo naudas sodu Iimeni.

Kompetentajam iestdadém biitu japiemero sameérigi un efektivi periodiski soda
maksajumi. Attiecigi kompetentajai iestadei biitu janem veéra periodiska soda
maksajuma iesp&jama ietekme uz parkapgjas juridiskas vai fiziskas personas finansialo
stavokli un jacensSas izvairities no ta, ka sods izraisttu parkap€jas juridiskas vai fiziskas
personas maksatnesp&ju, raditu nopietnas finansialas griitibas vai veidotu nesamérigu
procentualo dalu no tas kop€ja gada apgrozijuma.

Ja dalibvalsts tiesibu sistéma nav atlauti $aja direktiva paredzetie administrativie sodi,
noteikumus par administrativajiem sodiem var piemérot ta, ka sankcijas ierosina
kompetenta iestade un tas uzliek tiesu iestades. Tadel ir nepiecieSams, lai min&tas
dalibvalstis nodroSinatu, ka noteikumu un sodu pieméroSanas iedarbiba ir Iidzvertiga
kompetento iestazu uzliktajiem administrativajiem sodiem. Piemérojot $adus sodus,
tiesu iestadem bitu janem véra ieteikums, ko sniegusi kompetenta iestade, kura
ierosindjusi sodu. Piem@rotajam sankcijam vajadz&tu but efektivam, samérigdm un
preventivam.
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Lai paredzetu atbilstigas sankcijas par to valsts noteikumu parkapumiem, ar kuriem
transponé Direktivu 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013, bitu japapildina
saraksts ar parkapumiem, kuriem pieméro administrativos sodus, periodiskos soda
maksajumus un citus administrativus pasakumus. Tapéc butu jagroza parkapumu
saraksts saskana ar Direktivas 2013/36/ES 67. pantu.

Noteikumi par filialém, ko uzp@mumi izveidojusi tresa valsti, lai sniegtu banku
pakalpojumus dalibvalsti, ir paklauti valsts tiesibu aktiem un tikai loti ierobeZota méra
saskanoti ar Direktivu 2013/36/ES. Lai gan treSo valstu filialem ir biitiska klatbiitne
Savienibas banku tirgos, uz tam paslaik attiecas tikai loti augsta limena informacijas
prasibas, bet uz tam neattiecas nekadi Savienibas Itmena prudencialie standarti vai
uzraudzibas sadarbibas mehanismi. Ta ka nav vienota prudencialas uzraudzibas
regul€juma, treSo valstu filialem piemé&ro atSkirigas valstu prasibas ar atSkirigu
piesardzibu un tv€rumu. Turklat kompetentajam iestadém trukst visaptverosas
informacijas un nepiecieSamo uzraudzibas instrumentu, lai pienacigi uzraudzitu Ipasos
riskus, ko rada treSo valstu grupas, kuras darbojas viena vai vairakas dalibvalstis,
izmantojot gan filiales, gan meitasuznémumus. Paslaik attieciba uz tiem nav integrétas
uzraudzibas kartibas, un kompetentajai iestadei, kas atbild par tresas valsts grupas
katras filiales uzraudzibu, nav pienakuma apmainities ar informaciju ar
kompetentajam iestadém, kas wuzrauga citas tas paSas grupas filidles un
meitasuznémumus. Sada sadrumstalota regulativa vide rada riskus Savienibas finansu
stabilitatei un tirgus integritatei, un tie biitu pienacigi jarisina, izmantojot saskanotu
regul&jumu attieciba uz treso valstu filidlem. Sada reguléjuma biitu jaietver minimalas
kopgjas prasibas attieciba uz atlauju izsniegSanu, prudencialajiem standartiem, ieks§€jo
parvaldibu, uzraudzibu un zinosanu. Sim prasibu kopumam biitu jabalstds uz tam
prasibam, ko dalibvalstis jau pieméro treSo valstu filialém to teritorija, un biitu janem
vera lidzigas vai lidzvertigas prasibas, ko tresas valstis pieméro arvalstu filialem, lai
nodroSinatu konsekvenci starp dalibvalstim un saskanotu Savienibas treSo valstu
filialu reguléjumu ar domingjoso starptautisko praksi Saja joma.

Proporcionalitates labad prasibas attieciba uz treSo valstu filialem bitu janosaka
attieciba pret risku, ko tas rada Savienibas un dalibvalstu finanSu stabilitatei un tirgus
integritatei. Tapéc treSo valstu filiales biitu jaklasificg vai nu ka 1. klases filiales, ja tas
tiek uzskatitas par riskantakam, vai citadi — ka 2. klases filiales, ja tas ir mazas un
nesarezgitas un nerada butisku finanSu stabilitates risku (atbilstigi “mazas un
nesarezgitas iestades” definicijai Regula (ES) Nr. 575/2013). Attiecigi treSo valstu
filiales, kuru aktivi dalibvalsti ir iegramatoti 5 000 000 000 EUR apméra vai vairak,
biitu jauzskata par tadam, kas rada $adu lielaku risku to lielaka apjoma un sarezgitibas
del, jo to bankrots varétu izraisit bitiskus trauc€jumus dalibvalsts banku pakalpojumu
tirgli vai tas banku sistéma. TreSo valstu filiales, kas ir pilnvarotas pienemt
privatpersonu vai MVU noguldijumus, ar biitu jauzskata par riskantakam neatkarigi
no to lieluma, ciktal to bankrots ietekm&tu 1pasi neaizsargatus nogulditajus un varétu
izraisit uzticibas zudumu dalibvalsts banku sist€tmas droSibai un stabilitatei, lai
aizsargatu iedzivotaju noguldijumus. Tapéc abu veidu treSo valstu filiales bitu
jaklasifice ka 1. klases filiales.

TreSo valstu filiales buitu jaklasifice art 1. klas€, ja uz uzn€mumu tresa valsti, kas ir to
galvenais birojs (“vadoSais uzn€mums”), attiecas tada reguléjuma normativie akti,
uzraudziba un TstenoSana, par kuru nav konstatéts, ka tas ir vismaz lidzvertigs
Direktivai 2013/36/ES un Regulai (ES) Nr. 575/2013, vai ja attieciga tre$a valsts ir
ieklauta saraksta ka augsta riska tresa valsts, kurai nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€$anas un teroristu finans€Sanas apkaro$anas rezZima ir stratégiskas nepilnibas
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saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849%. Minétas treso
valstu filiales rada butisku risku Savienibas un tas dalibvalsts finansSu stabilitatei, kura
tas veic uznémejdarbibu, jo banku regulativais satvars vai nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas novérSanas regul&jums, ko pieme&ro to galvenajam uznémumam, pienacigi
neaptver vai nelauj pienacigi uzraudzit konkrétos riskus, ko rada filiales darbibas
dalibvalsti, vai riskus darfjumu partneriem dalibvalstt, kuri izriet no tresas valsts
grupas. Lai noteiktu tresas valsts banku prudencialo un uzraudzibas standartu
lidzvertibu Savienibas standartiem, Komisijai vajadzetu bt iesp&jai uzdot EBI veikt
novertéjumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 33. pantu. EBI biitu janodrosina,
ka novertg§jums tiek veikts stingra un parredzama veida un saskana ar pareizu
metodologiju. Turklat EBI biitu ar jaapspriezas un cie$i jasadarbojas ar treSo valstu
uzraudzibas iestadém un valdibas struktiirvienibam, kas atbild par banku regul&jumu,
un attieciga gadijuma ar privata sektora pusém, censoties nodrosSinat taisnigu attieksmi
pret STm pusém un dot tam iesp€ju iesniegt dokumentus un sniegt paskaidrojumus
sapratiga termina. Turklat EBI bitu janodroSina, ka saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 33. pantu sniegtais zinojums ir pienacigi pamatots, taja ir siki izklastits
izverteto jautajumu apraksts un tas tiek sniegts sapratiga termina.

Kompetentajam iestadém vajadzetu biit skaidri noraditam pilnvaram katra atseviska
gadijuma pieprasit, lai treSas valsts filidles iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai
saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111 sadalas 1. nodalu, vismaz tad, ja minétas filiales
iesaistas darbibas ar partneriem citas dalibvalstis, parkapjot ieksgja tirgus noteikumus,
vai ja tas rada butisku risku Savienibas vai tas dalibvalsts finanSu stabilitatei, kura tas
veic uznémeéjdarbibu. Turklat kompetentajam iestadém biitu regulari janoverte, vai
treSo valstu filialéem, kuru gramatvedibas uzskait€é ir aktivi 30 000 000 000 EUR
apméra vai lielaka apméra, ir sistémiska nozime. Sads periodisks novértgjums biitu
javeic visam treSo valstu filialem, kas pieder pie vienas un tas paSas treSas valsts
grupas un kas veic uznémeéjdarbibu viena dalibvalstt vai visa Savieniba. Minétaja
noveérte§juma saskana ar konkrétiem krité€rijiem butu japarbauda, vai minétas filiales
rada analogu riska [Tmeni Savienibas vai tas dalibvalstu finanSu stabilitatei ka iestades,
kas definétas ka “sistemiski nozimigas” saskana ar Direktivu 2013/36/ES un Regulu
(ES) Nr. 575/2013. Ja kompetentas iestades secina, ka tresas valsts filiales ir sisteémiski
nozimigas, tam Sim filialéem butu janosaka prasibas, kas ir piemérotas, lai mazinatu
riskus finansu stabilitatei. Saja noliika kompetentajam iestadeém vajadzétu biit iesp&jai
pieprasit tresas valsts filialem pieteikties uz autorizaciju ka meitas iestadém saskana ar
Direktivu 2013/36/ES, lai turpinatu veikt banku darbibas dalibvalstt vai visa
Savieniba. Turklat kompetentajam iestadém vajadzetu bt iesp&jai noteikt citas
prasibas, jo 1paSi pienakumu parstrukturét treSas valsts filialu aktivus vai darbibas
Savieniba, lai §is filiales vairs nebiitu sistemiskas, vai prasibu ievérot papildu kapitala,
likviditates, parskatu sniegSanas vai informacijas atklasanas prasibas, ja tas butu
pietiekami, lai noverstu finansu stabilitates riskus. Kompetentajam iestadem vajadzetu
biit iesp&jai nepiemérot nevienu no mingtajam prasibam treSo valstu filialem, kas
novertetas ka sisteémiskas, tikai tad, ja kompetentas iestades var pamatot, ka riski, ko
mingtas filiales rada Savienibas un dalibvalstu finansu stabilitatei un tirgus integritatei,
ja $adu prasibu nebiitu, biitiski nepalielinatos uz laikposmu, kas neparsniedz vienu
gadu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finansu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€S$anai vai teroristu finans€$anai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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Lai nodroSinatu treSas valsts grupas uzraudzibas 1émumu saskanotibu ar filialem un
meitasuznémumiem visa Savieniba, biitu jaizraugas vadosa kompetenta iestade, kas
veiktu sist€émiskas nozimes noveértéjumu. Minétajai lomai biitu jaatbilst tresas valsts
grupas konsolidétajai uzraudzibas iestadei Savieniba, ja pieméro Direktivas
2013/36/ES 111. pantu, vai kompetentajai iestadei, kas klitu par konsolidéto
uzraudzibas iestadi saskana ar min€to pantu, ja minétas grupas tresas valsts filiales
tiktu uzskatitas par tds meitasuznémumiem. Ja attieciga konsolidéta uzraudzibas
iestade nav noteikta vai ja vadosa kompetenta iestdde tris menesu laika nav sakusi
sist€émiskas nozimes noverteésanu, ta vieta EBI biitu javeic Sis noveérté§jums. Vadosajai
kompetentajai iestadei vai attiecigd gadijuma EBI biitu jaapspriezas un pilniba
jasadarbojas ar kompetentajam iestadém, kas atbild par attiecigas tresas valsts grupas
meitasuznémumu un filidlu uzraudzibu visa Savieniba. VadoSajai kompetentajai
iestadei un min€tajam kompetentajam iestadém biitu japienem kopigs lémums par to,
vai noteikt prasibas tres$as valsts filialem, kas novértetas ka sist€miskas. Pienaciga
procesa apsvérumu del vadoSajai kompetentajai iestadei vai attiecigad gadijuma EBI
biitu janodrosina, ka, novertgjot sistemisko nozimi, tick ieverotas tresas valsts filialu
tiesibas tikt uzklausitam un sniegt paskaidrojumus.

Kompetentajam iestadém biuitu regulari japarskata treSo valstu filialu atbilstiba
attiecigajam prasibam saskana ar Direktivu 2013/36/ES un javeic uzraudzibas
pasakumi attieciba uz minétajam filialem, lai nodro§inatu vai atjaunotu atbilstibu
minétajam prasibam. Lai atvieglotu prasibu efektivu uzraudzibu attieciba uz treSo
valstu filialém un sniegtu visaptveroSu parskatu par treSo valstu grupu darbibam
Savieniba, kompetentajam iestadeém butu jadara pieejami kopigi uzraudzibas un
finanSu parskati saskana ar standartiz€tam veidném. EBI butu japilnvaro izstradat
istenoSanas tehnisko standartu projektus, kuros izklastitas minétas veidnes, un
Komisijai vajadzetu biit pilnvarotai pienemt minétos istenoSanas tehnisko standartu
projektus. Turklat ir jaisteno pienacigi sadarbibas mehanismi starp kompetentajam
iestadem, lai nodroSinatu, ka visas treSo valstu grupu darbibas, kas darbojas Savieniba
caur treSo valstu filialem, tiktu paklautas visaptveroSai uzraudzibai, lai noverstu to, ka
tiek apietas prasibas, kas min€tajam grupam piemérojamas saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, un [idz minimumam samazinatu iesp&jamos riskus Savienibas finanSu
stabilitatei. Jo 1pasi 1. klases treSo valstu filiales butu jaieklauj treSo valstu grupu
uzraudzibas kolégiju darbibas joma Savieniba. Ja §ada kolégija V&l nepastav,
kompetentajam iestadém batu jaizveido ad hoc kolégija visam tas paSas grupas
1. klases treSo valstu filialem, ja ta darbojas vairak neka viena dalibvalsti.

Savienibas treSo valstu filialu regul€jums biitu japiemero, neskarot ricibas brivibu, kas
dalibvalstim paslaik var biit nepiecieSama, lai noteiktu treSo valstu uznémumiem no
konkrétam treS$am valstim banku darbibas sava teritorija veikt tikai ar tadu
meitasuznémumu starpniecibu, kuriem atlauja pieSkirta saskana ar Direktivas
2013/36/ES 11l sadalas 1. nodalu. Minéta prasiba var attiekties uz tresam valstim,
kuras pieméro banku prudencialos un uzraudzibas standartus, kas nav lidzvertigi
standartiem saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, vai uz tre$am valstim, kuram
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un teroristu finans€Sanas noveérSanas reZima ir
stratégiskas nepilnibas.

Peéc 9. SFPS ievieSanas 2018. gada 1. janvari paredzamo kreditzaud&umu aprékinu
rezultati, kuru pamata ir model€Sanas pieejas, tieSi ietekmé iestazu paSu kapitala
apjomu un regulativos raditajus. Tadas paSas modeléSanas pieejas ir arl pamats
paredzamo kreditzaudéjumu aprékinasanai gadijumos, kad iestades pieméro valstu
gramatvedibas regul&jumus. Tapéc ir svarigi, lai kompetentajam iestadém un EBI butu
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skaidrs priekSstats par So aprékinu ietekmi uz riska svérto aktivu veértibu diapazonu un
pa$u kapitala prasibam, kas rodas lidzigiem riska darfjumiem. Saja nolika salidzino$a
novertéSana biitu jaattiecina arm uz model€Sanas pieejam. Nemot vera to, ka iestades,
kas aprékina kapitala prasibas saskana ar standartiz€to pieeju kreditriskam, var
izmantot arT modelus paredzamo kreditzaudéjumu aprékinasanai 9. SFPS ietvaros, §is
iestades butu jaieklauj ar1 salidzino$aja novért€Sana, nemot vera proporcionalitates
principu.

Ar Regulu (ES) 2019/876*" tika grozita Regula (ES) Nr. 575/2013, ieviesot parskatitu
tirgus riska reguléjumu, ko izstradajusi Bazeles Banku uzraudzibas komiteja.
Alternativa standartizéta pieeja, kas ir dala no §1 jauna regul@uma, lauj iestadeém
modelét konkrétus parametrus, ko izmanto, aprékinot riska svértos aktivus un pasu
kapitala prasibas attieciba uz tirgus risku. Tap€c ir svarigi, lai kompetentajam iestadém
un EBI biitu skaidrs prieksSstats par riska sveérto aktivu vertibu diapazonu un pasu
kapitala prasibam, kas rodas Iidzigiem riska darjjumiem ne tikai saskana ar alternativo
iek$§€jo modelu pieeju, bet arl saskana ar alternativo standartiz€to pieeju. Tadejadi
tirgus riska salidzinoSajai novértéSanai buitu jaaptver parskatitas standartiz€tas un
iek$€ja modela pieejas.

Globalajai parejai uz ilgtsp&jigu ekonomiku, ka noteikts Savienibas noslégtaja Parizes
noliguma*® un Apvienoto Naciju Organizacijas Ilgtspgjigas attistibas programma
2030. gadam, biis nepiecieSama pamatiga socialekonomiska parveide, un ta bus
atkariga no ievérojamu finanSu resursu mobilizacijas no publiska un privata sektora.
Eiropas zalais kurss*® uzliek Savienibai saistibas lidz 2050. gadam kliit klimatneitralai.
Finansu sistémai ir biitiska nozime §is parejas atbalstiSana, kas attiecas ne tikai uz
radito iesp&ju apzinasanu un atbalstiSanu, bet ar1 uz to risku pienacigu parvaldibu,
kurus ta var radit.

Bezprecedenta méroga parejai uz ilgtsp€jigu, klimatneitralu aprites ekonomiku biis
ievérojama ietekme uz finanSu sisttmu. Centralo banku un uzraudzibas iestazu tikls
finansu sistémas ekologizacijai®® 2018. gada atzina, ka ar klimatu saistitie riski ir
finansu riska avots. Komisijas atjauninataja ilgtspgjiga finanséjuma stratégija>® ir
uzsverts, ka vides, socialie un parvaldibas (VSP) riski un riski, ko rada klimata
parmainu fiziska ietekme, biologiskas daudzveidibas zudums un jo ipasi ekosistemu
plasaka vides degradacija, rada vél nepieredzetu izaicinajumu misu ekonomikai un
finansu sistémas stabilitatei. Siem riskiem ir raksturigas Tpatnibas, pieméram, to uz
nakotni verstais raksturs un to atSkiriga ietekme istermina, vide€ja termina un
ilgtermina.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/876 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 575/2013 attieciba uz sviras raditaju, neto stabila finans€juma raditaju, prasibam pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam, darjjuma partnera kreditrisku, tirgus risku, riska darfjumiem ar centralajiem
darfjumu partneriem, riska darfjumiem ar kolektivo ieguldijumu uzp€mumiem, lieliem riska
darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas atkla$anas prasibam un Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OV L 150, 7.6.2019., 1. Ipp.).

Padomes Leémums (ES)2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros
pienemto Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.).

COM(2019) 640 final.

Parizes “Vienas planétas samita” 2017. gada 12. decembrT tika izveidota centralo banku un uzraudzibas
iestazu grupa, kas brivpratigi velas dalities paraugpraks€ un veicinat vides un klimata riska parvaldibas
attistibu finanSu nozar€ un mobiliz€t vispargjo finans€jumu, lai atbalstitu pareju uz ilgtsp&jigu
ekonomiku.

COM(2021) 390 final, 6.7.2021.
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Parejas uz ilgtsp€jigu, klimatneitralu aprites ekonomiku ilgtermina raksturs un
pamatigums radis bitiskas izmainas iestazu darjjumdarbibas modelos. Pienaciga
finanSu nozares un jo 1pasi kreditiestazu korekcija ir nepiecieSama, lai sasniegtu mérki
lidz 2050. gadam Savienibas ekonomika panakt siltumnicefekta gazu neto nulles
emisiju Itmeni, vienlaikus saglabajot kontroli par raksturigajiem riskiem. Tapéc
kompetentajam iestadém vajadz@tu bt iesp&jai noverte€t So procesu un iejaukties
gadijumos, kad iestades parvalda klimata riskus, ka ar1 riskus, kas izriet no vides
degradacijas un biologiskas daudzveidibas zuduma, tada veida, kas apdraud atsevisku
iestazu stabilitati vai finanSu stabilitati kopuma. Kompetentajam iestadém butu ari
jauzrauga un tam butu japieskir pilnvaras rikoties gadijumos, kad iestazu
darfjumdarbibas modeli un stratégijas ir nesaskanotas ar attiecigajiem Savienibas
politikas mérkiem un plagakam parejas tendencém uz ilgtsp&jigu ekonomiku, kas rada
riskus to darijumdarbibas modeliem un stratégijam vai finanSu stabilitatei. Klimata
riski un, plasaka nozime, vides riski biitu jaskata kopa ar socialajiem riskiem un
parvaldibas riskiem viena risku kategorija, lai nodroSinatu visaptverosu un koordinétu
So faktoru integraciju, jo tie biezi vien ir savstarpg&ji saistiti. VSP riski ir cieSi saistiti ar
ilgtspgjas jédzienu, jo VSP faktori ir galvenie tris ilgtsp&jas pilari.

Lai saglabatu pienacigu noturibu pret VSP faktoru negativo ietekmi, iestadém, kas
veic uznémejdarbibu Savieniba, ir jasp&j sistematiski noteikt, izmerit un parvaldit VSP
riskus, un to uzraudzibas iestadém ir janoverte riski konkrétas iestades Itmeni, ka art
sistemiska Itment, pieskirot prioritati vides faktoriem un virzoties uz citiem ilgtsp&jas
faktoriem, kad novérté§juma metodologijas un instrumenti attistas. Iestadém butu
jaizverteé savu portfelu saskanoSana ar Savienibas meérki lidz 2050. gadam klat
klimatneitralai, ka arT novérst vides degradaciju un biologiskas daudzveidibas zudumu.
lestadem biitu jaizstrada konkréti plani, ka istermina, vidéja termina un ilgtermina
noverst riskus, ko rada to darfjumdarbibas modela un strat€gijas neatbilstiba
attiecigajiem Savienibas politikas mérkiem, kas ieklauti Parizes noliguma, tiesibu aktu
kopuma “Gatavi mérkraditajam 55 %2 [un globalaja biologiskas daudzveidibas
satvara laikposmam péc 2020. gada]. Bitu japrasa, lai iestadém biitu stabila
parvaldibas kartiba un iek$€jie procesi VSP risku parvaldibai, ka ari to vadibas
struktliru apstiprinatas stratégijas, kuras nemta vera ne tikai VSP faktoru pasreizgja,
bet arT uz nakotni versta ietekme. Vadibas strukturas un iestazu ieksgja kapitala
sadalfjuma kop@jas zinasanas un informétiba par VSP faktoriem, lai novérstu VSP
riskus, arT bils noteicoSais faktors, lai virzitu parmainas katra iestade. VSP risku
specifika, ka arT to relativais novatorisms nozime, ka izpratne, mérijjumi un parvaldibas
prakse iestad€s var ievérojami atskirties. Lai nodrosinatu konvergenci visa Savieniba
un vienotu izpratni par VSP riskiem, prudencialaja reguléjuma bitu japaredz
atbilstigas definicijas un minimalie standarti So risku novértéSanai. Lai sasniegtu So
meérki, definicijas ir noteiktas Regula (ES) Nr. 575/2013, un EBI ir pilnvarota noteikt
minimalo atsauces metodologiju kopumu VSP risku ietekmes uz iestazu finanSu
stabilitati novertéSanai, prioritati pieskirot vides faktoru ietekmei. Ta ka VSP risku uz
nakotni verstais raksturs nozime, ka scenariju analize un stresa testi kopa ar planiem $So
risku novérsanai ir Ipasi informativi novértésanas instrumenti, EBI biitu ar1 japilnvaro
izstradat vienotus krit€rijus planu saturam min€to risku novérSanai un scenariju
noteikSanai un stresa test€@Sanas metozu piemé&roSanai. Ar vidi saistitiem riskiem,
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Komisijas pazinojums COM(2021)568 final, 14.7.2021., kura ietverti $adi Komisijas priekslikumi:
COM(2021)562 final, COM(2021)561 final, COM(2021)564 final, COM(2021)563 final,
COM(2021)556 final, COM(2021)559 final, COM(2021)558 final, COM(2021)557 final,
COM(2021)554 final, COM(2021)555 final, COM(2021)552 final.
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tostarp riskiem, kas izriet no vides degradacijas un biologiskas daudzveidibas zuduma,
un jo 1pasi ar klimatu saistitiem riskiem vajadz&tu but prioritariem, nemot vera to
steidzamibu un scenariju analizes un stresa testu Ipaso nozimi to noveértésana.

VSP riskiem var biit talejosas sekas gan atsevisSku iestazu, gan visas finansu sist€mas
stabilitatei. Tapéc kompetentajam iestadem Sie riski biitu konsekventi janem véra
savas attiecigajas uzraudzibas darbibas, tostarp uzraudzibas novert€Sanas un
parskatiSanas procesa un So risku stresa testéSana. Eiropas Komisija ar sava tehniska
atbalsta instrumenta starpniecibu ir sniegusi atbalstu valstu kompetentajam iestadém
stresa testéSanas metodologiju izstradé un TstenoSana un ir gatava turpinat sniegt
tehnisku atbalstu $aja sakara. Tomer stresa testéSanas metodologijas attieciba uz VSP
riskiem Iidz $im ir izmantotas galvenokart izp€tes veida. Lai stingri un konsekventi
ieklautu VSP stresa testus uzraudziba, EBI, Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju
iestadei (EAAPI) un Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) bitu kopigi
jaizstrada pamatnostadnes, lai nodroSinatu konsekventus apsveérumus un vienotas
metodes VSP risku testeéSanai spriedzes apstaklos. Minéto risku stresa testu veikSana
butu jasak ar klimata un vides faktoriem, un, ta ka klust pieejami vairak V'SP risku
datu un metodiku, lai palidzétu izstradat papildu instrumentus, ar ko noveértét to
kvantitativo ietekmi uz finansu riskiem, kompetentajam iestadém savos kreditiestazu
pietickamibas novertgjumos bitu arvien vairak janoveérteé So risku ietekme. Lai
nodroSinatu uzraudzibas prakses konvergenci, EBI biitu jaizdod pamatnostadnes par
VSP risku vienotu ieklauSanu uzraudzibas parbaudes un novértésanas procesa (SREP).

Direktivas 2013/36/ES 133. panta noteikumus par sist€miska riska rezervju sistemu
jau var izmantot, lai novérstu dazada veida sistémiskos riskus, tostarp riskus, kas
saistiti ar klimata parmainam. Ciktal attiecigas kompetentas vai norikotas iestades
uzskata, ka ar klimata parmainam saistitajiem riskiem var biit nopietna negativa
ietekme uz finansu sisttmu un redlo ekonomiku dalibvalstis, tam bitu jaievie$
sistémiska riska rezervju norma attieciba uz minétajiem riskiem, ja tas uzskata, ka
Sadas likmes ievieSana ir efektiva un samériga minéto risku mazinaSanai.

Vadibas struktiiras locekliem piemeérotibas novertéjumu var veikt tikai péc tam, kad ir
pagajis ieverojams laiks peéc to iecelSanas amata, vai — galveno funkciju veicgju
gadijuma — to vispar nevar veikt. Tadgjadi vadibas struktiiras locekli, kas neatbilst
piemérotibas krit€rijiem, var bt ilgu laiku pildijusi savus pienakumus, kas ir 1pasi
problematiski lielam iestadem. Turklat parrobezu iestadém ir jaorient€jas loti
dazadajos valstu noteikumos un procesos, kas nepadara pasreiz€jo sisttmu efektivu.
Banku savienibas konteksta TpaSi aktuals jautajums ir tas, ka visa Savieniba pastav
atSkirigas prasibas attieciba uz piemeérotibas novertejumu. Tapec ir svarigi nodroSinat
noteikumu kopumu Savienibas Itmeni, lai ieviestu konsekventu un paredzamu
“atbilstibas un piemérotibas” sisttmu. Tas veicinas uzraudzibas konvergenci, radot
lielaku uzticeSanos starp kompetentajam iestadém un sniedzot iestadém lielaku
juridisko noteiktibu. Stabila “atbilstibas un piemerotibas” sist€éma vadibas struktiiras
loceklu un galveno funkciju veic€ju piemérotibas novertésanai ir izskiross faktors, lai
nodroS$inatu, ka iestades tiek pienacigi parvalditas un tiek pienacigi parvalditi to riski.

Vadibas struktiiru loceklu piemeérotibas novértéSanas merkis ir nodro$inat, lai Sie
locekli biitu kvalificéti savu pienakumu veikSanai un lai viniem biitu laba reputacija.
Ta ka iestadém ir galvena atbildiba par katra vadibas struktiiras locekla piemérotibas
novertéSanu, tam biitu javeic piemérotibas noveért€§jums, kam seko parbaude, ko veic
kompetentas iestades, kuras to var veikt pirms vai péc vadibas struktiiras locekla
staSanas amata. Tomer, nemot véra lielo iestazu raditos riskus, ko jo 1pasi rada
iesp&jamas kaitigas ietekmes izplatiSanas, nevajadzetu pielaut, ka nepieméroti vadibas
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strukturas locekli var ietekmét $adu lielu iestazu darbibu, radot iesp&amu nopietnu
negativu ietekmi. Tade] ir lietderigi, ka arkartas apstaklos kompetentas iestades
noverté lielo iestdazu vadibas struktiiras loceklu piemérotibu, pirms Sie locekli veic
savus pienakumus.

Ne tikai vadibas strukttras locekliem, bet ar1 galveno funkciju veicgjiem ir butiska
ietekme uz iestades stabilas un piesardzigas parvaldibas nodroSinaSanu ikdiena. Ta ka
Direktiva 2013/36/ES paslaik nav definéti galveno funkciju veic€ji, dalibvalstis
Savieniba ir atSkiriga prakse, kas kavé efektivu un lietderigu uzraudzibu un traucé
vienlidzigu konkurences apstaklu panakSanu. Tadgé] ir nepiecieSams definét galveno
funkciju veicjus. Turklat atbildibai par galveno funkciju veic€ju piemérotibas
novertéSanu galvenokart vajadzetu biit iestazu kompetencé. Tomer, nemot véra riskus,
ko rada lielu iestazu darbibas, kompetentajam iestadém pirms So personu stasanas
amata butu janoverté sadu lielu iestazu ieks€jas kontroles funkciju vaditaju un finansu
direktora piemérotiba.

Lai iestadém nodroS$inatu juridisko noteiktibu un paredzamibu, ir jaizveido efektivs un
savlaicigs process, lai kompetentas iestades parbauditu vadibas struktiiras loceklu un
galveno funkciju veicgju piemérotibu. Sadam procesam biitu jalauj kompetentajam
iestadém vajadzibas gadijuma pieprasit jebkadu papildu informaciju, ka art
janodroSina, ka minétds kompetentas iestades sp& apstradat piemérotibas
novert§jumus noteiktaja termina. Iestadém no savas puses biitu jasniedz
kompetentajam iestadém pareiza un pilniga informacija atvéletaja laika un atri un
godpratigi jaatbild uz kompetento iestazu pieprasijumiem p&c papildu informacijas.

Nemot vera piemérotibas novert€juma nozimi iestazu piesardzigai un pareizai
parvaldibai, kompetentajam iestadém ir janodroSina jauni instrumenti, piemé&ram,
atbildibas pazinojumi un pienakumu parskats, lai novertétu vadibas struktiiras loceklu
un galveno funkciju veicju piemérotibu. Sie jaunie instrumenti ari atbalstis
kompetento iestaZzu darbu, parskatot iestazu parvaldibas kartibu uzraudzibas parbaudes
un novertésanas procesa ietvaros. Neatkarigi no vadibas struktiiras ka kolegialas
struktiiras vispar€jas atbildibas jomas iestadém biitu japrasa sagatavot individualus
pazinojumus un pienakumu parskatu, kura precizéti vadibas struktiras loceklu,
augstakas vadibas un galveno funkciju veicgju pienakumi. Vigu individualie
pienakumi ne vienmer ir skaidri vai konsekventi noteikti, un var but situacijas, kad
divas vai vairakas funkcijas parklajas vai netiek nemtas véra pienakumu jomas, jo tas
nav vienas personas kompetencé. Katras personas pienakumu apjomam vajadz&tu bt
skaidri noteiktam, un nevienu pienakumu jomu nevajadzétu atstat bez atbildibas. Siem
instrumentiem butu janodroSina vadibas strukttras loceklu, augstakas vadibas un
galveno funkciju veic€ju turpmaka parskatatbildiba.

Lai nodroSinatu finanSu stabilitati, kompetentajam iestadém biitu jasp€j atri pienemt
un Tstenot l@mumus. Saistiba ar agrinas intervences pasakumiem vai noregul&juma
darbibu kompetentas iestades un noregul€juma iestades var uzskatit par lietderigu
atcelt vai aizstat vadibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklus. Lai nemtu véra
Sadas situacijas, kompetentajam iestadém biitu javeic vadibas struktiras loceklu vai
galveno funkciju veic€ju piemerotibas novert€§jums pec tam, kad Sie vadibas struktiiras
locekli vai galveno funkciju veicgji ir sakusi pildit savus pienakumus.

P&c tam, kad klust saistosa Regula (ES) Nr. 575/2013 noteikta pasu kapitala minimala
robezvertiba, iestades papildu pasu kapitala prasibas nominalveértibai, ko saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 104. panta 1. punkta a) apakSpunktu noteikusi iestades
kompetenta iestade, lai noverstu riskus, kas nav parmeérigas sviras risks, nevajadz&tu
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(44)

(45)

(46)

nekavéjoties palielinaties, ja citi faktori paliek nemainigi. Turklat sada gadijuma
kompetentajai iestadei bitu japarskata iestades papildu pasu kapitala prasiba un jo
1pasi janoverte, vai un kada meéra Sada prasiba aptver modela risku, ko rada tas, ka
iestade izmanto ieks$€jos modelus. Ja tas ta ir, iestades papildu paSu kapitala prasiba
butu jauzskata par tadu, kas parklajas ar riskiem, kuri ar pasu kapitala minimalo
robezvertibu ietverti iestades pasu kapitala prasiba, un Iidz ar to kompetentajai iestadei
minéta prasiba biitu jasamazina tiktal, ciktal tas nepiecieSams, lai novérstu jebkadu
sadu parklasanos, kamér vien iestadei joprojam ir saistoSa pasu kapitala minimala
robezvertiba.

Tapat, kad klust saistoSa pasu kapitala minimala robezvértiba, iestades pirma Itmena
pamata kapitala nominalveértibai, kas nepiecieSama saskana ar sist€miska riska rezervi,
nevajadz&tu palielinaties, ja nav palielindjusies ar iestadi saistitie makroprudencialie
vai sisteémiskie riski. Sados gadijumos attiecigi iestades kompetentajai vai norikotajai
iestadei biitu japarskata sist€émiska riska rezervju normu kalibréSana un japarliecinas,
ka tas joprojam ir atbilstigas, un dubulti nebiitu jauzskaita riski, kas jau ir segti tadel,
ka iestadei ir saistoSa pasu kapitala minimala robezvértiba. Visparigak runajot,
kompetentajam un norikotajam iestadém attieciga gadijuma nebttu janosaka
sistémiska riska rezervju prasibas attieciba uz riskiem, kas jau ir pilniba segti ar pasu
kapitala minimalo robezvértibu.

Turklat, ja iestadei, kas izraudzita par “citu sist€miski nozimigu iestadi”, kliist saistoSa
paSu kapitala minimala robezvertiba, tas kompetentajai vai norikotajai iestadei
attiecigd gadijuma biitu japarskata iestades C-SNI rezervju prasibas kalibréSana un
japarliecinas, ka ta joprojam ir atbilstiga.

Lai nodroSinatu sistemiska riska rezerves savlaicigu un efektivu aktivizeésanu, ir
japreciz€ attiecigo noteikumu piem&roSana un javienkarSo un jasaskano piemérojamas
procediiras. Visu dalibvalstu izraudzitajam iestadém vajadz€tu biit iesp€jai noteikt
sistémiska riska rezervi, lai varétu atzit sistémiska riska rezerves normas, ko
noteikusas citu dalibvalstu iestades, un lai nodroSinatu, ka iestades ir pilnvarotas laikus
un efektivi noverst sistémiskos riskus. Lai atzitu citas dalibvalsts noteikto sist€émiska
riska rezervju normu, butu japieprasa tikai tas iestades pazinojums, kas So normu ir
atzinusi. Lai izvairitos no nevajadzigam atlauju pieSkirSanas procediiram, kuras
lémums noteikt rezervju normu samazina vai nemaina nevienu no ieprieks noteiktajam
normam, Direktivas 2013/36/ES 131. panta 15. punkta noteikta procediira ir jasaskano
ar min&tas direktivas 133. panta 9. punkta noteikto procediru. Miné&tas direktivas
133. panta 11. punkta noteiktas procediiras attieciga gadijjuma butu japrecizé un
jasaskano ar procediiram, ko pieméro citam sisteémiska riska rezervju normam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU:

1. pants
Grozijumi Direktiva 2013/36/ES

Direktivu 2013/36/ES groza $adi:

1)

direktivas 3. panta 1. punktu groza $adi:
a) ieklauj $adu 8.a apak$punktu:

“8.a) “vadibas struktiira, kas pilda vadibas funkcijas” ir vadibas struktiira, kas
efektivi vada iestadi, un ietver personas, kas vada iestades darbibu;”;

b)  9) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
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)

d)

9)

“9) “augstaka vadiba” ir tas fiziskas personas, kas iestade veic
izpildfunkcijas un ir tiesi atbildigas iestades vadibas struktiirai, bet nav
minétas struktiiras locekli, un kas ir atbildigas par iestades ikdienas
parvaldibu iestades vadibas struktiiras vadiba;”;

ieklauj §adu 9.a) 1idz 9.d) apakSpunktu:

“9.a) “galveno funkciju veicgji” ir personas, kuram ir bitiska ietekme uz
iestades vadibu, bet kuras nav vadibas strukturas locekli, tostarp ieks€jas
kontroles funkciju vaditaji un finanSu direktors, ja Sie vaditaji vai
direktors nav vadibas struktiras locekli;

9.b) “finansu direktors” ir persona, kas atbild par iestades finansu resursu
parvaldibu, finansu planoSanu un finanSu parskatiem;

9.c) “ieksgjas kontroles funkciju vaditaji” ir augstaka hierarhiska Iimena
personas, kas atbild par iestades neatkarigas riska parvaldibas, atbilstibas
nodro$inasanas un iek$gjas revizijas funkciju ikdienas darbibas efektivu
parvaldibu;

9.d) “ieksgjas kontroles funkcijas” ir riska parvaldiba, atbilstibas
nodro$inasanas un ieksg€jas revizijas funkcijas;”;

11) apaks$punktu aizstaj ar $adu:

“11) “modela risks” ir modela risks, ka tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 52.b) apak$punkta;

ieklauj $adu 29.a) apakSpunktu:

“29.a) “patstaviga iestade ES” ir patstaviga iestade ES, ka defin€ts Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 33.a) apakspunkta;”;

ieklauj §adu 47.a) apakSpunktu:

“47.a) “atbilstoss kapitals” ir atbilstoSs kapitals, ka defin€ts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 71) apakspunkta;

pievieno $adu 66) lidz 69) apakSpunktu:

“66) “liela iestade” ir iestade, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 146) apakspunkta;

67) “svarigs meitasuznémums” ir svarigs meitasuznémums, ka definéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 135) apak$punkta, vai liels
meitasuznémums, ka definéts minétas regulas 4. panta 1. punkta
147) apakspunkta;

68) “periodiski soda maksajumi” ir dienas naudas sodi, kuru mérkis ir izbeigt
notiekoSos parkapumus un likt juridiskai vai fiziskai personai atkal
izpildit savus pienakumus saskana ar So direktivu un Regulu (ES)
Nr. 575/2013;

69) “vides, socialais un parvaldibas risks” ir vides, socialais un parvaldibas
risks, ka definéts Regulas (ES) Nr.575/2013 4.panta 1.punkta
52.d) apak$punkta;”;

direktivas 4. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir specialas zinasanas,
resursi, darbspgjas, pilnvaras un neatkariba, kas nepiecieSama, lai veiktu funkcijas,
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kas saistitas ar prudencialo uzraudzibu, izmekléSanu un pilnvaram piemerot
periodiskus soda maksajumus un sodus, ka izklastits Saja direktiva un Regula (ES)
Nr. 575/2013.

Lai saglabatu kompetento iestazu neatkaribu to pilnvaru istenoSana, dalibvalsts veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka min€tas kompetentas iestades,
tostarp to darbinieki un to parvaldibas struktiiru locekli, var rikoties neatkarigi un
objektivi, nelidzot un nepienemot noradijumus no uzraudzitajam iestadém, jebkuras
dalibvalsts valdibas vai Savienibas struktiras, vai jebkuras citas publiskas vai
privatas struktiiras, vai neesot paklautas to ietekmei. Sie pasakumi neskar
kompetento iestazu tiesibas un pienakumus, kas izriet no dalibas Eiropas Finansu
uzraudzibas sistéma, ka izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010™ (2010. gada 24. novembris), vienota uzraudzibas mehanisma, kas
izriet no Padomes Regulas (ES) Nr.1024/2013" (2013.gada 15. oktobris) un
Eiropas Centralas bankas Regulas (ES) Nr. 468/2014 (2014.gada 16. aprilis),
attieciba uz Vienoto noreguléjuma valdi, kas izriet no Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 806/2014™ (2014. gada 15. jilijs).

Dalibvalstis jo 1pasi nodroSina, ka kompetentas iestades ir ieviesuSas visus
vajadzigos pasakumus, lai nov@rstu savu darbinieku un to parvaldibas struktiru
loceklu interesu konfliktus. Minétajos noliikos dalibvalstis paredz noteikumus, kas ir
samerigi ar mingto darbiniecku un parvaldibas struktiru loceklu lomu un
pienakumiem, un vismaz aizliedz viniem:

a) tirgoties ar finanSu instrumentiem, ko emit&jusas iestades, kuras uzrauga
kompetentas iestades, to tieSie vai netieSie matesuzn€émumi, meitasuznémumi
vai saistitie uznémumi, vai ja $adi finans$u instrumenti attiecas uz tam;

b)  péc tam, kad vini ir beigusi stradat kompetentaja iestade, tikt pienemti darba
vai pienemt darbu ar jebkada veida ligumisku vienoSanos par profesionalo
pakalpojumu sniegSanu ar kadu no turpmak minétajiem:

i)  liestades, tostarp to tieSie vai netieSie matesuznémumi, meitasuznémumi
vali saistitie uzne€mumi, ko tie ir tieSi uzraudzijusi vismaz divu ieprieksgjo
gadu laika no dienas, kad tie sakusi pildit jaunus pienakumus;

i)  sabiedribas, kas sniedz pakalpojumus jebkuram no i) apak$punkta
mingtajiem uzpémumiem, kuri tika tieSi uzraudziti vismaz divos
ieprieks$€jos gados no dienas, kad tie saka pildit jaunus pienakumus,
iznemot gadijumus, kad tam ir stingri aizliegts piedalities jebkada So
pakalpojumu sniegSana, kamér Seit minétais aizliegums paliek speka.

Darbiniekiem un parvaldes strukttru locekliem, uz kuriem attiecas treSaja dala
b) apakSpunkta paredz&tie aizliegumi, ir tiesibas uz atbilstigu kompensaciju par
nesp€ju uznemties aizliegtos pienakumus.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod kompetentajam
iestadem adres€tas pamatnostadnes par intereSu konfliktu novérSanu kompetentajas

iestadeés un to neatkaribu, nemot véra starptautisko paraugpraksi, lai sameérigi
piemérotu So pantu.”;

“I Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24.
novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza
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(3)

(4)

Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331,
15.12.2010., 12. Ipp.).

*2 Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas
Centralajai bankai uztic 1paSus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas
attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

“3  Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 468/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar
ko izveido Vienota uzraudzibas mehanisma pamatstruktiiru Eiropas Centralas bankas
sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadém (VUM
pamatregula) (ECB/2014/17) (OV L 141, 14.5.2014., 1. lpp.).

*4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15.
jilijs), ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un
noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregul€§jumam, izmantojot vienotu

noregulégjuma mehanismu un vienotu noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES)
Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).

Direktivas 18. pantam pievieno $adu g) punktu:
“g) atbilst visiem Siem nosacTjumiem:

i)  ir konstatéts, ka ta klast vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 806/2014 18. panta 1. punkta a) apakSpunktu;

i) noregulgjuma iestade uzskata, ka Direktivas 2014/59/ES 32. panta
1. punkta b) apaksSpunkta vai Regulas (ES) Nr.806/2014 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta mingtais nosacijums attieciba uz min&to
kreditiestadi ir izpildits;

iii) noregulgjuma iestade uzskata, ka Direktivas 2014/59/ES 32. panta
1. punkta c) apakSpunkta vai Regulas (ES) Nr.806/2014 18. panta
1. punkta c) apakSpunkta mintais nosacijums attieciba uz min&to
kreditiestadi nav izpildits.”;

direktivas 21.a pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribas, dalibvalsts mates jauktas
finanSu parvalditajsabiedribas, ES mates finanSu parvalditajsabiedribas un ES
mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas pieprasa apstiprinajumu saskana ar
So pantu. Citas finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas pieprasa apstiprindgjumu saskana ar So pantu, ja tam ir
pienakums ievérot So direktivu vai Regulu (ES) Nr. 575/2013 subkonsolidéti.

Kompetentas iestades veic parbaudi attieciba uz iestddes matesuzn€émumiem
vai tas vienibas matesuznémumiem, kas pieprasa atlauju saskana ar 8. pantu,
lai konstatétu, vai pastav vai nepastav uznémums, kas atbilst krit€rijiem, lai to
varétu uzskatit par dalibvalsts mates finansu parvalditajsabiedribu, dalibvalsts
mates jauktu finanSu  parvalditajsabiedribu, ES  mates finanSu
parvalditajsabiedribu vai ES mates jauktu finansu parvalditajsabiedribu.

Piemeérojot otro dalu, ja matessabiedribas atrodas citas dalibvalstis, nevis taja,
kura veic uznémejdarbibu iestade vai vieniba, kas pieprasa atlauju saskana ar
8. pantu, So divu dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai veiktu
parskatiSanu.
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Kompetentas iestades publice otraja dala minétas parskatiSanas rezultatus.”;
b)  panta 2. punktu groza sadi:
i)  pirmas dalas b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) informaciju par vismaz divu personu iecelSanu, kuras faktiski vada
finansu parvalditajsabiedribu vai jaukto finanSu parvalditajsabiedribu, un
par atbilstibu 91. panta 1. punkta noteiktajam prasibam;”;

i)  otro dalu aizstaj ar $adu:

Ja finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu
parvalditajsabiedribas apstiprinaSana notiek vienlaicigi ar 22.un
27.a pantd min&to novert§jumu, kompetenta iestade minéta panta noluka
attieciga gadijuma veic koordinéSanu ar konsolidétas uzraudzibas iestadi
un — ja ta ir cita iestade — kompetento iestadi dalibvalsti, kura finansu
parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba veic
uznémgéjdarbibu. Min&taja gadijuma 22. panta 3. punkta otraja dala un
27.a panta 6. punkta min€tais vert€sanas periods tiek partraukts uz vairak
neka 20 darbdienam Iidz laikam, kad ir pabeigta $aja panta izklastita
procediira.”;

direktivas 21.b panta 6. punktam pievieno $adu otro un treso dalu:

“EBI 1izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu vienotus
formatus, definicijas un IT risinajumus, kas Savieniba japieméro pirmaja dala
minétas informacijas pazinosanai.

EBI iesniedz $o 1stenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 12 ménesi no §1s grozosas direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt otraja dala minétos istenoSanas tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.”;

direktiva ieklauj $adu jaunu 21.c pantu:

21.c pants

Prasiba izveidot filiali banku pakalpojumu sniegSanai, ko veic treso valstu uznémumi,

un iznemums attieciba uz pakalpojumu reverso marketingu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai uznémumi, kas veic uznémeéjdarbibu treSa valsti, ka
minéts 47. panta 1. un 2. punkta, izveido filiali to teritorija un iesniedz pieteikumu
atlaujas sanemsSanai saskana ar VIsadalu, lai attiecigaja dalibvalsti saktu vai
turpinatu veikt minéta panta 1. punkta miné&tas darbibas.

2. Ja privatais klients, atbilstigs darfjumu partneris vai profesionals klients Direktivas
2014/65/ES 1l pielikuma I un Il iedalas nozimg, kas veic uznémgjdarbibu vai atrodas
Savieniba, péc savas iniciativas vérSas pie tre$a valstl registréta uznémuma, lai
sniegtu jebkuru 47.panta 1.punktda minéu pakalpojumu vai darbibu, $a panta
1. punkta noteikto prasibu nepiemero attieciga pakalpojuma vai darbibas sniegSanai
minétajai personai, tostarp attiecibam, kas 1pa$i saistitas ar minéta pakalpojuma vai
darbibas sniegSanu. Neskarot grupas iek$gjas attiecibas, ja tre$as valsts uznémums,
tostarp ar tadas vienibas starpniecibu, kura darbojas ta varda vai kurai ir cieSas
saiknes ar tadu treSas valsts uzn@mumu vai jebkuru citu personu, kas darbojas tada
uznémuma varda, piesaista klientus vai potencialus klientus Savieniba, to neuzskata
par pakalpojumu, kas sniegts péc klienta pasa iniciativas.
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3. Klienta vai darfjumu partnera iniciativa, ka minéts 2. punkta, nedod tiesibas tresas
valsts uznémumam tirgot citu kategoriju produktus, darbibas vai pakalpojumus,
iznemot tos, ko klients vai darfjumu partneris ir pasiitijis, neizmantojot tresas valsts
filiali, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti.”;

I11 sadala pievieno §adu 3., 4. un 5. nodalu:

“3. NODALA
Biutiskas [idzdalibas iegiiSana vai atsavinasana

27.a pants
Pazinojums par lidzdalibas iegiiSanu un tas novertéjums

1. Dalibvalstis pieprasa visam iestadém, dalibvalsts mates finansu
parvalditajsabiedribam, dalibvalsts mates jauktajam finansSu parvalditajsabiedribam,
ES mates finanSu parvalditajsabiedribam un ES mates jauktam finanSu
parvalditajsabiedribam vai citam finansu parvalditajsabiedribam vai jauktam finansu
parvalditajsabiedribam, kuram saskana ar 21.a panta 1. punktu ir subkonsolideti
jasanem apstiprinagjums (“lidzdalibas ieguvé€js”), pazinot savai kompetentajai
iestadei, ja tas plano tiesi vai netiesi iegut biitisku lidzdalibu, kas parsniedz 15 % no
lidzdalibas ieguv€ja atbilstiga kapitala (“planota iegade”), un norada planoto
lidzdalibas apjomu un noderigo informaciju, ka precizéts 27.b panta 5. punkta.

2. Kompetentas iestades nekav€joties un jebkura gadijuma divu darbdienu laika péc
mingta pazinojuma sanemsSanas apstiprina, ka ir sanémusas 1. punkta min&to
pazinojumu vai jebkadu papildu informaciju saskana ar 5. punktu.

Atkapjoties no $a panta 2. punkta un 22. panta 2. punkta, ja kompetentas iestades
uzskata, ka §a panta 1. punkta vai 22. panta 1. punkta minéta planota lidzdalibas
ieglisana ir sarezgita, apstiprinajumu par pazinojuma sanemsanu sniedz nekavgjoties
un jebkura gadijuma desmit darbdienu laika p&c minéta pazinojuma sanemsanas.

3. Kompetentajam iestadem ir 60 darbdienas no dienas, kad sanemts rakstisks
apstiprinajums par pazinojuma sanemsanu, un no visu dokumentu sanemsanas,
tostarp to dokumentu sanemsSanas, kurus dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam
saskana ar 27.b panta 4. punktu (“vértéSanas periods”), lai veiktu 27.b panta
1. punkta paredz€to novertejumu (“novertejums”).

Ja planota lidzdalibas iegtiSana ir biitiska lidzdaliba kreditiestade, ka minéts 22. panta
1. punkta, uz Iidzdalibas ieguv€u joprojam attiecas pazinoSanas prasiba un
novertéjums saskana ar minéto pantu.

4. Kompetentas iestades, apstiprinot sanemsanu, ka minéts 3. punkta, informé
potencialo lidzdalibas ieguv€ju par vertéSanas perioda beigu datumu.

5. VeértéSanas perioda laika, bet ne vélak ka vertéSanas perioda 50. darbdiena,
kompetentas iestades vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu informaciju, kas
vajadziga, lai pabeigtu novértgjumu. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti
noradot, kada papildu informacija ir vajadziga.

6. Vertésanas periodu aptur no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa papildu
informaciju, Iidz dienai, kad ir sanemta atbilde no lidzdalibas ieguvéja, kas ir
sniedzis visu pieprasito informaciju. Min€tais partraukums neparsniedz 20
darbdienas. Kompetentajam iestadém ir tiesibas atkartoti pieprasit papildu vai
precizaku informaciju, tacu 81 iemesla dél vertéSanas periods netiek partraukts.
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7. Kompetentas iestades drikst pagarinat 6. punkta otraja dala min€to apturéSanu lidz
30 darbdienam $ados gadijumos:

a) iegadata vieniba atrodas vai tiek reguléta tresa valst,

b) informacijas apmaina ar iestadém, kas atbild par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/849™ 2. panta 1. punkta 1) un 2) apakspunkta
uzskaitito atbildigo subjektu uzraudzibu, ir nepiecieSama, lai veiktu S§is
direktivas 27.b panta 1. punkta min€to noveértéjumu.

8. Ja finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba saskana ar
21.a pantu tiek apstiprinata vienlaikus ar Saja panta min€to noveért€§jumu, kompetenta
iestade min&ta panta nolukos attieciga gadijuma koordin€ darbibu ar konsolidétas
uzraudzibas iestadi un, ja ta ir cita iestade, ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura
finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba veic
uznéméjdarbibu. Minétaja gadijuma vértéSanas periods tiek partraukts uz laiku, kas
neparsniedz 20 darbdienas, I1dz 21.a panta noteikta procedira ir pabeigta.

9. Ja kompetentas iestades nolemj iebilst pret planoto lidzdalibas iegtiSanu, tas divu
darbdienu laika p&€c novert§juma pabeigSanas, neparsniedzot vertéSanas periodu,
rakstiski informé lidzdalibas ieguv&ju, noradot iebildumu iemeslus. Ievérojot valsts
tiesibu aktus, pec lidzdalibas ieguv&ja pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu
atbilstigu pamatojumu l€mumam, ar kuru iebilst pret planoto Iidzdalibas iegiiSanu.
Tas, ka valsts tiesibu aktos nav noteikumu par atbilstigu pamatojumu lémumam, ar
kuru iebilst pret planoto Iidzdalibas iegtiSanu, neliedz dalibvalstim laut kompetentajai
iestadei publicet $adu informaciju, ja lidzdalibas ieguvgjs to nav pieprasijis.

10. Ja kompetentas iestades vért€Sanas perioda rakstveida neiebilst pret planoto
lidzdalibas iegiiSanu, tad to uzskata par apstiprinatu.

11. Kompetentas iestades var noteikt maksimalo terminu planotas Iidzdalibas
legiiSanas pabeigSanai un vajadzibas gadijuma to pagarinat.

12. Dalibvalstis nedrikst noteikt stingrakas prasibas pazinoSanai kompetentajam
iestadem vai to apstiprindjumam attieciba uz tieSu vai netieSu iegadi vai kapitalu,
neka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 89. panta.

E Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20.
maijs) par to, lai nepielautu finansSu sistemas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce]l Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015.,

73. lpp.).

27.b pants
Novertesanas kriteriji

1. lzskatot 27.a panta 1.punkta paredz&to pazinojumu par planoto lidzdalibas
iegiiSanu un 27.a panta 5. punktd min€to informaciju, kompetentas iestades noverte
lidzdalibas ieguvéja pardomatu un piesardzigu parvaldibu péc lidzdalibas iegtiSanas
un jo 1pasi tos riskus, kuriem lidzdalibas ieguvejs ir vai varétu but paklauts, saskana
ar $adiem krit€rijiem:
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a)  jebkura jauna lidzdalibas ieguvéja vadibas struktiiras locekla, kas jaiecel
planotas Iidzdalibas iegiiSanas rezultata, pietickami laba reputacija un
pietickamas zinasanas, prasmes un pieredze, ka noteikts 91. panta 1. punkta;

b) vai lidzdalibas ieguvéjs spés izpildit un ari turpmak pildis prudencialas
prasibas, kas noteiktas $aja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013, un attieciga
gadijuma citos Savienibas tiesibu aktos;

C)  vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar planoto lidzdalibas iegtisanu
tiek veikta vai ir veikta nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana vai teroristu
finanséSana Direktivas (ES) 2015/849 1.panta nozimé vai ka planota
lidzdalibas iegtiSana var&tu palielinat $adu risku.

2. Lai novertétu kritériju, kas noteikts 1. punkta c) apakSpunkta, un kritériju, kas
noteikts 23. panta 1. punkta e) apakspunkta, kompetentas iestades saistiba ar savam
parbaudém apspriezas ar iestadem, kas ir kompetentas uzraudzit uzn€émumus saskana
ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var iebilst pret planoto lidzdalibas iegtisanu tikai tad, ja ir
pamatots iemesls to darit, pamatojoties uz 1. punkta noteiktajiem krit€rijiem, vai ja
lidzdalibas ieguv€ja sniegta informacija ir nepilniga, neraugoties uz pieprasijumu,
kas iesniegts saskana ar 27.a pantu.

Sa punkta un 23. panta 2. punkta noliikos un attieciba uz 1. punkta c) apak$punkta
noteikto kriteriju iestazu, kuru kompetenc€ ir uzn€mumu uzraudziba saskana ar
Direktivu (ES) 2015/849, rakstisks iebildums ir pamatots iemesls iebildumu
izteikSanai.

4. Dalibvalstis nenosaka nekadus priekSnoteikumus attieciba uz iegiistamo
lidzdalibas Iimeni un nelauj attiecigas valsts kompetentajam iestadem izvertet
planoto lidzdalibas iegtiSanu saistiba ar tirgus ekonomiskajam vajadzibam.

5. Dalibvalstis public€ sarakstu, kura norada informaciju, kas vajadziga novertéjuma
veikSanai. Minéto informaciju kompetentajam iestadém sniedz 27.a panta 1. punkta
minéta pazinojuma laika. Informacijai jabuit sameérigai un atbilstoSai ieglistamas
vienibas bitibai. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas neattiecas uz prudencialo
novertejumu saskana ar So pantu.

6. Neatkarigi no 27.a panta 2. 11dz 7. punkta, ja ir pazinots par diviem vai vairakiem
priekSlikumiem iegtt biitisku lidzdalibu viena un taja pasa vieniba, kompetenta
iestade pret lidzdalibas ieguvejiem izturas nediskrimingjosa veida.

7. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, preciz€jot:

a) obligato sarakstu ar informaciju, kas kompetentajam iestadém jasniedz
23. panta 1. punkta, 27.a panta 1. punkta, 27.f panta 1. punktad un 27.k panta
1. punkta miné&taja pazinojuma;

b) 8aja panta, 27.g un 27.panta noteikto Kkritériju vienotu noveértéSanas
metodologiju;

C)  procediru, kas piemérojama pazinos$anai un prudencialajam noveértéjumam, kas
prasits saskana ar 27.a, 27.f un 27.k pantu.

Piemérojot pirmo dalu, EBI nem véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2017/1132"C.
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EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB ligums
ievietot datumu = 18 ménesi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt 8$a punkta pirmaja dala minétos
stenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

“6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14.
Jjiinijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem (kodific€ta redakcija).

27.c pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.b panta min€to novertejumu, savstarp&ji
apspriezas, ja iegadata vieniba ir kada no turpmak minétajiem:

a) cita dalibvalsti vai cita, nevis potenciala lidzdalibas ieguv&ja nozaré atlauju
sanémusi  kreditiestade, apdroSinaSanas sabiedriba, parapdroSinaSanas
sabiedriba, ieguldijjumu brokeru sabiedriba vai parvaldibas sabiedriba
Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé (“PVKIU
parvaldibas sabiedriba”);

b) cita dalibvalsti vai cita, nevis potenciala lidzdalibas ieguv&ja nozar¢ atlauju
san@musas kreditiestades, apdroSinaSanas sabiedribas, parapdroS§inasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai parvaldibas sabiedribas
Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé (“PVKIU
parvaldibas sabiedriba”) matesuznémums;

C) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto Iidzdalibas ieglisanu nesaistita nozar€ atlauju
sanémuSu  kreditiestadi, apdroSinaSanas sabiedribu, parapdroSinasanas
sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai PVKIU parvaldibas sabiedribu
kontrol€josa juridiska persona.

Kompetentas iestades bez liekas kaveSanas sniedz cita citai jebkuru informaciju, kas
ir bitiska vai noderiga novértéSanai. Saja nolika kompetentas iestades péc
pieprasijuma vai péc savas iniciativas viena otrai pazino visu noveértéSanai noderigo
informaciju.

2. Kompetentas iestades cenSas koordin€t savus novért€§jumus un nodroSinat savu
lemumu konsekvenci. Saja noliika lidzdalibas ieguvéja kompetentas iestades lemuma
norada visus viedoklus vai atrunas, ko izteikusi kompetenta iestade, kura ir izsniegusi
atlauju kreditiestadei, ko kontrolé matesuznémums, kura planots iegtt Iidzdalibu.

3. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz So istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB ligums
ievietot datumu = 18 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt 8$a punkta pirmaja dala min&tos
stenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

27.d pants
Pazinojums par atsavinasanu

Dalibvalstis  pieprasa  iestadém, dalibvalsts mates jauktajam  finanSu
parvalditajsabiedribam, ES mates finanSu parvalditajsabiedribam un ES mates
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jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam, ka ar1 finanSu parvalditajsabiedribam un
jauktam finanSu parvalditajsabiedribam pazinot kompetentajam iestadém, ja tas
plano tiesi vai netieSi atsavinat biitisku lidzdalibu, kas parsniedz 15 % no lidzdalibas
ieguveja atbilstosa kapitala. Min€to pazinojumu sniedz rakstiski un pirms
atsavinasanas, noradot attiecigas lidzdalibas lielumu.

27.e pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Ja Iidzdalibas ieguvéjs nepazino par planoto Iidzdalibas iegiiSanu ieprieks saskana ar
27.apanta 1. punktu vai ir ieguvis biitisku lidzdalibu, ka min€ts minétaja panta,
neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, dalibvalstis pieprasa min&tajam
kompetentajam iestadem veikt attiecigus pasakumus. Sadi pasakumi var ietvert
rikojumus, periodiskus soda maksajumus un soda naudas saskana ar 65.—72. pantu
pret vadibas struktiiras locekliem un augstako vadibu. Ja butiska Iidzdaliba ir iegiita,
neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, dalibvalstis, neskarot iesp&jamas
sankcijas, paredz vai nu attiecigo balsstiesibu izmantoSanas apturéSanu, vai nodoto
balsu atziSanu par spéka neesosam.

4. NODALA
Butiski aktivu un saistibu parvedumi

27.f pants

PazinoSana par biitiskiem aktivu un saistibu parvedumiem un to novértésana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadém, dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribam,
dalibvalsts mates jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam, ES mates finanSu
parvalditajsabiedribam, ES mates jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam vai citam
finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, kuram
saskana ar 21.a panta 1. punktu ir subkonsolidéti jasanem apstiprinajums, zinot savai
kompetentajai iestadei par jebkadu aktivu vai saistibu bitisku parvedumu, ko tas
plano veikt, veicot pardoSanu vai cita veida darfjumu (“paredzéta darbiba”).
Pazinojuma norada paredzetas darbibas apjomu un sniedz 27.g panta 5. punkta
noradito informaciju.

Ja paredzetaja darbiba ir iesaistitas tikai tas paSas grupas iestades, uz $Stm iestadém
attiecas ar1 pirma dala.

Piemeérojot pirmo un otro dalu, katrai iestadei, kas iesaistita viena un taja pasa
paredzetaja darbiba, individuali piem@ro minétajas dalas noteikto pazinoSanas
pienakumu.

2. Sa panta 1. punkta:

a)  paredzéto darbibu uzskata par biitisku iestadei, ja ta ir vienada ar vismaz 10 %
no tas kopgjiem aktiviem vai saistibam, ja paredz€to darbibu veic starp tas
pasas grupas vienibam, paredzeéto darbibu uzskata par bitisku iestadei, ja ta ir
vienada ar vismaz 15 % no tas kopg&jiem aktiviem vai saistibam;

b) aprékinot a)apakSpunkta min&to procentualo dalu, nenem véra ienakumus
nenesoSu aktivu vai aktivu parvedumus nolika tos ieklaut seguma portfell
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/2162"7 3. panta
3. punkta nozimé vai vertspapirot;
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c) aprekinot a)apakSpunkta minéto procentudlo dalu, nenem véra aktivu vai
saisttbu parvedumus saisttba ar noregulg§juma instrumentu, pilnvaru un
mehanismu izmantoSanu, kas paredzeti Direktivas 2014/59/ES 1V sadala .

3. Kompetentas iestades apstiprina, ka ir sanémusas pazinojumu saskana ar 1. punktu
vai papildu informaciju saskana ar 6. punktu, nekavéjoties un jebkura gadijuma divu
darbdienu laika p&c pazinojuma sanemsanas.

4. No dienas, kad sanemts rakstisks apstiprinajums par pazinojuma un dokumentu
sanemsanu, tostarp tiem, ko dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam saskana ar
27.g panta 5. punktu, kompetentajam iestadém ir ne vairak ka 60 darbdienas, lai
veiktu 27.g panta 1. punkta paredz&to novertejumu (“vertésanas periods”).

5. Apstiprinot sanemsSanu, kompetentas iestades informé attiecigo iestadi par
vertéSanas perioda beigu datumu.

6. Kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju, kas vajadziga noveértéjuma
pabeigSanai jebkura vert€Sanas perioda bridi un ne vélak ka veért€Sanas perioda
50. darbdiena. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti noradot, kada papildu
informacija ir vajadziga.

7. Uz laikposmu no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa informaciju, lidz
dienai, kad sanemta atbilde no iestades, kas sniedz visu pieprasito informaciju,
vert€Sanas periods tiek apturéts. Minétais partraukums neparsniedz 20 darbdienas.
Kompetentajam iestadém ir tiesibas atkartoti pieprasit papildu vai precizaku
informaciju, tacu §1 iemesla d€| vértéSanas periods netiek partraukts.

8. Ja kompetentas iestades nolemj iebilst pret paredz&to darbibu, tas rakstiski informe
iestadi un sniedz pamatojumu divu darbdienu laika péc noveértéjuma pabeigSanas un
ne velak ka verteSanas perioda beigas. leverojot valsts tiesibu aktus, pec iestades
pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu atbilstigu [émuma pamatojumu. Tas, ka
valsts tiesibu aktos nav noteikumu par pienacigu pamatojumu lémumam, ar kuru
iebilst pret planoto lidzdalibas iegtiSanu, neliedz dalibvalstij laut kompetentajai
iestadei publicét sadu informaciju, ja iestade nav iesniegusi pieprasijumu.

9. Ja kompetentas iestades vert€Sanas perioda rakstveida neiebilst pret paredzéto
darbibu, to uzskata par apstiprinatu.

10. Kompetentas iestades var noteikt maksimalo terminu paredzetas darbibas
pabeigSanai un vajadzibas gadijuma to pagarinat.

11. Dalibvalstis nedrikst kompetentajam iestadém noteikt pazinoSanas vai
apstiprinasanas prasibas, kas ir stingrakas par 27.f panta noteiktajam.

“" Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2162 (2019. gada 27.
novembris) par segto obligaciju emisiju un segto obligaciju publisko uzraudzibu un
ar ko groza Direktivas 2009/65/EK un 2014/59/ES (OV L 328, 18.12.2019., 29 Ipp.).

27.9 pants
Novertesanas kriteriji

1. Izskatot 27.f panta 1. punkta paredz&to pazinojumu un 27.f panta 6. punkta min&to
informaciju, kompetentas iestades noveérteé paredz€to darbibu saskana ar Sadiem
krit€rijiem:
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a) vai iestade spé€s izpildit un ari turpmak pildis prudencialas prasibas, kas
noteiktas Saja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013, un attieciga gadijuma
citos Savienibas tiesibu aktos;

b)  vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar paredz&to darbibu tiek veikta
vai ir veikta nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finanséSana
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka planota Iidzdalibas iegtisana
varétu palielinat §adu risku.

2. Lai novértetu 1. punkta b) apakSpunkta noteikto kriteriju, kompetentas iestades
saistiba ar savam parbaudém apspriezas ar iestadém, kas ir kompetentas uzraudzit
uznémumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var iebilst pret paredzéto darbibu tikai tad, ja nav izpilditi
1. punkta noteiktie kriteriji vai ja iestades sniegtd informacija ir nepilniga,
neraugoties uz pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 27.f pantu.

Attieciba uz 1. punkta b) apakSpunkta noteikto kritériju kompetento iestazu rakstisks
iebildums saskana ar Direktivu (ES) 2015/849 ir pamatots iemesls iebildumu
izteikSanai.

4. Dalibvalstis nedrikst nedz noteikt, ka paredzéta darbiba atbilst noteiktam limenim

vai apjomam, nedz atlaut to kompetentajam iestadém parbaudit paredzeto darbibu,
nemot vera tirgus ekonomiskas vajadzibas.

5. Dalibvalstis publicg to informacijas elementu sarakstu, kas ir vajadzigi, lai veiktu
1. punkta minéto noveértg§jumu. Minéto informaciju kompetentajam iestadém sniedz
27.f panta 1. punkta minéta pazinojuma laika. Dalibvalstis nepieprasa informaciju,
kas nav butiska paredzetas darbibas piesardzigam novertéjumam.

27.h pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.g panta min€to novert€jumu, savstarpg&ji
apspriezas, ja paredzetaja darbiba iesaistitas puses ir:

a)  cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegisanu nesaistita nozaré atlauju
san@musi  kreditiestade, apdroSinaSanas sabiedriba, parapdroSinaSanas
sabiedriba, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai parvaldibas sabiedriba
Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé (“PVKIU
parvaldibas sabiedriba”™);

b) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegfiSanu nesaistita nozar¢ atlauju
sanémusas kreditiestades, apdroSinaSanas sabiedribas, parapdroSinasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai parvaldibas sabiedribas
Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé (“PVKIU
parvaldibas sabiedriba”) matesuznémums;

C) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto Iidzdalibas ieglisanu nesaistita nozar€ atlauju
sanémuSu  kreditiestadi, apdroSinaSanas sabiedribu, parapdroSinasanas
sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai PVKIU parvaldibas sabiedribu
kontrol&josa juridiska persona.

2. Kompetentas iestades bez liekas kavésanas sniedz viena otrai jebkuru informaciju,
kas ir batiska vai noderiga novérté$anai. Saja nolika kompetentds iestades péc
pieprasijuma vai pec savas iniciativas viena otrai pazino visu novertéSanai noderigo
informaciju.
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3. Kompetentas iestades censSas koordin€t savus noveértejumus, nodroSinat savu
lémumu konsekvenci un savos lémumos norada visus viedoklus vai atrunas, ko
izteikusi kompetenta iestade, kura uzrauga citas vienibas, kas iesaistitas paredzetaja
darbiba.

4. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediiras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 18 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos TstenoSanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

27.1 pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Dalibvalstis pieprasa, lai gadijumos, kad iestades iepriek§ nepazino par paredz&to
darbibu saskana ar 27.f panta 1. punktu vai ir veikuSas paredz€to darbibu, ka noteikts
minétaja panta, neraugoties uz kompetento iestazu iebildumiem, kompetentas
iestades veic attiecigus pasakumus. Sadi pasakumi var bit rikojumi, periodiski soda
maksajumi, soda naudas, ieverojot 65.—72. pantu, pret vadibas strukttiras locekliem
un vaditajiem.

5. NODALA

ApvienoSanas un sadaliSanas

27.j pants
Definicijas

Saja nodala pieméro $adas definicijas:
a)  “apvienoSanas” ir jebkura no $adam darbibam, ar ko:

)] viena vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
citai esoSai sabiedribai apmaina pret §is citas sabiedribas kapitala
vertspapiru vai akciju emisiju saviem dalibniekiem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja
vien piemérojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvertiba nav noteikta, no So vertspapiru vai akciju uzskaites
nominalvertibas;

i)  viena vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
citai esoSai sabiedribai — ieguvejai sabiedribai — Sai ieguvéjai sabiedribai
neemit€jot jaunas akcijas, ar nosacijumu, ka vienai personai tieSi vai
netieSi pieder visas akcijas apvienoSanas procesa iesaistitas sabiedribas
val apvienoSanas procesa iesaistito sabiedribu dalibnieki visas
apvienosSanas procesa iesaistitajas sabiedribas saglaba savu vertspapiru
un akciju proporciju;
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i)

iv)

divas vai vairakas sabiedribas bridi, kad to darbiba tiek izbeigta, tam
netiekot likvidétam, nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas
sabiedribai, ko tas veido apmaina pret §is jaunas sabiedribas kapitala
vertspapiru vai akciju emisiju saviem dalibniekiem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalveértibas (ja
vien piem@rojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvértiba nav noteikta, no So vértspapiru vai akciju uzskaites
nominalvertibas;

sabiedriba bridi, kad tas darbiba tiek izbeigta, tai netiekot likvidétai,
nodod visus savus aktivus un saistibas vai to dalas sabiedribai, kurai
pieder visi sabiedribas kapitala vertspapiri vai akcijas;

b)  “sadaliSana” ir jebkura no $adam darbibam:

i)

i)

darbiba, ar kuru péc darbibas izbeigSanas, tai netiekot likvidetai,
sabiedriba nodod vairak neka vienai sabiedribai visus savus aktivus un
saistibas, apmaina pret sadalamas sabiedribas akciju pieSkirSanu
sadalamas sabiedribas akcionariem, kas sanem ieguldijumus sadaliSanas
rezultatd, un attieciga gadijjuma maksajumu skaidra nauda, kas
neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja vien piemerojamos valsts
tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja nominalvértiba nav noteikta, no
So vertspapiru vai akciju uzskaites nominalvértibas;

darbiba, ar kuru péc darbibas izbeigSanas, tai netiekot likvidetai,
sabiedriba nodod visus savus aktivus un saistibas vairak neka vienai
jaunizveidotai sabiedribai apmaina pret sanéméjsabiedribu akciju
pieskirSanu sadalamas sabiedribas akcionariem un attieciga gadijuma
maksajumu skaidra nauda, kas neparsniedz 10 % no nominalvertibas (ja
vien piemérojamos valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja
nominalvértiba nav noteikta, no So vertspapiru vai akciju uzskaites
nominalvertibas;

darbiba, kas sastav no i) un ii) punkta aprakstito darbibu kombinacijas;

darbiba, ar kuru sadalama sabiedriba nodod dalu savu aktivu un saistibu
vienai vai  vairakam sanémeéjsabiedribam  apmaina  pret
sanémeéjsabiedribu, sadalamas sabiedribas vai gan sanéméjsabiedribu,
gan sadalamas sabiedribas akciju emisiju sadalamas sabiedribas
akcionariem un attieciga gadfjuma maks3ajumu skaidra nauda, kas
neparsniedz 10 % no nominalvértibas (ja vien piemerojamos valsts
tiesibu aktos nav noteikts citadi), vai, ja nominalvértiba nav noteikta, no
So vertspapiru vai akciju uzskaites nominalvertibas;

darbiba, ar kuru sadalama sabiedriba nodod dalu savu aktivu un saistibu
vienai vai vairakam sanémejsabiedribam apmaina pret sanéméjsabiedribu
vertspapiru vai akciju emisiju sadalamajai sabiedribai.

27.k pants

Apvienosanas vai sadaliSanas pazinoSana un noveérteSana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadem, dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribam,
dalibvalsts mates jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam, ES mates finanSu

parvalditajsabiedribam, ES mates jauktajam finanSu parvalditajsabiedribam vai

finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, kuram
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saskana ar 21.a panta 1. punktu ir subkonsolidéti jasanem apstiprinajums (“‘finansu
nozares ieinteresétas personas”), kas veic apvienoSanos vai sadaliSanu (“ierosinata
darbiba”), iepriek§ pazinot par ierosinatas darbibas pabeigSanu kompetentajam
iestadem, kuras bis atbildigas par tadu vienibu uzraudzibu, kas izriet no S$adas
ierosinatas darbibas, noradot noderigo informaciju, ka precizets saskana ar 27.1 panta
4. punktu.

Piemérojot pirmo dalu, ECB uzskata par kompetento iestadi, kurai ir japazino un
kura atbild par noveért§jumu, ja no ierosinatas darbibas izrietosas vienibas konsolidéti
izpilditu jebkuru no sadiem nosacijumiem:

a)  tas kopgja aktivu vértiba parsniedz 30 miljardus EUR;

b) tas kop&jo aktivu attieciba pret iesaistitas dalibvalsts, kura veic
uznémejdarbibu, IKP parsniedz 20 %, ja vien tas aktivu kopg&ja vértiba nav
mazaka par 5 miljardiem EUR.

Pirmas dalas noliika, ja ierosinata darbiba sastav no sadaliSanas, kompetenta iestade,
kas atbild par tas vienibas uzraudzibu, kura veic ierosinato darbibu, ir kompetenta
iestade, kurai ir japazino un kura ir atbildiga par novertgjumu.

2. Kompetentas iestades apstiprina, ka ir sanémusas 1. punkta mingto pazinojumu vai
papildu informaciju, kas iesniegta saskana ar 3. punktu, nekav&joties un jebkura
gadijuma 10 darbdienu laika p&c pazinojuma vai papildu informacijas sanemsanas.

Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteresétas personas no
vienas un tas paSas grupas, kompetento iestazu riciba ir ne vairak ka 60 darbdienas
no dienas, kad sanemts rakstisks apstiprinajums par pazinojuma sanemsanu un Vvisi
dokumenti, ko dalibvalsts pieprasa pievienot pazinojumam saskana ar 27.I panta
5. punktu (“vertéSanas periods”), lai veiktu 27.1panta 1.punkta paredzeto
novertejumu.

Kompetenta iestade, apstiprinot sanemsanu, informé finanSu nozares ieintereséto
personu par veértéSanas perioda beigu datumu.

3. Kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju, kas vajadziga novertéjuma
pabeigsanai. So pieprasijumu veic rakstveida, konkréti noradot, kada papildu
informacija ir vajadziga.

Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteresétas personas no
vienas un tas paSas grupas, kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju ne
velak ka verteéSanas perioda 50. darbdiena.

Uz laikposmu no dienas, kad kompetentas iestades pieprasa papildu informaciju, 1idz
dienai, kad sanemta atbilde no finanSu nozares ieinteresétajam personam, kas sniedz
visu pieprasito informaciju, vért€Sanas periodu aptur. Minétais partraukums
neparsniedz 20 darbdienas. Visi turpmakie kompetento iestazu pieprasijumi par
sniegtas informacijas papildinasanu vai precizéSanu ir to kompetencg, bet to rezultata
vertéSanas periods netiek apturéts.

4. Atkapjoties no 3. punkta treSas dalas, kompetentas iestades var pagarinat taja
mingto apturéSanu maksimali 11dz 30 darbdienam $ados gadijumos:

a) iegadata vieniba atrodas vai tiek reguléta tresa valst,

b) informacijas apmaina ar iestadém, kas atbild par Direktivas (ES) 2015/849
2. panta 1. punkta 1) un 2) apaks$punkta min&to atbildigo vienibu uzraudzibu, ir
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nepiecieSama, lai veiktu S§is direktivas 27.1 panta 1. punkta paredzéto
novertgjumu.

5. lerosinatas darbibas nebeidz, pirms kompetentas iestades nav sniegusas pozitivu
atzinumu.

6. Kompetentas iestades divu darbdienu laika p&c novertejuma pabeigSanas sniedz
finanSu nozares ieinteresétajam personam rakstiski pamatotu pozitivu vai negativu
atzinumu. lev€rojot valsts tiesibu aktus, péc finanSu nozares ieintereséto personu
pieprasijuma sabiedribai var darit pieejamu atbilstigu atzinuma pamatojumu. Tas
neliedz dalibvalstij laut kompetentajai iestadei publicét $adu informaciju bez finansu
nozares ieinteresétas personas pieprasijuma.

FinanSu nozares ieinteresétas personas nosiita savu kompetento iestazu saskana ar $a
punkta pirmo dalu izdoto pamatoto atzinumu iestadém, kas saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir atbildigas par ierosinatas darbibas riipigu parbaudi.

7. Ja ierosinataja darbiba ir iesaistitas tikai finanSu nozares ieinteres€tas personas no
vienas un tas paSas grupas un kompetentas iestades vert€Sanas perioda rakstveida
neiebilst pret ierosinato darbibu, atzinumu uzskata par pozitivu.

8. Kompetentas iestades sniegtais pozitivais atzinums var bt ierobezots laika.

9. Dalibvalstis nenosaka $aja nodala aprakstitas prasibas attieciba uz pazinoSanu un
apstiprinaSanu, kas ir stingrakas par $aja nodala noteiktajam.

10. ST nodala neskar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004*% un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2017/1132 pieméroSanu.

11. Novertg§jumu saskana ar 27.k panta 1. punktu neveic, ja ierosinatajai darbibai
vajadziga atlauja saskana ar 8. pantu vai apstiprinajums saskana ar 21.a pantu.

*8  padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par
uznémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas regula)

27.1 pants
Novertesanas kriteériji

1. Novertgjot 27.k panta 1. punkta paredze€to pazinojumu un 27.k panta 3. punkta
minéto informaciju, kompetentds iestades, lai nodroSinatu finanSu nozares
ieinteres€to personu prudenciala profila stabilitati p&c ierosinatas darbibas
pabeigSanas, un jo ipasi riskus, kadiem finanSu nozares ieintereséta persona ir vai
varétu but paklauta ierosinatas darbibas laika, un riskus, kadiem varétu but paklauta
finanSu nozares ieinteres€td persona, kas izriet no ierosinatas darbibas, novérté
ierosinato darbibu saskana ar §adiem kriterijiem:

a) ierosinataja darbiba iesaistito vienibu reputacija;

b)  pietickami laba reputacija un pietickamas zinaSanas, prasmes un pieredze, ka
noteikts 91. panta 1. punkta, jebkuram vadibas struktiiras loceklim, kur§ vadis
finansu nozares ieinteresétas personas uznémeéjdarbibu, kas izriet no ierosinatas
darbibas;

C) ierosinataja darbiba iesaistito vienibu finansiala stabilitate, jo Tpasi saistiba ar
veiktds un paredzetas finanSu nozares ieinteres€tas personas darbibas veidu,
kas izriet no ierosinatas darbibas;
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d)  vai no ierosinatas darbibas izrietos$a vieniba spés izpildit un ari turpmak ievérot
prudencialo uzraudzibu, kas noteikta Saja direktiva un Regula (ES)
Nr. 575/2013, un attieciga gadijuma citos Savienibas tiesibu aktos, jo Tpasi
Direktivas 2002/87/EK un 2009/110/EK;

e)  vai ierosinatas darbibas TstenoSanas plans ir realistisks, pamatots un efektivs no
prudenciala viedokla;

f)  vai ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar ierosinato darbibu tiek veikta
vai ir veikta nelikumigi iegttu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finanséSana
Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé vai ka ierosinata darbiba varétu
palielinat §adu risku.

Kompetenta iestade Iidz ierosinatas darbibas pabeigSanai attiecigi uzrauga
d) apakspunkta minéto istenoSanas planu.

2. Lai novértétu 1. punkta f) apakSpunkta noteikto kritériju, kompetentas iestades
saistiba ar savam parbaudeém apspriezas ar iestadém, kas ir kompetentas uzraudzit
uzneémumus saskana ar Direktivu (ES) 2015/849.

3. Kompetentas iestades var sniegt negativu atzinumu par ierosinato darbibu tikai
tad, ja nav izpilditi 1. punkta noteiktie kritériji vai ja finanSu nozares ieinteresetas
personas sniegta informacija ir nepilniga, neraugoties uz pieprasijumu, kas iesniegts
saskana ar 27.k pantu.

Attieciba uz 1. punkta f) apaksSpunkta noteikto kritériju iestazu, kuru kompetencée ir
uznémumu uzraudziba saskana ar Direktivu (ES) 2015/849, rakstisks iebildums ir
pamatots iemesls negativa atzinuma sniegSanai.

4. Dalibvalstis nelauj savam kompetentajam iestadém parbaudit ierosinato darbibu,
nemot vera tirgus ekonomiskas vajadzibas.

5. Dalibvalstis publicé to informacijas elementu sarakstu, kas ir vajadzigi 27.k panta
1. punkta min€ta noveért€juma veikSanai un kas kompetentajam iestadém jaiesniedz
minétaja panta noteiktaja pazinoSanas bridi. Prasitajai informacijai jabiit samérigai
un atbilstosai ierosinatajai darbibai. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas nav
biitiska prudenciala novertéjuma veiksanai.

27.m pants
Kompetento iestazu sadarbiba

1. Attiecigas kompetentas iestades, veicot 27.1 panta min€to novertejumu, savstarpgji
apspriezas, ja ierosinataja darbiba papildus finansSu nozares ieinteresétajam personam
ir iesaistitas vienibas, kas ir viena no turpmak min&tajam vienibam:

a) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegiiSanu nesaistita nozare
licencéta kreditiestade, apdroSinasanas uzpe€mums, parapdroSinasanas
uznémums, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai parvaldibas sabiedriba
Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé (“PVKIU
parvaldibas sabiedriba”);

b) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas ieglisanu nesaistita nozar€ atlauju
sanémusSas kreditiestades, apdroSinaSanas sabiedribas, parapdroSinasanas
sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai PVKIU parvaldibas
sabiedribas matesuznémums;

C) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto lidzdalibas iegliSanu nesaistita nozaré atlauju
san@musu  kreditiestadi, apdroSinaSanas sabiedribu, parapdroSinasanas
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(8)

sabiedribu, ieguldijumu brokeru sabiedribu vai PVKIU parvaldibas sabiedribu
kontrol&josa juridiska persona.

2. Kompetentas iestades bez lickas kavésanas viena otrai sniedz visu informaciju, kas
ir noderiga novértéSanai. Min&taja sakara kompetentas iestades viena otrai péc
pieprasijuma pazino visu noderigo informaciju un p&c savas ierosmes — visu bitisko
informaciju. FinanSu nozares ieinteresétas personas kompetentas iestades 1€muma
norada visus viedoklus vai atrunas, ko izteikusi kompetenta iestade, kura uzrauga
vienu vai vairakas ieprieks uzskaititas un ierosinataja darbiba iesaistitas vienibas.

3. Kompetentas iestades censSas koordin€t savus noveért€§jumus, nodroSinat savu
atzinumu konsekvenci un savos atzinumos norada visus viedoklus vai atrunas, ko
izteikusi kompetenta iestade, kas uzrauga citas finanSu nozares ieinteresétas
personas.

4. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu kopigas
procediiras, veidlapas un veidnes apsprieSanas procesam starp attiecigajam
kompetentajam iestadém, ka minéts $aja panta.

EBI iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB ligums
ievietot datumu = 18 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos Tstenosanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

27.n pants
Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

Dalibvalstis pieprasa, lai gadijjumos, kad finanSu nozares ieinteres€tas personas
nesniedz iepriek$&ju pazinojumu par ierosinato darbibu saskana ar 27.k panta
1. punktu vai ir veikuSas ierosinato darbibu, ka min€ts min€taja panta, bez
kompetento iestazu iepriek$€ja pozitiva atzinuma, kompetentas iestades veic
attiecigus pasakumus. Sadi pasakumi var bat aizliegumi, periodiski soda maksajumi,
soda naudas, ievérojot 65.—72. pantu, pret vadibas struktiras locekliem un finanSu
nozares leinteres€to personu vai vienibas vaditdjiem, kas izriet no ierosinatas
darbibas.”;

VI sadalu aizstaj ar Sadu:
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“VI sadala

TRESO VALSTU FILIALU PRUDENCIALA UZRAUDZIBA

UN ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM”
1. NODALA

TreSo valstu filialu prudenciala uzraudziba
| IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

47. pants
Darbibas joma un definicija

1. Saja nodala ir izklastiti noteikumi par to, ka dalibvalsti veic:
a)  jebkuru no darbibam, kas uzskaititas §is direktivas I pielikuma, ko veic
uznemums, kurs veic uznémejdarbibu tresa valstt;

b)  Regulas (ES) 575/2013 4. panta 1. punkta b) apaks$punkta minétas darbibas, ko
veic uznémums, kas veic uznéméjdarbibu tresa valstt un kas atbilst jebkuram
no minéta punkta 1) I1dz iii) apakSpunkta noteiktajiem kriterijiem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja uzpe€mums tre$a valstt nav kreditiestade vai
uznémums, kas atbilst 1. punkta b) apakSpunkta kritérijiem, uz jebkuru no S§is
direktivas I pielikuma 4., 5. un 7.-15. punkta uzskaititajam darbibam, ko minétais
uzneémums veic dalibvalsti, attiecas Direktivas 2014/65/ES 1I sadalas IV nodala.

3. Saja sadala lieto $adas definicijas:
a)  “tresas valsts filiale” ir filiales, kas veic uznémgjdarbibu dalibvalsti un kas ir
viens no turpmak minétajiem:
i)  uznémums, kura galvenais birojs atrodas tresa valsti, lai veiktu jebkuru
no 1. punkta minétajam darbibam;
i)  kreditiestade, kuras galvenais birojs atrodas tresa valstT;
b)  “vado$ais uznémums” ir uznémums, kura galvenais birojs atrodas tresa valsti

un kur§ dalibvalstt ir izveidojis tresas valsts filiali, un attieciga gadijuma —
uznémuma starpniekuzn€mums un galvenie matesuznémumi.

48. pants
Diskriminacijas aizliegums

Treso valstu filialem, sakot vai turpinot darbibu, dalibvalstis nepiem&ro noteikumus,
kas rada labvéligaku reZimu par to, kadu piemeéro to iestazu filialém, kuru galvenais
birojs ir cita Eiropas Savienibas dalibvalst.
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48.a pants
TreSo valstu filialu klasifikacija

1. Dalibvalstis klasifice treso valstu filiales ka 1. klases filiales, ja §is filiales atbilst
kadam no $adiem nosacijumiem:

a) tre$as valsts filiales dalibvalsti iegramatoto aktivu kopgja vértiba ir 5
miljardi EUR vai lielaka, ka zinots par iepriek§€jo gada parskata periodu
saskana ar Il iedalas 4. apakSiedalu;

b)  tresas valsts filiales atlautas darbibas ietver noguldijumu un citu atmaksajamu
lidzeklu pienemsSanu no privatiem klientiem;

C)  tresas valsts filiale nav atbilstiga tresas valsts filiale saskana ar 48.b pantu.

2. Tresas wvalsts filiales, kas neatbilst kadam no 1.punkta izklastitajiem
nosactjumiem, dalibvalstis klasifice ka 2. klases filiales.

3. Kompetentas iestades atjaunina treSo valstu filialu klasifikaciju sadi:

a) ja 1. klases tresas valsts filiale vairs neatbilst 1. punkta izklastitajiem
nosacijumiem, to nekavgjoties uzskata par 2. klases filiali;

b) ja 2. klases tresas valsts filiale sak atbilst vienam no 1. punkta izklastitajiem
nosacijumiem, to uzskata par 1. klases filiali tikai péc trfs méneSiem no dienas,
kad ta saka atbilst min&tajiem nosacijumiem.

48.b pants
Nosacijumi “atbilstigam treso valstu filialem”

1. Ja attieciba uz tresas valsts filiali ir izpilditi turpmak ming&tie nosacijumi, So filiali
Saja sadala uzskata par “atbilstigu tresas valsts filiali”:

(@) tresas valsts filiales vadoSais uznémums veic uznéméjdarbibu valsti, kura
pieméro prudencialos standartus un ierobeZotu uzraudzibu saskana ar tresas
valsts banku nozares tiesisko regulgjumu, kas ir vismaz lidzvertigs Sai
direktivai un Regulai (ES) Nr. 575/2013;

(b) tresas wvalsts filiales vado$a uznémuma uzraudzibas iestadém pieméro
konfidencialitates prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas prasibam, kuras noteiktas
§1s direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala;

(c) valsts, kura tresas valsts filiales vadoSais uzn@mums veic uznéméjdarbibu, nav
ieklauta saraksta ka augsta riska tresa valsts, kurai nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanas un teroristu finanséSanas noverSanas rezima ir stratégiskas
nepilnibas saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 9. pantu;

2. Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt l€mumus par to, vai ir izpilditi §a
panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta paredz&tie nosacijumi saistiba ar tresas valsts
banku nozares tiesisko regul&jumu. Minétajos noliikos Komisija ievéro parbaudes
procediiru, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 464. panta 2. punkta.

3. Pirms 2. punkta minéta 1émuma pienemsanas Komisija var liigt EBI palidzibu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu, lai novertétu attiecigas tresas
valsts banku nozares tiesisko reguléjumu un konfidencialitates prasibas un izdotu
zinojumu par minéta regul&juma atbilstibu $a panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta
paredzetajiem nosacijumiem. EBI sava noveértéjuma rezultatus publicé sava timekla
vietné.
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4. EBI uztur publisku registru par tre§am valstim un treSo valstu iestadém, kas atbilst
1. punkta izklastitajiem nosacijumiem.

5. Sanemot atlaujas pieteikumu saskana ar 48.c pantu, kompetentas iestades noverté
nosactjumus, kas izklastiti $a panta 1. punkta un 48.a panta, lai klasificétu tresas
valsts filiali ka 1. vai 2. klases filiali. Ja attieciga tre$a valsts nav registréta $a panta
4. punkta mingtaja registra, kompetenta iestade ludz Komisiju novertét tresas valsts
banku nozares tiesisko reguléjumu un konfidencialitates prasibas $a panta 2. punkta
vajadzibam ar noteikumu, ka ir izpildits §2 panta 1. punkta c) apakSpunkta mingtais
nosacijums. Kompetenta iestade klasificé treSas valsts filiali ka 1. klases filiali,
kamér Komisija nav pienémusi [émumu saskana ar $a panta 2. punktu.

Il IEDALA
ATLAUJAS UN REGULATIVAS PRASIBAS

1. APAKSIEDALA
ATLAUJAS IZSNIEGSANAS PRASIBAS

48.c pants
TreSo valstu filialu atlaujas pieskir§anas nosacijumi

1. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu uznémumi pirms 47. panta 1. punkta miné&to
darbibu saksanas izveido filiali to teritorija. Tresas valsts filiales izveidei ir vajadziga
ieprieksgja atlauja saskana ar o nodalu.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filialu atlaujas pieteikumiem biitu pievienota
darbibas programma, kura izklastita planota uznéméjdarbiba, 47. panta 1. punkta
minétas darbibas, filiales organizatoriska struktira un riska kontrole attiecigaja
dalibvalstt saskana ar 48.h pantu.

3. Atlauju tresas valsts filialem pieskir tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijumi:

a)  tresas valsts filiale atbilst obligatajam regulativajam prasibam, kas noteiktas
2. apaksiedala;

b)  uz darbibam, par kuram vadosais uznémums vélas sanemt atlauju dalibvalsti,
attiecas atlauja, kada sadam vadosajam uznémumam ir taja tresa valsti, kura tas
veic uznémeéjdarbibu un ir paklauts tas uzraudzibai;

C)  tresas valsts vadosa uznémuma uzraudzibas iestadei ir pazinots par pieteikumu
filiales izveidei dalibvalstt un 2. punkta mingtajiem pavaddokumentiem;

d) atlauja paredzéts, ka tresas valsts filiale drikst veikt atlautas darbibas tikai taja
dalibvalsti, kura ta veic uznéméjdarbibu, un skaidri aizliedz tresas valsts filialei
piedavat vai veikt tadas pasas darbibas citas dalibvalstis parrobezu méroga;

e) lai veiktu uzraudzibas funkcijas, kompetenta iestade var pieklat visai
nepiecieSamajai informacijai par tresas valsts filiales vadoSo uznémumu no tas
uzraudzibas iestadém un efektivi koordinét tas uzraudzibas darbibas ar treSas
valsts uzraudzibas iestazu uzraudzibas darbibam, jo ipasi krizes vai finansialu
gritibu laika, kas skar vadoSo uzp€émumu, ta grupu vai tresas valsts finansu
sisteému;
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f)  nav pamatotu iemeslu aizdomam, ka tresas valsts filiale tiktu izmantota, lai
veiktu vai atvieglotu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizaciju Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legalizéSanai vai teroristu finansé$anai 1. panta 3. punkta nozimg¢, vai teroristu
finans€Sanu, ka definéts minétas direktivas 1. panta 5. punkta.

Piemérojot $a punkta e)apakSpunktu, kompetentas iestades cenSas izmantot
administrativo noligumu paraugus, ko izstradajusi EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 33. panta 5. punktu.

4. Lai novertétu, vai ir izpildits 3. punkta f) apakSpunkta paredz&tais nosacijums,
kompetentas iestades apspriezas ar iestadi, kas dalibvalsti atbild par nelikumigi
iegitu lidzeklu legalizacijas novérSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES)
2015/849, un pirms atlaujas pieSkirSanas tresas valsts filialei sanem rakstisku
apstiprinajumu, ka nosacijums ir izpildits.

5. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizetu:
a) informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém, iesniedzot tresas valsts

filiales atlaujas pieteikumu, tostarp 2. punktad minéto darbibas programmu un
strukturalas organizacijas un parvaldibas kartibu;

b)  tresas valsts filiales atlaujas pieSkirSanas proceduru, ka arT standarta veidlapas
un veidnes $§a punkta a) apakSpunkta minétas informacijas sniegSanai;

C)  $apanta 3. punkta minétas atlaujas pieskirSanas nosacijumus.
EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 6 menesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $aja punkta minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

48.d pants
Nosacijumi tresas valsts filiales atlaujas atteikSanai vai atsaukSanai

1. Dalibvalstis paredz vismaz S$adus nosacfjumus tresas valsts filiales atlaujas
atteikSanai vai atsaukSanai:

a) tresas valsts filiale neatbilst atlaujas pieskirSanas prasibam, kas noteiktas
48.c panta vai valsts tiesibu aktos;

b)  tresas valsts filiales vadosais uznémums vai tas grupa neatbilst prudencialajam
prasibam, kas uz tam attiecas saskana ar treSas valsts tiesibu aktiem, vai ir
pamatots iemesls aizdomam, ka tas neizpilda vai parkaps minétas prasibas
turpmako 12 ménesu laika.

Sa punkta b) apakspunkta vajadzibam tre§as valsts filiales nekavéjoties pazino savam
kompetentajam iestadeém, ja ir notikusi min&taja apakSpunkta izklastitie apstakli.

2. Neskarot 1. punktu, kompetentas iestades var atsaukt tresas valsts filialei pieskirto
atlauju, ja ir izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a)  tresas valsts filiale nav izmantojusi atlauju 12 méneSu laika, neparprotami
atsakas no tas vai ilgak par seSiem méneSiem nav veikusi darfjumus, ja vien
attieciga dalibvalsts nav noteikusi, ka $ados gadijumos atlauja zaudé speku;
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b)

9)

treSas valsts filidle ir san@musi atlauju, iesniedzot nepatiesas zinas vai
izmantojot citus nelikumigus Iidzeklus;

treSas valsts filiale vairs neatbilst papildu nosacijumiem vai prasibam, saskana
ar kuram tika pieskirta atlauja;

tresas valsts filiali vairs nevar izmantot, lai izpilditu savas saistibas pret
kreditoriem, un jo ipaSi ta vairs nesniedz nodroSinajumu aktiviem, ko tai
uztic&jusi tas nogulditaji;

uz tresas valsts filiali attiecas viens no pargjiem gadijumiem, kad valsts tiesibu
akti paredz atlaujas atsaukSanu;

tresas valsts filiale izdara vienu no 67.panta 1.punkta min&tajiem
parkapumiem;

ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar tresas valsts filiali, tas vadoso
uznémumu vai grupu tiek vai ir veikta vai méginata nelikumigi iegitu lidzeklu
legaliz€Sana vai teroristu finans€Sana vai ka pastav paaugstinats risks, ka
saistiba ar treSas valsts filiali, tas vadoSo uznémumu vai grupu tiek veikta vai
méeginata nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésana vai teroristu finansé$ana.

3. Lai novertétu, vai ir izpildits 2. punkta g) apakSpunkta paredz&tais nosacijums,
kompetentas iestades apspriezas ar iestadi, kas dalibvalstt atbild par nelikumigi
iegitu lidzeklu legalizacijas novérSanas uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES)
2015/849.

4. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a)

b)
c)

$a panta 1. un 2. punkta paredz&tos nosacijumus tresas valsts filiales atlaujas
atteikSanai vai atsaukSanai;

procediiru treSas valsts filiales atlaujas atsaukSanai;

S8 panta 1.punkta pédga dala minéta pazinojuma saturu un kartibu
kompetentajam iestadem.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB lugums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt $aja punkta minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

2. APAKSIEDALA
MINIMALAS REGULATIVAS PRASIBAS

48.e pants
Kapitala noskirSanas prasiba

1. Neskarot citas piem&rojamas kapitala prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem,
dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filidles vienmér uzturétu minimalo noskirto
kapitalu, kas ir [idzvertigs vismaz:

a)

b)

attieciba uz 1. klases treSo valstu filialem — 1 % no filidles vidéjam saistibam,
kas pazinotas par trim tieSi ieprieks$gjiem gada parskata periodiem saskana ar
4. apak$iedalu un kas ir vismaz 10 miljoni EUR,;

2. klases treso valstu filialem — 5 miljoni EUR.
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2. Tresas valsts filiales atbilst minimala kapitala noskirSanas prasibai, kas minéta
1. punkta, un ta tur aktivus kada no turpmak ming&tajiem veidiem:

a)  nauda vai naudai pielidzinami instrumenti;

b)  parada vértspapiri, ko emit&jusas Savienibas dalibvalstu centralas valdibas vai
centralas bankas; vai

C)  jebkurs cits instruments, kas tre$as valsts filialei ir pieejams neierobezotai un
tiilitejai izmantosSanai, lai segtu riskus vai zaud€éjumus, tiklidz tie rodas.

3. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem 2. punktd min&tos noskirta kapitala
instrumentus noguldit darfjumu konta kreditiestadé dalibvalsti, kura filialei ir
pieskirta atlauja, vai, ja to atlauj valsts tiesibu akti, dalibvalsts centralaja banka.
Darjjuma konta nogulditos noSkirta kapitala instrumentus iekila vai pieskir ka
nodro$inajumu noregul&juma iestadei, lai nodroSinatu tresas valsts filiales kreditoru
prasijumus. Dalibvalstis paredz noteikumus, ar kuriem $a panta un 48.g panta noltuka
noregulgjuma iestadei pieskir pilnvaras rikoties fiduciari min&to kreditoru laba.

4. EBI izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai
precizétu $a panta 2.punkta c)apakSpunkta noteikto prasibu attieciba uz
instrumentiem, kas ir pieejami neierobezotai un tulit€jai izmantoSanai, lai segtu
riskus vai zaud&jumus, tiklidz tie rodas. EBI izdod ming&tas pamatnostadnes Iidz [PB
ligums ievietot datumu = 12 ménesi no §is grozosas direktivas speka stasanas
dienas].

48.f pants
Likviditates prasibas

1. Neskarot citas piemérojamas likviditates prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem,
dalibvalstis vismaz pieprasa treSo valstu filialem vienmeér uzturét tadu neapgritinatu
un likvidu aktivu apjomu, kas ir pietiekams, lai segtu likviditates izejoSas naudas
plismas vismaz 30 dienu laika.

2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis pieprasa, lai 1. klases treso valstu filiales
izpilditu likviditates seguma prasibu, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 575/2013 Sestas
dalas I sadala un Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/61°°.

3. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem likvidos aktivus, ko tur, lai panaktu
atbilstibu §im pantam, noguldit darjjumu konta kreditiestade dalibvalsti, kura filialei
ir piesSkirta atlauja, vai, ja to atlauj valsts tiesibu akti, dalibvalsts centralaja banka.
DarTfjuma konta nogulditos likvidos aktivus iekila vai pieskir ka nodroSinajumu
noreguléjuma iestadei, lai nodroSinatu tresas valsts filiales kreditoru prasijumus.
Dalibvalstis paredz noteikumus, ar kuriem $a panta un 48.gpanta noluka
noregul&juma iestadei pieskir pilnvaras rikoties fiduciari minéto kreditoru laba.

4. Kompetentas iestades var nepiemé&rot S$aja pantd noteikto likviditates prasibu
atbilstigam tresas valsts filialem.

“9  Komisijas Delegéta regula (ES)2015/61 (2014.gada 10. oktobris), ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz
likviditates seguma prasibu kreditiestadem (OV L 11, 17.1.2015., 1. Ipp.).
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48.g pants
Treso valstu filialu maksatnespéja un noreguléjums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tresas valsts filiales maksatnespé&jas vai noreguléjuma
gadijuma saskana ar Direktivas 2014/59/ES 96. pantu noregul&juma iestadém ir
pieskirtas juridiskas pilnvaras un pilnvaras izpildit nodroSinajumu, kas radits
attieciba uz likvidiem aktiviem un noskirta kapitala instrumentiem, kuri tiek turéti
darTjumu konta saskana ar $is direktivas 48.¢ panta 3. punktu un 48.f panta 3. punktu.
Veicot darfjumus ar mingtajiem likvidajiem aktiviem un noskirta kapitala
instrumentiem péc nodroSindjuma izpildes, noreguléjuma iestades nem veéra speka
esoSos valsts noteikumus, ka arl uzraudzibas un tiesu pilnvaras un nodroSina
pienacigu koordinaciju ar valsts administrativajam vai tiesu iestadém saskana ar
valsts maksatnespgjas tiesibu aktiem un attieciga gadijuma Direktivas 2014/59/ES
96. panta izklastitajiem principiem.

2. Jebkuru likvido aktivu vai noskirta kapitala instrumentu parpalikumu, kas tiek
turéts darjjumu konta un nav izmantots saskana ar 1. punktu, apstrada saskana ar
piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem.

48.h pants
lekséja parvaldiba un riska kontrole

1. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filialés biitu vismaz divas personas, kas
faktiski vada uzne€mejdarbibu dalibvalsti, ja ieprieks ir sanemts kompetento iestazu
apstiprinajums. STm personam ir laba reputacija un pietickamas zinaganas, prasmes
un pieredze, un tas velta pietiekami daudz laika savu pienakumu veikSanai.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai 1. klases treSo valstu filiales ieveérotu 74. un 75. pantu un
76. panta 5. punktu. Kompetentas iestades var pieprasit treSo valstu filialém izveidot
vietgjo vadibas komiteju, lai nodroSinatu pienacigu filiales parvaldibu.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai 2. klases treSo valstu filiales ieveérotu 74. un 75. pantu un
lai tam butu ieks€jas kontroles funkcijas, ka paredzeéts 76. panta 5. punkta pirmaja,
otraja un treSaja dala.

Atkariba no to lieluma, iek$g€jas organizacijas un darbibas veida, darbibas jomas un
sarezgitibas kompetentas iestades var pieprasit 2. klases treSo valstu filialem iecelt
ieksgjas kontroles funkciju vaditajus, ka paredzets 76. panta 5. punkta ceturtaja un
piektaja dala.

4. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem izveidot zinoSanas kartibu vadosa
uznémuma vadibas struktiirai, kas aptver visus butiskos riskus un riska parvaldibas
politiku un tas izmainas, un ieviest atbilstigas IKT sisttmas un kontroles, lai
nodroSinatu, ka minéta politika tiek pienacigi ieverota.

5. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem uzraudzit un parvaldit arpakalpojumus
un nodros$inat, ka to kompetentajam iestadém ir pilniga piekluve visai informacijai,
kas tam vajadziga, lai veiktu uzraudzibas funkciju.

6. Dalibvalstis pieprasa, lai treSo valstu filialem, kas iesaistas kompens€josas vai
grupas ieks€jas operacijas, biitu pietiekami resursi, lai identificEtu un pienacigi
parvalditu savu darfjumu partnera kreditrisku, ja bitiskie riski, kas saistiti ar tresas
valsts filiales iegramatotajiem aktiviem, tiek nodoti darjjumu partnerim.
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7. Ja vadoSajam uznémumam tiek delegétas kritiski svarigas vai svarigas funkcijas,
kompetentajam iestadém, kas atbild par tresas valsts filialu uzraudzibu, ir piekluve
visai informacijai, kas tam vajadziga, lai veiktu uzraudzibas funkciju.

8. Kompetentas iestades periodiski pieprasa, lai neatkariga tresa persona novertétu
Saja panta noteikto prasibu istenoSanu un pastavigu ievérosanu un nosititu zinojumu
kompetentajai iestadei kopa ar saviem konstat€jumiem un secinajumiem.

9. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu lidz [PB lugums ievietot
datumu = 6 méneSi péc S§is grozosas direktivas spéka stasanas dienas] izdod
pamatnostadnes par 74. panta 1. punktd minétas kartibas, procesu un mehanismu
piemé&roSanu treso valstu filialéem, nemot véra 74. panta 2. punktu, un par 75. panta
un 76. panta 5. punkta piemé&rosanu treSo valstu filialem.

48.1 pants
Uzskaites prasibas

1. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem uzturét uzskaites registru, kas lauj
minétajam filialem izsekot un uzturét visaptveroSu un precizu uzskaiti par visiem
aktiviem un saistibam, kas saistitas ar tresas valsts filiales darbibu dalibvalsti, un
autonomi parvaldit Sos aktivus un saistibas filiale. Uzskaites registra sniedz
pietiekamu informaciju par riskiem, ko rada tresas valsts filiale, un par to, ka tie tiek
parvalditi.

2. Dalibvalstis pieprasa treso valstu filialém izstradat politiku par uzskaites kartibu
1. punkta minéta uzskaites registra parvaldibai tur izklastitajos noliikos. Min&to
politiku dokument& un apstiprina attieciga tresas valsts filiales vadosa uzn€muma
vadibas struktiira. Saja punkta mingtaja politikas dokumenta sniedz skaidru
pamatojumu uzskaites kartibai un izklasta, ka minéta kartiba atbilst treSas valsts
filiales uznémgjdarbibas stratégijai.

3. Kompetentas iestades pieprasa, lai regulari tiktu izstradats neatkarigs rakstisks un
argumentéts atzinums par S$aja pantd noteikto prasibu istenoSanu un pastavigu
ieveérosanu un kopa ar saviem konstat€§jumiem un secindjumiem tas tiktu nosutits
kompetentajai iestadei.

4. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu uzskaites kartibu,
ko tresas valsts filiales pieméro $a panta noliika, jo 1pasi attieciba uz:

a)  metodologiju, kas tresas valsts filialei jaizmanto, lai identificétu un uzturétu
visaptveroSu un precizu uzskaiti par aktiviem un saistibam, kas saistitas ar
tresas valsts filiales darbibam dalibvalstt; ka ar1

b)  1pasSo rezimu, ko pieméro, lai identificétu un uzskaititu aktivus un saistibas,
kuru izcelsme ir tresas valsts filiale un kuri izcelsmes tresas valsts filiales varda
vai tas laba ir iegramatoti vai turéti attalinati citas tas paSas grupas filialés vai
meitasuznémumos.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB ligums
ievietot datumu = 6 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.
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3. APAKSIEDALA

PILNVARAS PIEPRASIT ATLAUJU SASKANA AR ||| SADALU UN PRASIBAS

ATTIECIBA UZ SISTEMISKAM FILIALEM

48.j pants
Pilnvaras pieprasit meitasuznemuma izveidi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades ir pilnvarotas pieprasit treSo valstu
filialem iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsSanai saskana ar III sadalas 1. nodalu
vismaz tad, ja:

a) tresas valsts filiale ir iepriek$ veikusi vai paSlaik veic savstarp€ji saistitas
darbibas ar citam tresas valsts filialém vai meitas iestadém taja pasa grupa vai
kadu no 47. panta 1.punkta minétajam darbibam ar klientiem vai darfjumu
partneriem citas dalibvalstis, parkapjot ieksgja tirgus noteikumus; vai

b)  tresas valsts filiale atbilst 131. panta 3. punkta minétajiem sistémiskas nozimes
raditajiem un rada butisku risku Savienibas vai tas dalibvalsts finansu
stabilitatei, kura ta veic uznéméjdarbibu.

2. Pirms 1. punkta min&ta lémuma pienemsanas kompetentas iestades apspriezas ar
to dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras attiecigajai tresas valsts grupai ir citas
treso valstu filiales un meitas iestades.

Ja tas nepiekrit, treSo valstu grupas kompetentas iestades citas dalibvalstis var nodot
So jautajumu izskatiSanai EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. EBI
pienem l@émumu viena ménesa laika pec jautajuma iesniegSanas, un attiecigas tresas
valsts filiales kompetenta iestade Saja laika atturas pienemt lemumu.

Attiecigas tresas valsts filiales kompetenta iestade pienem 1. punkta minéto lémumu
saskana ar EBI lemumu.

3. Pirms $aja panta noteiktas prasibas piem&roSanas tre$as valsts filialei saskana ar
1. punkta a) apaksSpunktu kompetenta iestade lidz EBI izdot ieteikumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu par minéta punkta interpretaciju attieciba uz
minéto tresas valsts filiali.

4. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu 131. panta
3. punkta min&tos sist€émiskas nozimes raditajus attieciba uz treso valstu filialem sa
panta 1.punkta b)apakSpunkta un 48.k panta nolikos. EBI nem véra S$adus
elementus:

a)  tresas valsts filiales veikto darbibu un sniegto pakalpojumu veidi un veiktas
operacijas un jo Ipa$i tas, vai treSas valsts filidle veic minétas darbibas un
sniedz pakalpojumus un veic §is operacijas ar loti Sauru klientu vai darfjumu
partneru loku;

b) tresas valsts filiales struktiiras, organizacijas un uznémgjdarbibas modela
sarezgitiba;

C) pakape, kada tresas valsts filialei ir savstarpgja saistiba ar Savienibas finansu
sisttmu un tas dalibvalsts finansu sisteému, kura ta veic uznémeéjdarbibu;

d) tresas valsts filiales veikto darbibu, pakalpojumu vai operaciju vai finansu
infrastruktiras aizstajamiba;
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e) tresas valsts filiales tirgus dala Savieniba un dalibvalstis, kuras ta veic
uznéméjdarbibu, attieciba uz kopgjiem banku aktiviem un saistiba ar tas
veiktajam darbibam un pakalpojumiem un operacijam, ko ta veic;

f)  iespgjama iectekme, kada treSas valsts filiales darbibas vai uznémgjdarbibas
apturéSanai vai slégSanai varétu biit uz sist€émisko likviditati vai maksajumu,
tirvértes un norékinu sisttmam Savieniba un dalibvalstt, kura ta veic
uznémgéjdarbibu;

g) iespgjama ietekme, kada tresas valsts filiales darbibas apturé$anai vai slégSanai
varétu biit uz grupas ieks€jiem finans€Sanas noligumiem vai grupas ieksgjiem
pakalpojumiem, kas aptver kritiski svarigas funkcijas Savieniba un dalibvalstis,
kuras ta veic uznémejdarbibu;

h)  tresas valsts filiales parrobezu darbiba ar tas vado$o uznémumu un ar darjjumu
partneriem citas tresas valstis;

i)  treSas valsts filiales loma un nozime treSas valsts grupas darbibas,
pakalpojumos un operacijas Savieniba un dalibvalsti, kura ta veic
uznémejdarbibu;

J)  tresas valsts grupas uznémgjdarbibas apjoms, ko veic ar treSo valstu filialu
starpniecibu, attieciba pret tas paSas grupas uznéméjdarbibu, ko veic ar
Savieniba atlauju san@musam meitas iestadém wun dalibvalsti, kura
uznéméjdarbibu veic tresas valsts filiales;

k) tas, vai treSas valsts filiale ir atbilstiga tresas valsts filiale saskapa ar
48.b pantu.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB ligums
ievietot datumu = 12 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

48.k pants

Sistémiskas nozimes novértéjums un prasibas attieciba uz sistemiskam treSo valstu

filialem
1. Tresas valsts filialei vai filialem Savieniba, kas pieder pie vienas un tas paSas
tre$as valsts grupas, pieméro §a panta 2. punkta noteikto novértgjumu, ja kopgja
akttvu summa, kas tiek turéta to uzskaité Savieniba un kas pazinota saskana ar
4. apaksiedalu, ir vienada ar 30 miljardiem EUR vai lielaka par to, vai nu:

a)  vidgji par iepriek$gjiem trim gada parskata periodiem; vai

b)  absoldta izteiksm& par vismaz trim gada parskata periodiem tiesi ieprieksgjos
piecos gada parskata periodos.

2. Kompetentas iestades noverté, vai 1. punkta minétajam treSo valstu filialem ir

sisttmiska nozime Savieniba un dalibvalstis, kuras tas veic uznémégjdarbibu. Saja

noliika kompetentas iestades noverteé, vai minétas treSo valstu filiales atbilst

48.jpanta 4.punkta un 131.panta 3.punkta minctajiem sistémiskas nozimes

raditajiem.

3. Sa panta 2. punkta minéto sistémiskas nozimes noveértéjumu veic viens no turpmak

minétajiem:
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a) ja attiecigajai tre$as valsts grupai pieméro 111. pantu, — ming&tas tresas valsts
grupas konsolidéta uzraudzibas iestade Savieniba saskana ar mingto pantu;

b) ja 111. pantu nepieméro attiecigajai tre$as valsts grupai, — kompetenta iestade,
kas klutu par minétas treSas valsts grupas konsolidéto uzraudzibas iestadi
Savieniba saskana ar minéto pantu, ja treSas valsts filiales uzskatitu par meitas
iestadém;

C) ja treSas valsts grupai ir tre$as valsts filiales un meitas iestades tikai viena
dalibvalsti, — miné&tas dalibvalsts kompetenta iestade; vai

d)  EBI, ja péc trim méneSiem no gada parskata perioda sakuma datuma talit péc
pedgja gada parskata perioda, kas radija pienakumu veikt noveértgjumu saskana
ar §a panta 1. punktu:

1)  novért§jumu nav sakusas neviena no a), b) vai ¢) apakSpunkta minétajam
kompetentajam iestadem; vai

i) nav noteikta kompetenta iestade, kas butu konsolidéta uzraudzibas
iestade saskana ar b) apakSpunktu.

Sa punkta a) un b) apak$punktda mingtas kompetentds iestades, kas darbojas ka
“vadosa kompetenta iestade”, vai attieciga gadijuma EBI veic noveért§jumu, pilniba
sadarbojoties ar visam attiecigajam kompetentajam iestadém. Attiecigas kompetentas
iestades palidz vadosajai kompetentajai iestadei vai attieciga gadijuma EBI un sniedz
tai visu nepieciesamo dokumentaciju. Saja nolika “attiecigas kompetentas iestades”
ir visas iestades, kas atbild par attiecigas tresas valsts grupas tresas valsts filialu un
meitas iestazu uzraudzibu Savieniba.

Pirms tiek pabeigts sistémiskas nozimes novértejums, vadosa kompetenta iestade,
C) apaksSpunkta minéta kompetenta iestade vai attieciga gadijuma EBI uzklausa tresas
valsts grupu un nosaka pienemamus terminus, kuros treSas valsts grupai jaiesniedz
dokumentacija un rakstiski jadara zinams savs viedoklis.

4. Vadosa kompetenta iestade pabeidz 2. punktd min&to novertéjumu un sagatavo
zinojumu ne velak ka seSus méneSus peéc gada parskata perioda sakuma dienas talit
péc peédgja parskata perioda, kas radija pienakumu veikt noveért€§jumu saskana ar
1. punktu. Ja saskana ar 3. punktu EBI veic novérte§jumu, minéto laikposmu sak
skaitit no dienas, kad EBI kluva atbildiga par novértgjuma veikSanu. Zinojuma
norada:

a)  sistémiskas nozimes novértéjumu, kura izklasta skaidru un detaliz&tu 2. punkta
minéto sist€miskas nozimes raditaju analizi saistiba ar attiecigajam tresas valsts
filialem un vadosas kompetentds iestades vai attieciga gadijuma EBI
secinajumu;

b)  javadosa kompetenta iestade vai attieciga gadijuma EBI secina, ka tresas valsts
filiales ir sistémiskas, ar ierosinato 1émuma projektu vai nu:

1)  pieprasa tresas valsts filialem pieteikties atlaujai saskana ar III sadalas
1. nodalu;

i)  pieprasa tresas valsts filialem parstrukturét savus aktivus vai darbibas
Savieniba ta, lai tas vairs nebiitu kvalific€jamas ka sistemiskas saskana ar
§a panta 2. punktu;
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iii) nosaka papildu prasibas tresas valsts filialém vai tre$as valsts grupas
meitas iestadém Savieniba attiecigi saskana ar 48.p pantu vai VIl sadalas
2. nodalas 1V iedalu;

IV) nepieméro nevienu no i) lidz iii) apakSpunkta minétajam prasibam
atlikSanas perioda, kas neparsniedz 12 méneSus, un veic tresas valsts
filialu jaunu novertgjumu pirms min&ta perioda beigam.

C)  8a punkta b) apakSpunkta minéta ierosinata lémuma projekta pamatojumu, kura
siki izklasta, ka [emums ir saistits ar a) apakSpunkta ming&to novertgjumu.

Vadosa kompetenta iestade vai attiecigd gadijuma EBI ierosina b) apakSpunkta
IV) punkta minéto 1émumu tikai tad, ja ta var pamatot, ka prasibu trilkums tresas
valsts filialem saskana ar So pantu butiski nepalielinatu risku, ko minétas filiales rada
Savienibas vai dalibvalstu finanSu stabilitatei un tirgus integritatei minétaja punkta
paredzgtaja atlikSanas perioda.

Attieciga gadijuma atsauces uz “vadoSo kompetento iestadi” Saja panta saprot ka
atsauces uz 3. punkta c) apak$punkta minéto kompetento iestadi. Ja kompetenta
iestade ir atbildiga par $aja punkta paredzeta zinojuma izdoSanu, taja izklastitais
lémums stajas speka diena, kad to pazino tresas valsts filialem. Kompetenta iestade
ar1 pazino lémumu EBI.

5. Vadosa kompetenta iestade vai attiecigd gadijuma EBI iesniedz 5. punkta min&to
zinojumu attiecigajam kompetentajam iestadém. Vadosa kompetenta iestade un
attiecigds kompetentas iestades dara visu iesp&jamo, lai tris méneSu laika no
zinojuma nositisanas dienas vienpratigi panaktu kopigu lémumu par zinojumu un
attieciga gadijuma par [émuma projektu.

Ja kompetentas iestades nesp€j panakt vienpratibu péc pirmaja dala minéta tris
ménesSu termina beigam, kopigo lémumu pienem nakamaja meénesi péc ieprieksgjo
tris ménesu laikposma beigam ar nodoto balsu vairakumu. Saja noliika balsstiesigas
dalas pieskir kompetentajam iestadém saskana ar $adiem noteikumiem:

a) ievérojot b)apakSpunktu, katrai kompetentajai iestadei, tostarp vadoSajai
kompetentajai iestadei, ir tiesibas uz tadu balsstiesibu dalu, kas ir vienada ar tas
uzraudzitas treSas valsts grupas aktivu procentualo attiecibu pret minétas
grupas kopé&jiem aktiviem Savieniba;

b)  vadosas kompetentas iestades balsstiesibu dalu palielina Iidz 25 %, ja ta nav
sasniegusi min&to procentualo dalu saskana ar a) apakSpunktu;

c) ja vadoSas kompetentas iestades balsstiesiga dala ir palielinata lidz 25 %
saskana ar b) apakSpunktu, atlikuSo kompetento iestazu balsstiesibu dalas, kas
izriet no a) apaks$punkta, attiecigi korige ka dalas atlikusajos 75 % balsstiesibu.

Sa punkta a) apak$punkta noliika aprekina ieklauj aktivus, kas tiek turgti tresas valsts
grupas tresas valsts filialés un meitas iestades.

P&c kopiga 1émuma pienemsanas tas stajas speka diena, kad to pazino treSo valstu
filialem. Kopigo lémumu pazino ar1 EBI.

6. Tresas valsts filialu riciba ir tris ménesi no dienas, kad 1€émums stajies speka
saskana ar 5. vai 6. punktu, lai izpilditu min€taja léemuma noteiktas prasibas.

Ja treSas valsts filialém ir jaiesniedz pieteikums atlaujas sanemsanai ka iestadém
saskana ar III sadalas 1. nodalu, to atlauja saskana ar So sadalu paliek speka pagaidu
karta Iidz §a punkta pirmaja dala minéta termina beigam vai attieciga gadijuma lidz
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iestazu atlauju izsniegSanas procesa pabeigSanai. TreSas valsts filiales var ligt
kompetento iestadi pagarinat pirmaja dala min€to tris ménesu terminu, ja tas var
pamatot vajadzibu péc $ada pagarinata termina, lai izpilditu tam noteiktas attiecigas
prasibas.

Ja 1. punkta minéta robezveértiba ir sasniegta, apkopojot dazadu filialu aktivus,
kompetentas iestades var noteikt Saja dala min€to prasibu — aktivu apjoma
samazinaSanas kartibu — lidz bridim, kad kopgjie aktivi, kas paliek tresas valsts
filialu uzskait€ Savieniba, ir mazaki par 30 miljardiem EUR.

7. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu buvniecibas
noteikumus §is direktivas 111. panta interpretacijai noluka noteikt hipotetisko
konsolidéto uzraudzibas iestadi, ka minéts $a panta 3. punkta b) apaksSpunkta.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 12 ménesi pec §is grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

4. APAKSIEDALA
ZINOJUMU SNIEGSANAS PRASIBAS

48.1 pants
Regulativa, finanSu un vado$a uznémuma informacija

1. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialem periodiski zinot savam kompetentajam

iestadém informaciju par:

a)  aktiviem un saistibam, kas tiek turéti to registros saskana ar 48.i pantu, ar $adu
sadaltijumu:

i) lielakie uzskaititie aktivi un saistibas, kas klasificéti péc sektora un
darfjumu partnera veida (tostarp, jo Tpasi finansu sektora riska darijumi);

i)  batiska riska darfjumu un finansgjuma avotu koncentracija ar konkrétiem
darfjumu partneru veidiem;

iii)  nozimigi ieksgjie darfjumi ar vado$o uznémumu un ar vado$a uznémuma
grupas locekliem;

b)  tresas valsts filiales atbilstiba prasibam, kas uz tam attiecas saskana ar $o
direktivu;

c) ad hoc noguldijumu aizsardzibas mehanismi, kas nogulditajiem pieejami tresas
valsts filialé saskana ar Direktivas 2014/49 15. panta 2. un 3. punktu;

d) papildu normativas prasibas, ko dalibvalstis noteikuSas tre$as valsts filialei
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Lai sniegtu informaciju par aktiviem un saistibam, kas tiek glabati to uzskaites
registros saskana ar a) apakSpunktu, treSo valstu filidles piem@ro starptautiskos
gramatvedibas standartus, kas pienemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1606/2002"1°
6. panta 2. punkta noteikto procediiru, vai dalibvalstt piemérojamos visparpienemtos
gramatvedibas principus.

2. Dalibvalstis pieprasa treSo valstu filialém zinot savam kompetentajam iestadem
$adu informaciju par savu vado$o uznémumu:
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a)  periodiski — apkopota informacija par aktiviem un saistibam, ko attiecigi tur vai
iegramato attieciga vadosa uznémuma grupas meitasuznémumi un citas tresas
valsts filiales Savieniba;

b) periodiski — vadosa uzpnémuma individuala un Kkonsolidéta atbilstiba
piemérojamajam prudencialajam prasibam,;

c) uz ad hoc pamata — nozimigas uzraudzibas parbaudes un noveért&jumi, ja tos
veic attieciba uz vadoSo uznémumu, un no tiem izrietoSie uzraudzibas l€émumi;

d)  vadosa uznémuma atveseloSanas plani un konkrétie pasakumi, ko varétu veikt
attieciba uz tre$as valsts filiali saskana ar minétajiem planiem, un visi
turpmakie So planu atjauninajumi un grozijumi;

e)  vadosa uznémuma uznéméjdarbibas stratégija attieciba uz tresas valsts filiali
un visas turpmakas izmainas minétaja strat€gija;

f)  pakalpojumi, ko vado$ais uznémums sniedz atbilstigiem darijumu partneriem
vai profesionaliem klientiem Direktivas 2014/65/ES 1I pielikuma 1. iedalas
nozimé, kuri veic uznéméjdarbibu vai atrodas Savieniba, pamatojoties uz
pakalpojumu reverso marketingu saskana ar $is direktivas 21.c pantu.

3. Saja panta noteiktie zinoSanas pienakumi neliedz kompetentajam iestadém noteikt
papildu ad hoc zinoSanas prasibas treSo valstu filialem, ja kompetenta iestade
uzskata, ka papildu informacija ir vajadziga, lai giitu visaptveroSu priekSstatu par
filiales vai tas vadosa uzn€muma uznémeéjdarbibu, darbibam vai finansialo stabilitati,
parbauditu filiales un tas vado$a uznémuma atbilstibu piemérojamajiem tiesibu
aktiem un nodrosinatu filiales atbilstibu mingtajiem tiesibu aktiem.

“10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19.
julijs) par starptautisko gramatvedibas standartu piem&rosanu (OV L 243, 11.9.2002.,

1. lpp.).

48.m pants
Standarta veidlapas un veidnes un parskatu sniegSanas bieZums

1. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai preciz€tu vienotus
formatus, definicijas, IT risinajumus un zinoSanas bieZumu, kas japieméro 48.1 panta
vajadzibam.

Pirmaja dala minétas parskatu sniegSanas prasibas ir sameérigas ar tresas valsts filialu
klasifikaciju 1. vai 2. klasg.

EBI iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB ligums
ievietot datumu = 6 menesi pec §1s grozosas direktivas speka staSanas dienas].
Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt 8§a punkta pirmaja dala minétos
stenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

2. Saja panta min&to regulativo un finan3u informaciju 1. klases treso valstu filiales
sniedz vismaz reizi divos gados un 2. klases treso valstu filiales — vismaz reizi gada.

3. Kompetentas iestades var pilniba vai dal&ji nepiemérot 48.1 panta 3. punkta
noteiktas prasibas sniegt informaciju par vado$o uznémumu attieciba uz atbilstigam
tresas valsts filialém ar noteikumu, ka kompetenta iestade attiecigo informaciju var
iegt tiesi no attiecigas tresas valsts uzraudzibas iestadem.
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Il IEDALA

UZRAUDZIBA

48.n pants
TreSo valstu filialu uzraudzibas un uzraudzibas parbaudes programma

1. Dalibvalstis pieprasa, lai kompetentas iestades ievérotu So iedalu un mutatis
mutandis VI sadalu nolika uzraudzit treSo valstu filiales.

2. Kompetentas iestades ieklauj treSo valstu filiales 99. panta miné&taja uzraudzibas
parbaudes programma.

48.0 pants
Uzraudzibas parbaude un novértéSana

1. Dalibvalstis pieprasa, lai kompetentas iestades parskata planus, stratégijas,
procesus un mehanismus, ko isteno treso valstu filiales, lai ievérotu noteikumus, kas
tam piemé&rojami saskana ar So direktivu, un attieciga gadijuma jebkadas papildu
regulativas prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Pamatojoties uz parskatisanu, kas veikta saskana ar 1. punktu, kompetentas
iestades noverté, vai treSo valstu filialu Tstenotie plani, stratgijas, procesi un
mehanismi un to tur€tais noskirtais kapitals un likviditate nodro$ina to batisko risku
pareizu parvaldibu un segumu, ka arf filiales dzivotspgju.

3. Kompetentas iestades 1. un 2. punkta min&to parskatiSanu un izveértéSanu veic
saskana ar proporcionalitates principu, kas publicéts saskana ar 143. panta 1. punkta
C) apakSpunktu. Kompetentas iestades jo TpaSi nosaka biezumu un intensitati
1. punkta minétajai parskatiSanai, kas ir proporcionala 1. un 2. klases treSo valstu
filialu klasifikacijai un kura nem veéra citus butiskus krit€rijus, pieméram, tresas
valsts filialu darbibu biitibu, mérogu un sarezgitibu.

4. Ja tresas valsts filiales parskats, jo 1pasi parvaldibas kartibas, uznémeéjdarbibas
modela vai darbibu izvertgjums dod kompetentajam iestadém pamatotu iemeslu
aizdomam, ka saistiba ar minéto tre$as valsts filiali tiek veikta vai ir veikta vai
meginata nelikumigi ieglitu lidzeklu legaliz€Sana vai teroristu finans€Sana vai ka
pastav $ads paaugstinats risks, kompetenta iestade nekavejoties informé EBI un
iestadi, kas uzrauga tresas valsts filiali saskana ar Direktivu (ES) 2015/849. Ja pastav
paaugstinats nelikumigi iegttu [idzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finansé€Sanas risks,
kompetenta iestade un iestade, kas uzrauga tresas valsts filiali saskana ar Direktivu
(ES) 2015/849, sadarbojas un nekavegjoties pazino EBI par savu kopigo novertgjumu.
Kompetenta iestade vajadzibas gadijuma veic pasakumus saskana ar So direktivu, kas
var ietvert tresas valsts filiales atlaujas atsaukSanu saskana ar 48.d panta 2. punkta
g) apakspunktu.

5. Kompetentas iestades, finansu zinu vakSanas vienibas un iestades, kas uzrauga
treSo valstu filiales, cieSi sadarbojas sava starpa atbilstigi savai kompetencei un
apmainas ar informaciju, kas attiecas uz So direktivu, ar noteikumu, ka $ada
sadarbiba un informacijas apmaina neskar notiekoSu izzinu, izmekleéSanu vai
tiesvedibu saskana ar tas dalibvalsts kriminaltiesibu vai administrativajiem tiesibu
aktiem, kura atrodas kompetenta iestade, finanSu zinu vakSanas vieniba vai iestade,
kurai uzticéts publisks pienakums uzraudzit treSo valstu filiales. Ja rodas
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domstarpibas par uzraudzibas darbibu koordinaciju saskana ar So pantu, EBI péc
savas iniciativas var palidz&t kompetentajam iestadém un iestadém, kas atbild par
tre$as valsts filidles uzraudzibu saskana ar Direktivu (ES) 2015/849. Sada gadijuma
EBI rikojas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 1. punkta otro dalu.

6. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a)  kopigas procediiras un metodes $aja panta minétajam uzraudzibas parbaudes un
izvert€Sanas procesam un bitisku risku apstrades novertésanai,

b)  mehanismus sadarbibai un informacijas apmainai starp $a panta 5. punkta
min€tajam iestadém saisttba ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
noversanas noteikumu nopietnu parkapumu konstat€Sanu.

Piemérojot a) apakSpunktu, taja minétas procediiras un metodologiju nosaka tada
veida, kas ir samerigs ar tresas valsts filialu klasifikaciju par 1. vai 2. klases filiali un
citiem atbilstigiem kritérijiem, pieméram, to darbibu bitibu, apjomu un sarezgitibu.

EBI iesniedz $o regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 12 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

48.p pants
Uzraudzibas pasakumi un pilnvaras

1. Kompetentas iestades pieprasa treSo valstu filialém veikt vajadzigos pasakumus
agrina posma, lai:

a)  nodroSinatu, ka tresas valsts filiales atbilst prasibam, kas tam piem&rojamas
saskana ar So direktivu un valsts tiesibu aktiem, vai atjaunotu atbilstibu
minétajam prasibam; un

b)  nodrosinatu, ka batiskie riski, kuriem paklautas tresas valsts filiales, tiek segti
un parvalditi droSa un pietiekama veida un ka minétas filiales joprojam ir
dzivotspgjigas.

2. Kompetento iestazu pilnvaras 1. punkta noliikos ietver vismaz pilnvaras pieprasit
treSo valstu filialem:

a)  tur€t noskirta kapitala summu, kas parsniedz 48.e panta noteiktas minimalas
prasibas, vai izpildit citas papildu kapitala prasibas. Jebkada noskirta kapitala
papildu summa, kas treSas valsts filialei jatur saskana ar So punktu, atbilst
48.e panta noteiktajai prasibai;

b)  papildus 48.f panta noteiktajai prasibai panakt atbilstibu citam Tpasam
likviditates prasibam. Jebkadi papildu likvidie aktivi, kas tresas valsts filialei
jatur saskana ar So punktu, atbilst 48.f panta noteiktajai prasibai;

C)  pastiprinat savu parvaldibu, riska kontroli vai uzskaites kartibu;

d) ierobeZot vai limitét darbibas jomu vai to veiktas darbibas, ka ari darijjumu
partnerus attieciba uz minétajam darbibam;

e)  samazinat risku, kas saistits ar to darbibam, produktiem un sistémam, tostarp
arpakalpojumiem, un partraukt $adu darbibu vai produktu pienemsanu vai
piedavasanu;
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f)  ievérot papildu zinosanas prasibas saskana ar 48.1 panta 3. punktu vai palielinat
regularu parskatu sniegSanas biezumu;

g)  publiskot informaciju.

48.q pants

Sadarbiba starp kompetentajam iestadém un uzraudzibas iestazu kolégijam

1. Kompetentas iestades, kas uzrauga vienas un tas pasas tre$as valsts grupas treSo
valstu filiales un meitas iestades, cieSi sadarbojas un apmainas ar informaciju.
Kompetentas iestades ir rakstiski vienojusas par koordinaciju un sadarbibu saskana
ar 115. pantu.

2. Piemérojot 1. punktu, 1. klases treso valstu filiales ir paklautas uzraudzibas iestazu
kol&gijas visaptveroSai uzraudzibai saskana ar 116. pantu, ievérojot $adas prasibas:

a) ja attieciba uz tresas valsts grupas meitas iestadém ir izveidota uzraudzibas
iestazu kolEgija, tas paSas grupas 1. klases treSo valstu filiales ieklauj
uzraudzibas iestazu kolégijas darbibas joma;

b) ja tre$as valsts grupai ir 1.klases treSo valstu filiales vairak neka viena
dalibvalsti, bet Savieniba nav meitas iestazu, uz kuram attiecas 116. pants,
attieciba uz minétajam 1. klases treSo valstu filialem izveido uzraudzibas
iestazu kolégiju;

C) ja tre$as valsts grupai ir 1.klases treSas valsts filiales vairak neka viena
dalibvalstt vai vismaz viena 1. klases tresas valsts filiale un viena vai vairakas
meitas iestades Savieniba, uz kuram neattiecas 116. pants, attieciba uz
mingtajam tresas valsts filialém un meitas iestadem izveido uzraudzibas iestazu
kolegiju.

3. Sa panta 2. punkta b) un c) apak$punkta noliika ir izraudzita vadosa kompetenta

iestade, kas pilda tadas paSas funkcijas ka konsolidétas uzraudzibas iestade saskana

ar 116. pantu. Vadosa kompetenta iestade ir tas dalibvalsts iestade, kurai ir lielaka
tresas valsts filiale uzskaitito aktivu kopgjas vertibas izteiksme.

4. Papildus 116. panta noteiktajiem uzdevumiem uzraudzibas iestazu kolégijas:

a)  sagatavo zinojumu par tresas valsts grupas struktiiru un darbibam Savieniba un
katru gadu atjaunina So zinojumu;

b) apmainas ar informaciju par 48.0 panta minéta uzraudzibas parbaudes un
noveérté€sanas procesa rezultatiem;

C) cenSas saskanot 48.p panta minéto uzraudzibas pasakumu un pilnvaru
piemeroSanu.

5. Uzraudzibas iestazu kol€gija attieciga gadijuma nodrosSina pienacigu koordinaciju
un sadarbibu ar attiecigajam tresSo valstu uzraudzibas iestadém.

6. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 21. pantu uzrauga un veicina, lai $aja
panta minéto uzraudzibas iestazu kolégiju darbiba butu efektiva, lietderiga un
konsekventa.

7. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

(d) sadarbibas mehanismus un paraugnoligumu projektus starp kompetentajam
iestadeém $a panta 1. punkta nolikos; un
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(e) uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas nosacijumus §a panta 2. lidz 6. panta
vajadzibam.

EBI iesniedz minéto tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB liigums ievietot
datumu = 12 ménesi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

48.r pants
Zinosana EBI

Kompetentas iestades pazino EBI $adu informaciju:

a)  visas atlaujas, kas pieskirtas treso valstu filialem, un visas turpmakas izmainas
Sadas atlaujas;

b)  kopgjie aktivi un saistibas, ko iegramatojusas atlauju san€musas tresas valsts
filiales, ka regulari zinots;

C) tas tre$as valsts grupas nosaukums, kura ietilpst treSas valsts filiale, kam
pieskirta atlauja.

EBI sava timekla vietn& public€ visu to tresas valsts filialu sarakstu, kuram pieskirta
atlauja darboties Savieniba saskana ar So sadalu, noradot dalibvalstis, kuras tam
atlauts darboties.

2. NODALA

Attiecibas ar treSam valstim

48.s pants

Sadarbiba ar treSo valstu uzraudzibas iestadem konsolidetas uzraudzibas joma

1. Savieniba var slégt noligumus ar vienu vai vairakam tre$am valstim par veidiem,
ka 1stenot konsolidétu uzraudzibu attieciba uz:

a)  iestadém, kuru matesuznémumu galvenais birojs ir tresa valsti,

b)  tresa valsti eso$am iestadém, kuru matesuznémumu galvenais birojs atrodas
Savieniba, neatkarigi no ta, vai Sie matesuznp€mumi ir iestades, finanSu
parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu parvalditajsabiedribas.

2. Ar 1. punkta min&tajiem noligumiem censas nodro$inat jo 1pasi to, ka:

a)  dalibvalstu kompetentas iestades var iegit informaciju, kas nepiecieSama tadu
Savieniba esoSu iestazu, finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu finanSu
parvalditajsabiedribu uzraudzibai, pamatojoties uz to konsolidéto finansu
stavokli, kuru meitasuznémumi ir iestades vai finanSu iestades, kas atrodas
tresa valsti, vai kuriem tajas ir daliba;

b)  treSo valstu uzraudzibas iestades var iegit informaciju, kas nepiecieSama tadu
matesuznémumu uzraudzibai, kuru galvenais birojs atrodas So treSo valstu
teritorija un kuru meitasuznémumi ir iestades vai finansu iestades, kas atrodas
viena vai vairakas dalibvalstis, vai kuriem tajas ir daliba; un
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(9)
(9)

c) EBI var iegit no dalibvalstu kompetentajam iestadém informaciju, kuru tas
sanémusas no treSo valstu valsts iestddeém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 35. pantu.

3. Neskarot LESD 218. pantu, Komisija ar Eiropas Banku komitejas palidzibu
izvert€ 1. punkta minéto sarunu rezultatus un radusos situaciju.

4. Piemé&rojot So pantu, EBI palidz Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
33. pantu.

direktivas 65. un 66. pantu aizstaj ar sadiem:

“65. pants

Administrativie sodi, periodiskie soda maksajumi un citi administrativi pasakumi

1. Neskarot 64.panta minétas kompetento iestazu uzraudzibas pilnvaras un
dalibvalstu tiesibas paredzét un piemérot kriminalsodus, dalibvalstis paredz
noteikumus par administrativiem sodiem, periodiskiem soda maksajumiem un citiem
administrativiem pasakumiem saistiba ar to valsts noteikumu parkapumiem, ar
kuriem transponé So direktivu, un Regulas (ES) Nr.575/2013 noteikumu
parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to istenoSanu.
Administrativie sodi, periodiskie soda maksajumi un citi administrativie pasakumi ir
efektivi, samerigi un preventivi.

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka gadijumos, kad 1. punkta minétie pienakumi attiecas uz
iestadém, finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu parvalditajsabiedribam,
ja tiek parkapti tie valsts noteikumi, ar kuriem transpon€ So direktivu, vai Regulas
(ES) Nr. 575/2013 noteikumi, administrativos sodus, periodiskos soda maksajumus
un citus administrativus pasakumus, iev€rojot valsts tiesibu aktos paredzetos
nosacijumus, var piemérot vadibas strukttiras locekliem un citam fiziskam personam,
kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par parkapumu.

3. Periodisku soda maksajumu pieméroSana neliedz kompetentajam iestadem
piemérot administrativus sodus par to pasu parkapumu.

4. Kompetentajam iestadém pieskir visas informacijas vakSanas un izmekl&Sanas
pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Mingtas pilnvaras ietver:

a)  pilnvaras pieprasit, lai turpmak minétas fiziskas vai juridiskas personas sniedz
visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu kompetento iestazu uzdevumus,
tostarp informaciju, kas jasniedz regularos intervalos un konkréta formata
uzraudzibas un ar to saistitam statistikas datu apkopoSanas vajadzibam:

1)  iestades, kas veic uznémgjdarbibu attiecigaja dalibvalstT;

i) finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uznéméjdarbibu attiecigaja
dalibvalstt;

iii) jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uznémégjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

iv) jauktas darbibas parvalditajsabiedribas, kas veic uznéméjdarbibu attiecigaja
dalibvalstt;

V)  personas, kas pieder pie i) Iidz iv) punkta minétajam vienibam;

vi) personas, kuram i) lidz iv) punkta minétas vienibas ir uzticgjusas
arpakalpojumus operativajam funkcijam vai darbibam;
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b)  pilnvaras veikt visu vajadzigo izmeklSanu attieciba uz jebkuru a) apakSpunkta
1)-Vvi) punkta min&to personu, kas veic uznéméjdarbibu vai atrodas attiecigaja
dalibvalsti, ja tas nepiecieSams kompetento iestazu uzdevumu veikSanai,
tostarp pilnvaras:

i)  pieprasit iesniegt dokumentus;

i)  parbaudit a) apakSpunkta i) 1idz vi) punkta minéto personu gramatvedibu
un uzskaiti un iegtt S$adas gramatvedibas un uzskaites kopijas vai
izrakstus;

iii) sapemt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus no jebkuras a)
apakSpunkta 1) Iidz vi) punkta min&tas personas vai to parstavjiem vai
darbiniekiem;

IV) iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujasanai, lai iegltu
informaciju, kas saistita ar izmekl&Sanas priekSmetu; un

V)  ievérojot citus Savienibas tiesibu aktos paredz&tos nosacijumus, pilnvaras
veikt visas vajadzigas parbaudes telpas, kur uznéméjdarbibu veic a)
apaksSpunkta 1) [idz vi) punkta min&tas juridiskas personas un jebkurs cits
uznémums, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, ja kompetenta iestade
ir konsolidétas uzraudzibas iestade, iepriek§ inform€jot attiecigas
kompetentas iestades. Ja parbaudei ir vajadziga tiesu iestades atlauja
saskana ar valsts tiesibu aktiem, iesniedz pieteikumu Sadas atlaujas
sanemsSanai.”;

5. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts tiesibu sist€éma nav paredz&ti administrativi
sodi, So pantu var piemérot ta, ka sodu ierosina kompetenta iestade un uzliek tiesu
iestades, vienlaikus nodroSinot, ka minétie tiesiskas aizsardzibas lidzekli ir efektivi
un tiem ir lidzvertiga iedarbiba ka administrativajiem sodiem, ko pieméro
kompetentas iestades. Jebkura gadijuma piemérotas sankcijas ir iedarbigas,
samerigas un preventivas. Minétas dalibvalstis 11dz [PB ligums ievietot datumu = §1s
grozosas direktivas transpon€Sanas datums] un nekavéjoties pazino Komisijai to
tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem saskana ar So punktu, un visus turpmakos
grozijumu aktus vai grozijumus, kas tos ietekme.

66. pants
Administrativie sodi, periodiskie soda maksajumi un citi administrativi pasakumi par
atlaujas un prasibu parkapumiem bitiskas lidzdalibas iegiiSanai vai atsavinasanai,
aktivu un saistibu bitiskai nodosanai, apvienoSanai vai sadaliSanai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to normativajos un administrativajos aktos paredz
administrativus sodus, periodiskus soda maksajumus un citus administrativus
pasakumus vismaz tad, ja:

a) noguldijjumu vai citu atmaksajamu lidzeklu pienemsana no sabiedribas tiek
veikta bez atlaujas darboties ka kreditiestadei, tad€jadi parkapjot 9. pantu;

b)  kreditiestades darbibas uzsak, nesanemot ieprieksgju atlauju, tadgjadi parkapjot
9. pantu;

c) Dbutiska lidzdaliba kreditiestadé ir tieSi vai netieSi ieglita vai Vel vairak
palielinata tieSi vai netieSi ta, ka balsstiesibu vai kapitala dala sasniegtu vai
parsniegtu 22. panta 1. punkta minétas robezvertibas vai kreditiestade klutu par
lidzdalibas ieguv@a meitasuznpémumu, par to rakstiski nepazinojot tas
kreditiestades kompetentajam iestadém, attieciba uz kuru lidzdalibas ieguv€js
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d)

9)

h)

i)

velas iegiit vai palielinat bitisko Iidzdalibu veért€Sanas perioda, vai pret
kompetento iestazu iebildumiem, parkapjot min&to pantu;

biutiska lidzdaliba kreditiestade ir tieSi vai netie$i atsavinata vai samazinata, ka
rezultata balsstiesibu vai kapitala dala biitu mazaka par 25. pantd minétajam
robezvertibam vai  kreditiestade vairs nebttu Iidzdalibas ieguvéja
meitasuznémums, par to rakstiski nepazinojot kompetentajam iestadeém,
tadgjadi parkapjot minéto pantu;

finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, ka
definéts 2l.apanta 1.punkta, neiesniedz pieteikumu apstiprinajuma
sanems$anai, tadgjadi parkapjot 21.a pantu, vai parkapj kadu citu minétaja panta
noteikto prasibu;

lidzdalibas ieguvejs, ka definéts 27.a panta 1. punkta, tieSi vai netiesi iegiist
butisku lidzdalibu iestadé vai palielina jau tur€tu bitisku Iidzdalibu ta, ka
l[idzdalibas ieguvé&ja balsstiesibu vai kapitala dala iestadé parsniegtu 15 % no
iestades atbilstigd kapitala, par to nepazinojot kompetentajam iestadém,
tadgjadi parkapjot minéto pantu;

jebkura no §1s direktivas 27.d panta min&tajam pusém tiesi vai netiesi atsavina
butisku lidzdalibu, kas parsniedz Regulas (ES) Nr. 575/2013 89. panta min&to
robezvertibu, neinform&ot kompetentas iestades, tadgjadi parkapjot S§is
direktivas 27.d pantu;

jebkura no 27.f panta 1.punkta mingtajam pusém veic aktivu un saistibu
butisku nodosSanu, par to nepazinojot kompetentajam iestadém, tadgjadi
parkapjot minéto pantu;

jebkura no 27.k panta I) punkta min&tajam pusém iesaistas apvienoSanas vai
sadaliSanas procesa, parkapjot minéto pantu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta mingtajos gadijumos piemérojamie pasakumi
ietver:

a)

b)

administrativos sodus:

i) juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lidz 10 %
no uznémuma gada kop€ja neto apgrozijuma;

i) fiziskas personas gadijuma - administrativos naudas sodus lidz
5000 000 EUR vai dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro, atbilstosa
vertiba attiecigas valsts valtta 2013. gada 17. julija;

iii) administrativos naudas sodus, kas divkart neparsniedz parkapuma
rezultata giito pelnu vai novérstos zaud&jumus, ja tos var noteikt;

periodiskus soda maksajumus:

i) juridiskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz 5 %
apmeéra no dienas vid€ja apgrozijuma, kas notiekoSa parkapuma gadijuma
juridiskai personai ir jamaksa par katru parkapuma dienu, lidz tiek
atjaunota saistibu izpilde, un ko var piemérot uz laiku lidz seSiem
méneSiem no dienas, kas noteikta 1@muma, ar kuru pieprasa izbeigt
parkapumu un uzliek periodisku soda maksajumu;

i)  fiziskas personas gadijuma - periodiskus soda maksajumus lidz
500 000 EUR apmeéra, kas notiekosa parkapuma gadijuma fiziskai
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(10)

personai ir jamaksa par katru parkapuma dienu, Iidz tiek atjaunota
saistibu izpilde, un ko var piem&rot uz laiku Iidz seSiem méneSiem no
dienas, kas noteikta 1€muma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu un
uzliek periodisku soda maksajumu;

C)  citus administrativos pasakumus:

1)  publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,
finanSu parvalditajsabiedribu vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu,
mates starpniekuzn@émumu un parkapuma biitibu;

i)  rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai pieprasa
partraukt $adu ricibu un atturéties no $adas ricibas atkartosanas;

iii)  par 1. punkta minétajiem parkapumiem atbildiga akcionara vai akcionaru
balsstiestbu apturésanu;

iv) iev@rojot 65.panta 2.punktu, pagaidu vai galigu aizliegumu iestades
vadibas struktiiras loceklim vai jebkurai citai fiziskai personai, ko sauc
pie atbildibas par parkapumu, pildit pienakumus iestade.

3. $a panta 2. punkta a) apak$punkta i) punkta un b) apak$punkta i) punkta mingtais
kopgjais gada neto apgrozijums ir vienads ar uznémeéjdarbibas raditaju, kas noteikts
Regulas (ES) Nr.575/2013 314. panta. Sa panta nolika uznéméjdarbibas raditaju
aprékina, pamatojoties uz jaunako pieejamo gada uzraudzibas finansu informaciju, ja
vien rezultats nav nulle vai negativs. Ja rezultats ir nulle vai negativs, aprékina
pamata ir jaunaka iepriek$€ja gada uzraudzibas finansu informacija, kas rada raditaju
virs nulles. Ja attiecigais uznémums ietilpst grupa, attiecigais kopgjais gada neto
apgrozijums ir kopé&jais gada neto apgrozijums, kas izriet no galvena
matesuznémuma konsolideta parskata.

4. Vidgjais dienas apgrozijums, kas minéts 2. punkta b) apak$punkta i) punkta, ir
3. punkta mingtais kopgjais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.”;

direktivas 67. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu groza $adi:
i)  punkta d) un e) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“d) iestadei, kas nav ieviesusi parvaldibas pasakumus un dzimumneitralu
atalgojuma politiku, ko pieprasa kompetentas iestades saskana ar
74. pantu;

e) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai sniedz
nepilnigu vai neprecizu informaciju par atbilstibu pienakumam izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas Regulas (ES) Nr.575/2013
92. panta, tadgjadi parkapjot min&tas regulas 430. panta 1. punktu;”;

i) punkta j) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“j) iestadei, kas nesaglaba neto stabila finans€juma raditaju, parkapjot
Regulas (ES) Nr.575/2013 413. vai 428.b pantu, vai atkartoti un
pastavigi netur likvidus aktivus, tad€jadi parkapjot minétas regulas
412. pantu;”;

iii)  pievieno $adu r) lidz ab) apakSpunktu:

“r) iestadei, kas neatbilst Regulas (ES) Nr.575/2013 92. panta
1. punkta noteiktajam pasu kapitala prasibam,;
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b)

y)

aa)

ab)

iestadei vai fiziskai personai, kas nepilda pienakumu, kas izriet no
kompetentas iestades pienemta I[émuma, vai pienakumu, kas izriet
no valsts noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivu 2013/36/ES,
vai no Regulas (ES) Nr. 575/2013,;

iestadei, kas neatbilst atalgojuma prasibam saskana ar §is direktivas
92., 94. un 95. pantu;

iestadei, kas rikojas bez kompetentas iestades ieprieks€jas atlaujas,
ja valsts noteikumi, ar kuriem transpon& Direktivu 2013/36/ES vai
Regulu (ES) Nr. 575/2013, prasa iestadei sanemt $adu ieprieksgju
atlauju, vai ta ir $adu atlauju san€musi, pamatojoties uz pasas
sniegto nepatieso informaciju, vai neatbilst nosacijumiem, saskana
ar kuriem s$ada atlauja tika pieskirta;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz sastavu, nosacijumiem,
korekcijam un atskaitfjumiem saistiba ar paSu kapitalu, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 otraja dala;

iestadei, kas neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 ceturtaja dala
noteiktajam prasibam attieciba uz tas lielajiem riska darfjumiem ar
klientu vai savstarpgji saistitu klientu grupu;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz sviras raditaja
aprékinasanu, tostarp Regulas (ES) Nr. 575/2013 septitaja dala
noteikto atkapju piemerosanu;

iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju saistiba ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 430. panta 1., 2. un 3. punkta un 430.a un 430.b panta
minétajiem datiem;

iestadei, kas neatbilst datu vakSanas un parvaldibas prasibam, kas

noteiktas Regulas (ES) Nr.575/2013 tresas dalas III sadalas
2. nodala;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz riska darfjumu riska
svertas vertibas vai paSu kapitala prasibu aprékinasanu vai nav
ieviesusi parvaldibas pasakumus, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 tresas dalas II [idz VI sadala;

iestadei, kas neatbilst prasibam attieciba uz likviditates seguma
raditaja vai neto stabila finans€juma raditaja aprékinaSanu, ka
noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 sestas dalas I un IV sadala un
ming&tas regulas 460. panta 1. punkta minétaja delegétaja akta.”;

panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta min&tajos gadijumos pasakumi, ko var
piemérot, ietver vismaz $adus elementus:

a)  administrativos sodus:

)

juridiskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus Iidz
10 % no uznémuma gada kopgja neto apgrozijuma;
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i)

fiziskas personas gadijuma — administrativos naudas sodus lidz
5000 000 EUR vai dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav ecuro,
atbilstoSu veértibu attiecigas valsts valtta 2013. gada 17. julija;

administrativos naudas sodus, kas divkart neparsniedz parkapuma
rezultata giito pelnu vai noveérstos zaud€jumus, ja tos var noteikt;

b)  periodiskus soda maksajumus:

i)

juridiskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz
5% apmeéra no dienas vidga apgrozijuma, kas notiekosa
parkapuma gadijuma juridiskai personai ir jamaksa par katru
parkapuma dienu, Iidz tiek atjaunota saistibu izpilde, un ko var
piemérot uz laiku lidz seSiem méneSiem no dienas, kas noteikta
lémuma, ar kuru pieprasa izbeigt parkapumu un uzliek periodisku
soda maksajumu. Saja punkta mingtais vidgjais dienas apgrozijums
ir kopgjais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.

fiziskas personas gadijuma — periodiskus soda maksajumus lidz
500 000 EUR apmeéra, kas notieckosa parkapuma gadijuma fiziskai
personai jamaksa par katru parkapuma dienu, lidz tiek atjaunota
saistibu izpilde, un ko var piemérot uz laiku lidz seSiem menesiem
no dienas, kas noteikta lémuma, ar kuru pieprasa izbeigt
parkapumu un uzliek periodisku soda maksajumu;

C)  citus administrativus pasakumus:

i)

v)

publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu,
iestadi, finanSu parvalditajsabiedribu  vai jauktu finanSu
parvalditajsabiedribu, mates starpniekuzn€émumu un parkapuma
biitibu;

rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai
pieprasa partraukt $adu ricibu un atturéties no S$adas ricibas
atkartoSanas;

iestades gadijuma — iestades atlaujas anuléSanu saskanpa ar
18. pantu;

ievérojot 65.panta 2. punktu, pagaidu vai galigu aizliegumu
iestades vadibas struktiiras loceklim vai jebkurai citai fiziskai
personai, ko sauc pie atbildibas par parkapumu, pildit pienakumus
iestade;

par 1.punkta minétajiem parkapumiem atbildiga akcionara vai
akcionaru balsstiesibu apturéSanu.”;

pievieno $adu 3. un 4. punktu:

“3. Sa panta 2. punkta a) apak3punkta i) punkta un b) apakspunkta i) punkta
minétais kopé&jais gada neto apgrozijums ir vienads ar uznéméjdarbibas
raditaju, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 314. panta. Sa panta nolika
uznémejdarbibas raditaju aprékina, pamatojoties uz jaunako pieejamo gada
uzraudzibas finanSu informaciju, ja vien rezultats nav nulle vai negativs. Ja
rezultats ir nulle vai negativs, aprékina pamata ir jaunaka ieprieksgja gada
uzraudzibas finanSu informacija, kas rada raditaju virs nulles. Ja attiecigais
uznémums ietilpst grupa, attiecigais kopé&jais gada neto apgrozijums ir kopé&jais
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gada neto apgrozijums, kas izriet no galvena matesuznémuma konsolidéta
parskata.

4. Vidgjais dienas apgrozijums, kas ming&ts 2. punkta b) apaks$punkta i) punkta,
ir 3. punkta minétais kopgjais gada neto apgrozijums, dalits ar 365.”;

direktivas 70. pantu aizstaj ar Sadu:

“70. pants

Administrativo sodu efektiva pieméroSana un sankciju piemérosanas pilnvaru

istenoSana, ko veic kompetentas iestades

1. Dalibvalstis nodroSina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu administrativo
pasakumu veidu un limeni, kompetentas iestades nem veéra visus attiecigos apstaklus,
tostarp attieciga gadijuma:

a)  parkapuma smagumu un ilgumu;
b)  par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas pakapi;

C)  par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stavokli, ka
noradits, tostarp juridiskas personas kop&jo apgrozijumu vai fiziskas personas
gada ienakumus;

d) par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas gutas pelpas vai
noversto zaud&jumu nozimigumu, ciktal tos var noteikt;

e)  parkapuma dgl tre§am personam nodaritos zaudéjumus, ciktal tos var noteikt;

f)  par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas sadarbibas limeni ar
kompetento iestadi;

g) par parkapumu atbildigas fiziskas vai juridiskas personas ieprieks izdaritos
parkapumus;

h)  parkapuma iesp&jamas sisteémiskas sekas;

i)  kriminalsodu iepriek$&ju piemérosanu tai pasai fiziskajai vai juridiskajai
personai, kas ir atbildiga par to paSu parkapumu.

2. Istenojot savas sankciju pieméroSanas pilnvaras, kompetentas iestades ciesi

sadarbojas, lai nodro$inatu, ka sankcijas dod rezultatus, ko paredz §1 direktiva. Tas

ar1 koordin€ savas darbibas, lai noverstu uzkrasanos un parklasanos, piemérojot

sodus un administrativus pasakumus parrobezu lietas. Izskatot vienas un tas pasas
lietas, kompetentas iestades cie$i sadarbojas ar tiesu iestadém.

3. Kompetentas iestades var piemérot sankcijas attieciba uz vienu un to pasu fizisko
vai juridisko personu, kas ir atbildiga par tam paSam darbibam vai bezdarbibu, ja
administrativo procesu, kriminalprocesu un sodu uzkrasana soda par vienu un to pasu
parkapumu. Tomér Sada procesu un sodu uzkrasana ir noteikti nepiecieSama un
sameériga, lai sasniegtu atSkirigus un savstarp€ji papildinoSus vispar€jas nozimes
mérkus. Administrativo procesu un kriminalprocesu uzkrasanas gadijuma pieméroto
sodu un citu administrativo pasakumu smagums neparsniedz to, kas vajadzigs, nemot
vera attieciga parkapuma smagumu. Dalibvalstis paredz skaidrus un precizus
noteikumus attieciba uz apstakliem, kados darbibai vai/un bezdarbibai var piemérot
$adu administrativo procesu un kriminalprocesu un sodu uzkrasanu.

4. Dalibvalstis paredz noteikumus, kas paredz pilnigu sadarbibu starp kompetentajam
iestadém un tiesu iestadeém, lai nodroSinatu pietickami cieSu saikni péc bitibas un
laika starp administrativajiem procesiem un kriminalprocesiem.
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5. Lidz 2029. gada 18. julijam EBI iesniedz Komisijai zinojumu par sadarbibu starp
kompetentajam iestadém un tiesu iestadém saistitba ar administrativo sodu
pieméroSanu. Turklat EBI noveérté jebkadas atSkiribas sankciju piem&roSana starp
kompetentajam iestadém Saja sakara. Jo 1pasi EBI noverte:

a)  kompetento iestazu un tiesu iestazu sadarbibas ITmeni saistiba ar sankciju
piemé&rosanu;

b)  kompetento iestazu sadarbibas limeni saistiba ar sodiem, kas piemérojami
parrobezu lietas vai administrativo procesu un kriminalprocesu uzkrasanas
gadijuma;

Cc) nebisinidem principa piem&roSanu un aizsardzibas Iimeni attieciba uz
administrativiem sodiem un kriminalsodiem dalibvalstis;

d)  proporcionalitates principa piemérosanu gadijumos, kad sodi tiek uzlikti
administrativo procesu un kriminalprocesu uzkraSanas gadijuma;

e) informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém, izskatot parrobezu
lietas.”;

direktivas 73. panta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“lestadeém ir stabilas, efektivas un visaptveroSas strat€gijas un procesi, lai pastavigi
novertétu un uzturétu ieksgja kapitala summas, veidus un sadalfjumu, ko tas uzskata
par pietickamiem, lai segtu to risku biittbu un limeni, kuriem tas ir vai varétu tikt
paklautas Tstermina, vidga termina un ilgtermina, tostarp vides, socialos un
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parvaldibas riskus.”;
direktivas 74. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“1. Iestadeém ir stabila parvaldibas kartiba, kas ietver:

a)  skaidru organizatorisko struktiru ar skaidri definétiem, parredzamiem un
konsekventiem atbildibas virzieniem;

b)  efektivus procesus, lai noteiktu, parvalditu, uzraudzitu un zinotu par riskiem,
kuriem tas ir vai varétu tikt paklautas 1stermina, vid€ja termina un ilgtermina,
tostarp vides, socialajiem un parvaldibas riskiem;

C)  pienacigus iek$gjas kontroles mehanismus, tostarp pareizas administrativas un
gramatvedibas procediiras;

d) atalgojuma politiku un praksi, kas atbilst pareizai un efektivai risku parvaldibai
un veicina to.

Pirmaja dala minéta atalgojuma politika un prakse ir dzimumneitrala.”;

direktivas 76. pantu groza sadi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktiira apstiprina un vismaz reizi
divos gados parskata strat€gijas un politiku, lai uznemtos, parvalditu,
uzraudzitu un mazinatu riskus, kuriem iestade ir vai var€tu tikt paklauta,
tostarp tos, ko rada makroekonomiska vide, kurd ta darbojas, saistiba ar
uznémeéjdarbibas cikla statusu, un tos, kas izriet no vides, socialo un
parvaldibas faktoru pasreizgjas, istermina, vid&a termina un ilgtermina
ietekmes.”;

b)  panta 2. punkta pievieno $adu dalu:
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“Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktiira izstrada ipaSus planus un
kvantificgjamus mérkus, lai uzraudzitu un noverstu riskus, ko istermina, videja
termina un ilgtermina rada iestazu uznéméjdarbibas modela un stratgijas
neatbilstiba attiecigajiem Savienibas politikas mérkiem vai plasakam parejas
tendencém uz ilgtsp€jigu ekonomiku saistiba ar vides, socialajiem un
parvaldibas faktoriem.”;

panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5. Dalibvalstis saskana ar Komisijas Direktivas 2006/73/EK™! 7. panta
2. punkta noteikto proporcionalitates prasibu nodroSina, ka iestadém ir ieks€jas
kontroles funkcijas, kas ir neatkarigas no operativajam funkcijam un kam ir
pietiekamas pilnvaras, statuss, resursi un piekluve vadibas strukturai.

Dalibvalstis nodroSina, ka ieksgjas kontroles funkcijas nodroSina, ka tiek
identific€ti, meriti un pienacigi pazinoti visi butiskie riski. Tas nodroSina, ka
icksgjas kontroles funkcijas tiek aktivi iesaistitas iestades riska strat€gijas
izstradé un visos biitiska riska parvaldibas [emumos un ka iek$gjas kontroles
funkcijas var sniegt pilnigu parskatu par visiem iestades riskiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka iek$gjas kontroles funkcija var tieSi zinot vadibas
struktiirai, kas pilda uzraudzibas funkciju, neatkarigi no vadibas struktiiras, kas
pilda vadibas funkciju, vai augstakas vadibas locekliem, un var paust bazas un
attieciga gadijuma bridinat min&to strukttiru, ja konkréta riska attistiba ietekmé
vai var ietekmét iestadi, neskarot vadibas struktiiras pienakumus saskana ar So
direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013.

Ieksgjas kontroles funkciju vaditaji ir neatkarigi augstaka limena vaditaji ar
skaidri noteiktu atbildibu par riska parvaldibu, atbilstibu un ieks€jas revizijas
funkcijam. Ja iestades darbibu raksturs, mérogs un sarezgitiba neattaisno
konkrétas personas iecelSanu katrai iek$€jas kontroles funkcijai, cita augstaka
Iimena persona iestade var apvienot pienakumus, kas saistiti ar SIm funkcijam,
ar nosactjumu, ka nepastav intereSu konflikts.

Ieksgjas kontroles funkciju vaditajus neatcel bez vadibas struktiras, kas pilda
uzraudzibas funkciju, iepriekS$€ja apstiprinadjuma, un vajadzibas gadijuma
viniem ir tieSa piekluve vadibas struktiirai, kas pilda uzraudzibas funkciju.

i Komisijas Direktiva 2006/73/EK (2006. gada 10. augusts), ar ko isteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz
ieguldijumu sabiedribu organizatoriskdm prasibam un darbibas nosacijumiem
un jédzienu definicijam minétas direktivas mérkiem (OV L 241, 2.9.2006.,

26. 1pp.).”;

direktivas 78. pantu groza sadi:

a)

nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Uzraudzibas salidzino$a novértésana attieciba uz pieejam pasu kapitala prasibu

b)

aprekinaSanai™’;
panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“1. Kompetentas iestades nodroSina visu turpmak miné&to:
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d)

b)

to, ka iestades drikst izmantot ick$€jas pieejas riska darTjumu riska
svertas vertibas vai paSu kapitala prasibu aprékinasanai, zinot par to riska
darfjumu vai poziciju aprékinu rezultatiem, kas ieklauti etalona portfelos;

to, ka iestades, kas izmanto alternativo standartiz€to pieeju, kura
izklastita Regulas (ES) Nr. 575/2013 tresas dalas IV sadalas 1.a nodala,
zino par to riska darfjumu vai poziciju aprékinu rezultatiem, kas ieklauti
etalona veidnés;

to, ka iestades, kuram ir atlauts izmantot iek$€jas pieejas saskana ar
Regulas (ES) Nr.575/2013 tresas dalas Il sadalas 3. nodalu, ka ari
nozimigas iestades, kas pieméro standartiz€to pieeju saskana ar min&tas
regulas tre$as dalas Il sadalas 2. nodalu, zino par to pieeju aprékinu
rezultatiem, kuras izmantotas, lai noteiktu paredzamo kreditzaud&jumu
summu tiem riska darfjumiem vai pozicijam, kas ieklauti etalona veidngs,
ja ir izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

i)  iestades sagatavo savus parskatus saskana ar starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem, kas pienemti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1606/2002 6. panta 2. punktu;

i) iestades veic aktivu un arpusbilances postenu vértéSanu un pasu
kapitala noteikSanu saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas
standartiem saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013 24. panta
2. punktu;

Iii) iestades veic aktivu un arpusbilances postenu vértésanu saskana ar
gramatvedibas standartiem saskana ar Direktivu 86/635/EEK™? un
izmanto paredzamo kreditzaud€jumu modeli, kas ir tads pats ka tas,
ko izmanto starptautiskajos gramatvedibas standartos, kuri
pienemti saskana ar Regulas (EK) Nr.1606/2002 6. panta
2. punktu.

lestades iesniedz kompetentajam iestadém pirmaja dala min€to aprekinu
rezultatus kopa ar skaidrojumu par metodiku, kas izmantota to sagatavoSanai,
un jebkadu kvalitativu informaciju, ko pieprasijusi EBI un kas var izskaidrot So
aprékinu ietekmi uz paSu kapitala prasibam, vismaz reizi gada, bet ar EBI
iespeju veikt So aprekinu reizi divos gados péc tam, kad TstenoSana ir notikusi
piecas reizes.

panta 3. punktu groza $adi:

i)

punkta ievaddalu aizstaj ar §adu:

“Kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju, ko iestades
iesniegusas saskana ar 1. punktu, uzrauga attiecigi riska darfjumu riska
svertas vertibas vai pasu kapitala prasibas riska darfjumiem vai
darjjumiem etalona portfeli, kas izriet no 8o iestdazu pieejam.
Kompetentas iestades 1. punkta otraja dala minétaja bieZuma noverte So
pieeju kvalitati, pasu uzmanibu pieversot:”;

otro dalu aizstaj ar Sadu:

“EBI sagatavo zinojumu, lai palidzétu kompetentajam iestadém novertet
pieeju kvalitati, pamatojoties uz 2. punkta minéto informaciju.”;

panta 5. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:
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(16)

17)

“Kompetentas iestades nodrosina, ka to Iémumi par 4. punkta minéto korektivo
pasakumu piemerotibu atbilst principam, ka sadam darbibam ir jasaglaba to
pieeju mérki, uz kuram attiecas $a panta darbibas joma, un tade] tas:”;

e)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. EBI var izdot pamatnostadnes un ieteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu, ja ta uzskata tos par vajadzigiem, pamatojoties uz $a panta
2. un 3.punkta minéto informaciju un novért§jumiem, lai uzlabotu iestazu
uzraudzibas praksi vai praksi attieciba uz pieejam uzraudzibas salidzinosas
novertésanas tvéruma.”;

f)  panta 8. punktu groza $adi:
i)  pirmaja dala pievieno $adu c) apakSpunktu:
“c) panta 1. punkta c) apakSpunkta min€&to nozimigo iestazu sarakstu.”;
i) ieklauj $adu otro dalu:

“8a punkta c) apak$punkta noliikos, nosakot nozimigo iestazu sarakstu,
EBI nem véra proporcionalitates apsvérumus.”;

*12° Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu
finanSu iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372,
31.12.1986., 1. Ipp.).

direktivas 85. panta 1. punktu groza $adi:

“1. Kompetentas iestaddes nodroSina, ka iestades isteno politiku un procesus, lai
noveérteétu un parvalditu operacionala riska darijumus, tostarp riskus, kas izriet no
arpakalpojumiem, un lai segtu retus notikumus ar butisku ietekmi. Iestades precize,
kas ir operacionalais risks §is politikas un procediiru vajadzibam.”;

ieklauj jaunu 87.a pantu:

“87.a pants
Vides, socialie un parvaldibas riski

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestadém saskana ar savu stingro parvaldibas
kartibu, tostarp 74. panta 1. punkta paredzeto riska parvaldibas sistemu, ir stabilas
stratégijas, politika, procesi un sistémas vides, socialo un parvaldibas risku
noteikSanai, mériSanai, parvaldibai un uzraudzibai atbilstosa laikposma.

2. 83 panta 1. punkta mingtas stratégijas, politika, procesi un sistémas ir samérigas ar
iestades uznémejdarbibas modela un darbibas jomas vides, socialo un parvaldibas
risku mérogu, biitibu un sarezgitibu, un nem véra vismaz 10 gadu Tstermina, vidéja
termina un ilgtermina perspektivu.

3. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades test€ savu noturibu pret vides, socialo
un parvaldibas faktoru ilgtermina negativo ietekmi gan bazes scenarija, gan
nelabveligos scenarijos noteikta laikposma, sakot ar klimatiskajiem faktoriem.
Attieciba uz test€Sanu kompetentas iestades nodroSina, ka iestades ieklauj vairakus
vides, socialos un parvaldibas scenarijus, kuros atspogulota vides un socialo
parmainu un ar to saistitas publiskas politikas iesp&jama ietekme uz ilgtermina
uznéméjdarbibas vidi.
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4. Kompetentas iestades novert€ un uzrauga iestazu prakses attistibu attieciba uz to
vides, socialo un parvaldibas stratégiju un riska parvaldibu, tostarp planus, kas
jasagatavo saskana ar 76. pantu, ka ari panakto progresu un riskus, lai pielagotu
savus uznéméjdarbibas modelus attiecigajiem Savienibas politikas meérkiem vai
plasakam tendencém pareja uz ilgtsp&jigu ekonomiku, nemot vera ar ilgtspeju saistitu
produktu piedavajumu, parejas finans€juma politiku, saistito aizdevumu izsniegSanas
politiku un ar vidi, socialo jomu un parvaldibu saistitus mérkus un ierobeZojumus.

5. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai
precizetu:

a)  obligatos standartus un atsauces metodologijas vides, socialo un parvaldibas
risku noteikSanai, mériSanai, parvaldibai un uzraudzibai;

b)  saskana ar 76. pantu sagatavojamo planu saturu, kura ietver konkrétus grafikus
un starpposma kvantitativi nosakamos merkraditajus un starpposma
mérkraditajus, lai noverstu riskus, ko rada iestazu uznémejdarbibas modela un
strat€gijas neatbilstiba attiecigajiem Savienibas politikas mérkiem vai plasakas
parejas tendences uz ilgtsp&jigu ekonomiku saistiba ar vides, socialajiem un
parvaldibas faktoriem;

c)  kvalitativus un kvantitativus Kkritérijus, lai novértétu vides, socialo un
parvaldibas risku ietekmi uz iestazu finansu stabilitati Tstermina, vid€ja termina
un ilgtermina;

d)  kritérijus 3. punkta min&to scenariju un metozu noteiks$anai, tostarp parametrus
un pienémumus, kas izmantojami katra no scenarijiem un konkretajiem
riskiem.

EBI publicé minétas pamatnostadnes 1idz [PB liigums ievietot datumu = 18 ménesi
péc S§1s grozosas direktivas speka staSanas dienas]. EBI regulari atjaunina minétas
pamatnostadnes, lai atspogulotu progresu, kas panakts vides, socialo un parvaldibas
faktoru meériSana un parvaldiba, ka ari Savienibas ilgtsp&as politikas merku
attistibu.”;

direktivas 88. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) vadibas struktiiras prieks$seédetajs, kas pilda iestades uzraudzibas funkciju,
nedrikst vienlaikus pildit izpilddirektora funkcijas taja pasa iestade.”;

b)  direktivas 88. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3. Dalibvalstis nodroSina, ka iestades sagatavo, uztur un atjaunina
individualus pazinojumus, kuros izklastiti katra vadibas struktiiras locekla,
augstakas vadibas un galveno funkciju veic€ju uzdevumi un pienakumi, ka ari
pienakumu izklasts, tostarp detaliz€ta informacija par zinoSanas kartibu un
atbildibas jomam, ka arT par personam, uz kuram attiecas 74. panta 1. punkta
minétie parvaldibas pasakumi, un par vinu pienakumiem, ko apstiprinajusi
vadibas struktiira.

Dalibvalstis nodroSina, ka pazinojumi par pienakumiem un pienakumu izklasts
tiek laikus dariti pieejami un péc pieprasijuma pazinoti kompetentajam
iestadem.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes,
ar kuram nodroS$ina §a punkta 1stenoSanu un ta konsekventu piemérosanu. EBI
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izdod minétas pamatnostadnes lidz [PB ligums ievietot datumu = 12 ménesi no
$1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].”;

direktivas 91. pantu aizstaj ar Sadu:

“91. pants
Piemerotibas kriteriji vienibu vadibas struktaras locekliem

1. Testadém un finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu
parvalditajsabiedribam, kas apstiprinatas saskana ar 2l.a panta 1. punktu
(“vienibas”), ir galvena atbildiba par to, lai nodroSinatu, ka vadibas struktiras
locekliem vienmér ir laba reputacija un pietickamas zinaSanas, prasmes un pieredze,
lai veiktu savus pienakumus un izpilditu $a panta 2. lidz 8. punkta noteiktas prasibas.

Kompetentas iestades jo 1pasi parbauda, vai $a panta pirmaja dala izklastitie kriteriji
un prasibas joprojam ir izpilditi, ja tam ir pamatots iemesls aizdomam, ka saistiba ar
minéto iestadi tiek veikta vai ir veikta nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSana vai
teroristu finans€Sana Direktivas (ES) 2015/849 1. panta nozimé& vai ka saistiba ar to
pastav paaugstinats risks.

2. Katrs vadibas struktiiras loceklis velta pietickami daudz laika savu funkciju
veikSanai vienibas.

3. Katrs vadibas struktiiras loceklis darbojas p&c godiguma, godpratibas un
neatkaribas principa, lai nepiecieSamibas gadijuma efektivi izvert€tu un apstridetu
augstaka Itmena vadibas l@mumus un lai efektivi parraudzitu un uzraudzitu vadibas
lémumu pienemsSanu. Bt par tadas kreditiestades vadibas struktiiras locekli, kas ir
pastavigi saistita ar galveno iestadi, pats par sevi nav skérslis, lai rikotos neatkarigi.

4. Vadibas struktiirai ir kolektivas zinaSanas, prasmes un pieredze, lai spétu pienacigi
izprast iestades darbibas, ka arT ar to saistitos riskus istermina, vid€ja termina un
ilgtermina, nemot véra vides, socialos un parvaldibas faktorus. Vadibas struktiiras
vispargja sastava ir atspogulota pietiekami plasa pieredze.

5. Nosakot to, cik vadoSos amatus vienlaikus var ienemt vadibas struktiiras loceklis,
nem veéra individualos apstaklus un iestades darbibas biitibu, mérogu un sarezgitibu.
Ja vien vadibas struktiiras locekli neparstav dalibvalsts intereses, tadas iestades
vadibas struktiiras locekli, kura ir nozimiga iestades lieluma, iekS§€jas organizacijas
un bitibas, darbibas jomas un darbibas sarezgitibas zina, no 2014. gada 1. jilija
vienlaikus neienem vairak par vienu no $adam vadoSo amatu kombinacijam:

a)  viens izpilddirektora amats un divi direktora amati bez izpildpilnvaram,;
b)  Cetri direktora amati bez izpildpilnvaram.
6. Pieme&rojot 5. punktu, par vienu direktora amatu uzskata:

a) izpilddirektora vai direktora bez izpildpilnvaram amatus viena un taja pasa
grupa;

b) izpilddirektora vai direktora bez izpildpilnvaram amatus viena no $adam
iestadeém:
i)  iestad@s, kas ir vienas un tas paSas institucionalas aizsardzibas sistémas

locekles, ar noteikumu, ka ir izpilditi Regulas (ES) Nr.575/2013
113. panta 7. punkta izklastitie nosacijumi,
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i)  uznémumos, tostarp nefinanSu sabiedribas, kuras iestadei ir butiska
lidzdaliba.

Piemérojot $a punkta a) apakSpunktu, grupa ir tadu uznémumu grupa, kas ir
savstarpgji saistiti, ka noteikts FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES™3 22. panta.

7. Direktora amatus organizacijas, kuru mérki galvenokart nav komerciali, 5. punkta
noliika nenem véra.

8. Kompetentas iestades var atlaut vadibas struktiiras locekliem papildus 5. punkta a)
un b) apak$punkta minétajiem direktora amatiem ienemt vienu direktora amatu bez
izpildpilnvaram.

9. Vienibas atvél pietickamus cilvékresursus un finansu resursus vadibas struktiiras
loceklu integréSanai un apmacibai.

10. Dalibvalstis vai kompetentas iestades prasa, lai vienibas un to attiecigas
iecelSanas komitejas, ja tadas ir izveidotas, vadibas struktiras loceklu darba
pienemSanas procesa iesaistitu plasu 1pasibu un kompetencu klastu un Saja noluka
ieviestu politiku, kas veicina vadibas strukttiras daudzveidibu.

11. Kompetentas iestades vac informaciju, kas atklata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 435. panta 2. punkta c) apakSpunktu, un izmanto So informaciju, lai
salidzinosi novértétu daudzveidibas praksi. Kompetentas iestades sniedz EBI miné&to
informaciju. EBI izmanto miné&to informaciju, lai salidzino$i novértetu daudzveidibas
praksi Savienibas [imeni.

12. EBI izdod pamatnostadnes par:

(@) pietickama laika veltiSanas jédzienu, kas nepiecieSams vadibas struktiiras
loceklim, lai veiktu savas funkcijas, nemot véra konkrétos apstaklus un iestades
darbibas biutibu, mérogu un sarezgitibu;

(b) vadibas struktiiras locekla godiguma, integritates un neatkaribas jédzienu, ka
minéts 3. punkta;

(c) vadibas struktiiras atbilstoSu kolektivo zinasanu, prasmju un pieredzes
jédzienu, ka minéts 4. punkta;

(d) pietickamu cilvékresursu un finansu resursu jédzienu, kurus atvél vadibas
struktiiras loceklu integréSanai un apmacibai, ka minéts 9. punkta;

(e) daudzveidibas jeédzienu, kas janem véra, atlasot vadibas strukttiras loceklus, ka
minéts 10. punkta;

EBI izdod minétas pamatnostadnes lidz [PB ligums ievietot datumu = 12 ménesi no
§1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

13. Sis pants un 91.a Iidz 91.d pants neskar dalibvalstu noteikumus par darbinieku
parstavibu vadibas struktiira.”;

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs)
par noteiktu veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu
parskatiem un saistitiem zinojumiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/43/EK (OV L 182, 29.6.2013.).

ieklauj $adu 91.a lidz 91.d pantu:
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“91.a pants
Vadibas struktiiras loceklu piemérotibas novértejums, ko veic vienibas

1. Vienibas, kas miné&tas 91. panta 1. punkta, nodroSina, ka vadibas struktiiras locekli
vienmér atbilst 91. panta 1. I1dz 8. punkta noteiktajiem krit€rijiem un prasibam.

2. Pirms S$ie locekli stdjas amatd, vienibas novérté vadibas struktiiras loceklu
piemé&rotibu. Ja vienibas, pamatojoties uz piemérotibas noveért€jumu, secina, ka
attiecigais loceklis neatbilst 1. punkta noteiktajiem krit€rijiem un prasibam, vienibas
nodrosina, ka attiecigais loceklis nestajas attiecigaja amata.

Tomer, ja ir absoliiti nepiecieSams nekavéjoties aizvietot vadibas struktiiras locekli,
vienibas var novertét S$adu aizvietotdju piemérotibu péc vinu staSanas amata.
Vienibam jaspé&j pienacigi pamatot sadu tuliteju aizvietoSanu.

3. Vienibas nodro$ina, ka informacija par vadibas struktiiras loceklu piemérotibu
joprojam ir aktuala. P&c pieprasijuma vienibas pazino So informaciju kompetentajam
iestadem.

4. Vienibas, kas atjauno vadibas struktiiras loceklu pilnvaras, 15 darbdienu laika péc
pilnvaru atjaunoSanas rakstiski informé kompetentas iestades.

91.b pants

Vienibu vadibas struktiiras loceklu piemérotibas novertéjums, ko veic kompetentas

iestades

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades vienmér novertg, vai 91. panta
1. punkta minéto vienibu vadibas struktiiras locekli atbilst 91. panta 1. lidz 8. punkta
noteiktajiem krit€rijiem un prasibam.

2. Lai veiktu 1. punkta min&to novértéjumu, vienibas bez liekas kavésanas iesniedz
kompetentajam iestadeém attieciga vadibas struktiiras locekla sakotn€jo pieteikumu
péc tam, kad ir pabeigts ieksgjais piemérotibas novertgjums. Pieteikumam pievieno
visu informaciju un dokumentaciju, kas kompetentajam iestadém vajadziga, lai
efektivi veiktu piemérotibas novertejumu.

3. Kompetentas iestades divu darbdienu laika rakstiski apstiprina pieteikuma un
2. punkta prasitas dokumentacijas sanemsanu.

Kompetentas iestades pabeidz 1.punkta min€to noveérte¢jumu 80 darbdienu laika
(“verteSanas periods”), sakot no $a punkta pirmaja dala minéta rakstiska
apstiprinajuma datuma.

4. Kompetentas iestades, kas no vienibam pieprasa papildu informaciju vai
dokumentaciju, tostarp intervijas vai uzklausiSanu, var pagarinat vért€Sanas periodu
ne vairak ka par 40 darbdienam. Tomeér veértéSanas periods neparsniedz
120 darbdienas. Papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu iesniedz
rakstiski, un tas ir konkréts. Vienibas apstiprina papildu informacijas vai
dokumentacijas pieprasijuma sanemsanu divu darbdienu laika un sniedz pieprasito
papildu informaciju vai dokumentaciju 10 darbdienu laika no dienas, kad no
kompetentajam iestadém sanemts rakstisks apstiprindjums par pieprasijumu.

5. Tiklidz vienibam vai attiecigajam vadibas struktiiras loceklim ir zinami jebkadi
jauni fakti vai citi jautajumi, kas var ietekmét vadibas struktiiras locekla piemérotibu,
vienibas par to bez liekas kavésanas informe attiecigas kompetentas iestades.

6. Kompetentas iestades atkartoti neverte vadibas struktiiras loceklu piemérotibu, kad
vinu pilnvaras tiek atjaunotas, ja vien attieciga informacija, kas zinama
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kompetentajam iestadém, nav mainijusies un $adas izmainas var ietekmét attieciga
locekla piemérotibu.

7. Ja vadibas struktiiras locekli pastavigi neatbilst 91.panta 1. Iidz 8. punkta
noteiktajam prasibam vai ja vienibas neievéro $a panta 2. vai 4. punkta noteiktos
pienakumus un terminus, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir
nepiecieSamas pilnvaras:

a)  noverst to, ka $adi locekli ir dala no vadibas struktiiras;

b) atstadinat $adus loceklus no vadibas struktiiras;

C)  pieprasit attiecigajam vienibam veikt vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu,
ka $ads loceklis ir piem@rots attiecigajam amatam.

8. Saskana ar 1. lidz 7. punktu kompetentas iestades veic piemérotibas novértejumu
pirms vadibas struktiiras loceklu staSanas amata $adas vienibas:

a)  ES mates iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;
b) dalibvalsts mates iestade, kas uzskatama par lielu iestadi;

c) ogalvenaja iestadé, kas uzskatama par lielu iestadi vai kas uzrauga tai
radniecigas lielas iestades;

d)  patstaviga ES iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;
e)  attieciga meitasuznémuma;

f)  dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribas, dalibvalsts mates jauktas
finansu parvalditajsabiedribas, ES mates finanSu parvalditajsabiedribas un ES
mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kuram ir lielas iestades vai
attiecigi meitasuznémumi to grupa.

Tomeér, ja ir absoltti nepiecieSams nekavégjoties aizvietot vadibas struktiiras locekli,
kompetentas iestades var veikt vadibas struktiiras loceklu piemeérotibas novertéjumu
péc vinu staSanas amata. Vienibam jasp€ pienacigi pamatot Sadu tulitgju
aizvietoSanu.

9. Sa panta 2. punkta nolika EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
kura preciz€ informaciju vai pavaddokumentus, kas jaiesniedz kompetentajam
iestadem piemerotibas novertéjuma veikSanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB ligums
ievietot datumu = 12 ménesi péc §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

10. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu par standarta veidlapam,
veidném un procediiram 2. punkta min&tas informacijas sniegSanai.

EBI iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB ligums
ievietot datumu = 12 ménesi pec §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala mingtos
stenosanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.
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91.c pants
Piemérotibas kritériji un galveno funkciju veicéju noveértejums, ko veic vienibas

1. Vienibam, kas minétas 91.panta 1. punkta, ir galvena atbildiba par to, lai
nodroSinatu, ka galveno funkciju veicgjiem ir laba reputacija, godigums un
integritate un ka viniem ir zinaSanas, prasmes un pieredze, kas vajadzigas, lai vini
vienmér varétu veikt savus pienakumus.

2. Ja vienibas, pamatojoties uz 1. punkta min€to novert€§jumu, secina, ka attieciga
persona neatbilst min&taja punkta izklastitajam prasibam, tas neiecel min&to personu
par galveno funkciju veicgju. Vienibas veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodro$inatu minéta amata pienacigu darbibu.

3. Vienibas nodroSina, ka informacija par galveno funkciju veic€u pieméerotibu
joprojam ir aktuala. P&c pieprasijuma vienibas pazino $o informaciju kompetentajam
iestadém.
91.d pants
Kompetento iestazu veikts iekS€jas kontroles funkciju vaditaju un finansu direktora
piemérotibas novertejums

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetentas iestades pirms ieks€jas kontroles funkciju
vaditaju un finansu direktora stasanas amata noverte, vai vini atbilst 91.c panta
1. punkta noteiktajiem piemérotibas krit€rijiem, ja Sie vaditaji vai direktors ir jaiecel
amata $adas vienibas:

a)  ES mates iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;

b) dalibvalsts mates iestade, kas uzskatama par lielu iestadi;

c) galvenaja iestadé, kas uzskatama par lielu iestadi vai kas uzrauga tai
radniecigas lielas iestades;

d) patstaviga ES iestadg, kas uzskatama par lielu iestadi;
e)  attieciga meitasuznémuma.

2. Lai noveértétu 1. punkta minéto iek$gjas kontroles funkciju vaditaju un finansu
direktora piemérotibu, min€taja punkta noraditas vienibas bez liekas kaveéSanas
iesniedz kompetentajam iestadeém attiecigas personas sakotn€jo pieteikumu péc tam,
kad ir pabeigts ieks€jais piemérotibas novert€jums. Pieteikumam pievieno visu
informaciju un dokumentaciju, kas kompetentajam iestadeém vajadziga, lai efektivi
veiktu piemeérotibas novertgjumu.

3. Kompetentas iestades divu darbdienu laika rakstiski apstiprina pieteikuma un
2. punkta prasitas dokumentacijas sanemsanu.

Kompetentas iestades noverté ieks€jas kontroles funkciju vaditaju un finansu
direktora piemérotibu 80 darbdienu laika (“‘vertéSanas periods™), sakot no pirmaja
dala minéta rakstiska apstiprinajuma datuma.

4. Kompetentas iestades, kas no 1. punkta ming€tajam vienibam pieprasa papildu
informaciju vai dokumentaciju, tostarp intervijas vai uzklausiSanu, var pagarinat
vertéSanas periodu ne vairak ka par 40 darbdienam. Tomér vért€Sanas periods
neparsniedz 120 darbdienas. Papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijumu
iesniedz rakstiski, un tas ir konkréts. Vienibas, kas minétas 1. punkta, divu darbdienu
laika apstiprina papildu informacijas vai dokumentacijas pieprasijuma sanemsanu un
sniedz pieprasito papildu informaciju vai dokumentaciju 10 darbdienu laika no
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dienas, kad no kompetentajam iestadém sanemts rakstisks apstiprindjums par
pieprasijumu.

5. Tiklidz 1. punkta min€tajam vienibam vai attiecigajam vadibas struktiiras loceklim
ir zinami jebkadi jauni fakti vai citi jautdjumi, kas var ietekmét vadibas strukttras
locekla piemérotibu, minétaja punkta noraditas vienibas par to bez liekas kaveSanas
informé attiecigas kompetentas iestades.

6. Ja ieksgjas kontroles funkciju vaditaji un finansu direktors neatbilst 91.c panta
1. punkta noteiktajam prasibam vai ja §a panta 1. punktd minétas vienibas neieveéro $a
panta 2. un 4. punkta noteiktos pienakumus un terminus, dalibvalstis nodroS$ina, ka
kompetentajam iestadeém ir vajadzigas pilnvaras, lai:

a)  nelautu $adiem vaditajiem vai direktoram veikt savus pienakumus;
b)  atbrivotu no pienakumu pildisanas $adus vaditajus vai direktoru;

C) pieprasitu 1.punkta minétajam vienibam veikt attiecigus pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attiecigie vaditaji vai direktors ir piem@roti attiecigajam
amatam.

7. Sa panta piemérosanas nolika EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu,
kura precizé informaciju vai pavaddokumentus, kas jaiesniedz kompetentajam
iestadém piemerotibas noveért§juma veiksanai.

EBI iesniedz So regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB lugums
ievietot datumu = 12 ménesi p&c §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu.

8. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu par standarta veidlapam,
veidn€m un procediiram 2. punkta minétas informacijas sniegSanai.

EBI iesniedz $o istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB ligums
ievietot datumu = 12 ménesi no §1s grozosas direktivas speka staSanas dienas].

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos 1stenoSanas tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

9. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, ar ko
veicina §1s direktivas 91.a 1idz 91.d panta noteikto procediiras prasibu istenoSanu un
konsekventu piem&roSanu un to pilnvaru un darbibu pieméroSanu, kas javeic
kompetentajam iestadém, kuras minétas S§is direktivas 91.b panta 7. punkta un
91.d panta 6. punkta. EBI izdod miné&tas pamatnostadnes Iidz [PB ligums ievietot
datumu = 12 ménesi no $Ts grozo$as direktivas spéka stasanas dienas].”;

direktivas 92. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punkta e) un f) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:
“e) darbinieki, kas veic iek$€jas kontroles funkcijas, ir neatkarigi no
uznémuma struktiirvienibam, kuras tie parrauga, tiem ir pienacigas
pilnvaras un atalgojums saskana ar to mérku sasniegSanu, kas saistiti ar

vinu funkcijam, neatkarigi no to uznémeéjdarbibas jomu rezultatiem,
kuras vini kontrolg;

f)  ieksgjas kontroles funkciju augstaka Iimena darbinieku atalgojumu tiesi
parrauga 95. panta minéta atalgojuma komiteja vai, ja $ada komiteja nav
izveidota, — vadibas struktiira, pildot uzraudzibas funkcijas;”;
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(23)

(24)

(25)

b)  panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“b) darba né€mg;ji, kuriem ir vaditaja atbildiba par iestades iek$€jas kontroles
funkcijam vai biitiskam uznémejdarbibas vienibam;”;
direktivas 94. pantu groza sadi:

a)  panta 1. punkta g) apakSpunkta ii) punkta piekto ievilkumu aizstaj ar $adu:

13

iestade bez kav€sanas inform& kompetento iestadi par tas akcionaru,
ipasnieku vai dalibnieku pienemtajiem lémumiem, tostarp par jebkadu
apstiprinatu augstaku maksimalo attiecibu saskana ar $a punkta pirmo
dalu, un kompetentas iestddes sanemto informaciju izmanto, lai
salidzino$i novértétu iestazu praksi Saja zina. Kompetentas iestades
sniedz EBI etalonus, un EBI tos publicé apkopota veida piederibas
dalibvalsti vienota zino$anas formata. EBI var izstradat pamatnostadnes,
lai atvieglotu §a ievilkuma TstenoSanu un nodro§inatu savaktas
informacijas konsekvenci;”;

b)  panta 2. punkta tresas dalas a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“a) wvadibas atbildibu un ieksgjas kontroles funkcijas;”;
C)  panta 3. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) iestadei, kas nav liela iestade un kuras aktivu vértiba vid&ji un individuali
saskana ar So direktivu un Regulu (ES) Nr.575/2013 cetru gadu
laikposma tie$i pirms kartgéja finanSu gada ir 5 miljardi EUR vai
mazaka;”;

direktivas 98. pantam pievieno $adu 9. punktu:

“9. Kompetento iestaZzu veikta parskatiSana un veértéSana ietver novert§jumu par
iestazu parvaldibas un riska parvaldibas procesiem saistiba ar vides, socialajiem un
parvaldibas riskiem, ka ar1 par iestazu paklautibu vides, socialajiem un parvaldibas
riskiem. Nosakot iestazu procesu un riska darijumu atbilstibu, kompetentas iestades
nem veéra minéto iestazu uznémejdarbibas modelus.”;

direktivas 100. pantam pievieno $adu 3. un 4. punktu:

“3. lestades un visas treSas personas, kas rikojas, konsult&joties ar iestadém, atturas
no darbibam, kas var vajinat stresa testu, pieméram, salidzino$a novértéSana,
informacijas apmaina sava starpa, vienoSanas par kopigu ricibu vai to iesniegumu
optimizacija stresa testos. Neskarot citus attiecigos noteikumus, kas paredzeti Saja
direktiva un Regula (ES) Nr.575/2013, kompetentajam iestadém ir visas
informacijas vaksanas un izmekl€Sanas pilnvaras, kas vajadzigas, lai atklatu minétas
darbibas.

4. EBI, EAAPI un EVTI ar apvienotas komitejas starpniecibu, kas minéta 54. panta
Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010, izstrada
pamatnostadnes, lai nodroSinatu, ka vides, socialo un parvaldibas risku stresa testos
tiek integréti konsekvences, ilgtermina apsvérumi un kopigi novértéSanas metodiku
standarti. Vides, socialo un parvaldibas risku stresa testéSana, ko veic kompetentas
iestades, biitu jasak ar faktoriem, kas saistiti ar klimatu. EBI, EAAPI un EVTI ar
apvienotas komitejas starpniecibu, kas minéta 54. panta Regulas (ES) Nr. 1093/2010,
(ES) Nr.1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010, pé&ta, ka socialos un ar parvaldibu
saistitos riskus var integrét stresa testos.”;
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(26)

(27)

direktivas 104. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu groza $adi:
i)  ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Piem@rojot §is direktivas 97. pantu, 98.panta 4.5. un 9. punktu,
101. panta 4. punktu un 102.pantu un piemérojot Regulu (ES)
Nr. 575/2013, kompetentajam iestadeém ir vismaz pilnvaras:”;

i)  pievieno $adu m) apakSpunktu:

“m) pieprasit iestaddém samazinat riskus, ko rada iestazu neatbilstiba
attiecigajiem Savienibas politikas mérkiem un plasakas parejas
tendences saistiba ar vides, socialajiem un parvaldibas faktoriem
istermina, vidgja termina un ilgtermina, tostarp veicot korekcijas to
uznémgjdarbibas modelos, parvaldibas stratégijas un riska
parvaldiba.”;

pievieno $adu 3. punktu:

“3. EBI saskana ar Regulas (ES) Nr.1093/2010 16. pantu izdod
pamatnostadnes, lai precizetu, ka kompetentas iestades var noteikt, ka Regulas
(ES) Nr. 575/2013 381. panta ming&tie iestazu kredita vértibas korekcijas (CVA)
riski rada parmerigus riskus mingto iestazu stabilitatei.”;

direktivas 104.a pantu groza $adi:

a)

b)

panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Ja ir nepiecieSams papildu pasu kapitals, lai noverstu parmeérigas sviras risku,
kas nav pietiekami segts ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
d) apak$punktu, kompetentas iestades nosaka $a panta 1. punkta a) apakSpunkta
prasita papildu paSu kapitala Itmeni ka starpibu starp kapitalu, kas uzskatams
par pietickamu saskana ar $a panta 2. punktu, iznemot ta piekto dalu, un
attiecigajam pasu kapitala prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 575/2013
treSaja un septitaja dala.”;

pantam pievieno $adu 6. un 7. punktu:

“6. Ja iestadei klust saistoSa paSu kapitala minimala robezvértiba, pieméro
Sadus noteikumus:

a) papildu pasu kapitala nominala summa, ko saskapa ar 104.panta
1. punkta a) apakSpunktu pieprasa iestades kompetenta iestade, lai
noverstu riskus, kas nav parmerigas sviras risks, nepalielinas, ja iestadém
klust saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba;

b) iestades kompetenta iestade bez liekas kavéSanas un ne vélak ka lidz
nakama parskatiSanas un veért€Sanas procesa beigu datumam parskata
papildu pasu kapitalu, ko ta pieprasijusi no iestades saskana ar 104. panta
1. punkta a) apak$punktu, un atcel visas ta dalas, kas dubulti uzskaititu
riskus, kurus jau pilniba sedz fakts, ka iestadei ir saistosa pasu kapitala
minimala robeZvertiba.

Piemérojot So pantu un §is direktivas 131. un 133. pantu, uzskata, ka iestadei ir

saistoSa paSu kapitala minimala robeZvertiba, ja iestades kopgja riska darfjumu

veértiba, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013 92. panta

3. punkta a) apakSpunktu, parsniedz tas kop€jo riska darijjumu summu pirms
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(28)

(29)

(30)

minimalas robezveértibas pieméroSanas, kas aprékinata saskana ar minétas
regulas 92. panta 4. punktu.

7. Sa panta 2. punkta vajadzibam, kamér iestadei ir saisto$a pasu kapitala
minimala robezvertiba, iestddes kompetenta iestade nenosaka papildu pasu
kapitala prasibu, kas divkarsi uzskaititu riskus, kurus jau pilniba sedz fakts, ka
iestadeli ir saistoSa pasu kapitala minimala robezvertiba.”;

direktivas 106. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“1. Dalibvalsts pilnvaro kompetentas iestades pieprasit iestadem:

a)  publicét Regulas (ES) Nr. 575/2013 astotaja dala minéto informaciju biezak
neka reizi gada un noteikt terminus lielu iestazu un citu iestazu izpauzamas
informacijas iesniegSanai EBI, lai to publicetu centralizéta EBI timekla vietné;

b)  centralizétai informacijas atklasanai vai iestazu finanSu parskatiem izmantot
ipasus plassazinas lidzeklus un vietas publikacijam, kas nav EBI timekla
vietne.”;

direktivas 121. pantu aizstaj ar Sadu:

“Neskarot noteikumus, ko pieméro finansu parvalditajsabiedribai vai jauktai finansu
parvalditajsabiedribai, kas apstiprinata saskana ar 21.a panta 1. punktu, dalibvalstis
pieprasa, lai finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas
vadibas struktiiras locekliem bitu pietieckami laba reputacija un pietickamas
zinaSanas, prasmes un pieredze, ka minéts 91. panta 1. punkta, min&to pienakumu
veikSanai, nemot véra finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas Tpaso lomu.’’;

direktivas VII sadalas 3. nodala ieklauj $adu 0. iedalu:

“0. IEDALA

SiS NODALAS PIEMEROSANA IEGULDIJUMU BROKERU SABIEDRIBU GRUPAM

(31)

110.a pants
PiemérosSanas joma ieguldijumu brokeru sabiedribu grupam

So nodalu pieméro ieguldijumu brokeru sabiedribu grupam, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/2033* 4.panta 1.punkta
25) apak$punkta, ja uz vismaz vienu minétas grupas ieguldijumu brokeru sabiedribu
attiecas Regula (ES) Nr. 575/2013 saskana ar Regulas (ES) 2019/2033*14 1. panta
2. punktu.

So nodalu nepieméro ieguldijumu brokeru sabiedribu grupam, kuras nevienai
ieguldijumu brokeru sabiedribai $aja grupa nepieméro Regulu (ES) Nr. 575/2013
saskana ar Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. punktu.”;

“14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada 27.
novembris) par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialas uzraudzibas prasibam
un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014
un (ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 5.12.2019., 1. Ipp.).”;

direktivas 131. pantu groza $adi:
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b)

panta 5. punkta pievieno $adu dalu:

“Ja C-SNI kliist saistosa pasu kapitala minimala robezvertiba, tas kompetenta
vai norikota iestade attiecigi parskata iestazu C-SNI rezervju prasibu, lai
parliecinatos, ka tas kalibréSana joprojam ir atbilstiga.”;

panta 5.a punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“SeSu nedelu laika p&c $a panta 7. punktd min€ta pazinojuma sanemsanas
ESRK sniedz Komisijai atzinumu par to, vai C-SNI rezerve ir uzskatama par
atbilstigu. EBI var arT sniegt Komisijai atzinumu par rezervém saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16.a panta 1. punktu.”;

panta 15. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Ja sistémiska riska rezervju normas, kas aprékinata 133. panta 10., 11. vai
12. punkta vajadzibam, un C-SNI rezervju normas vai G-SNI rezervju normas,
kuras piemero tai pasai iestadei, summa biitu lielaka par 5 %, pieméro $a panta
5.a punkta izklastito procediru. Sa punkta nolikos, ja Iémums noteikt
sistémiska riska rezerves, C-SNI rezerves vai G-SNI rezerves samazina vai
nemaina nevienu no iepriek§ noteiktajam normam, $a panta 5.a punkta
izklastito proceduru nepieméro.”;

(32) direktivas 133. pantu groza $adi:

a)

b)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“]. Katra dalibvalsts nodroSina, ka finanSu sektoram vai vienai vai vairakam
mingta sektora apakSgrupam ir iesp&jams noteikt pirma Iimena pamata kapitala
sistémiska riska rezerves visiem riska darfjumiem vai to apakSgrupam, ka
minéts §a panta 5. punkta, lai novérstu un mazinatu makroprudencialos vai
sistemiskos riskus, uz kuriem neattiecas Regula (ES) Nr. 575/2013 un §is
direktivas 130. un 131. pants, proti, finanSu sist€mas trauc€jumu risku, kam var
biut nopietna negativa ietekme uz finanSu sisttmu un realo ekonomiku
konkréta dalibvalsti.”;

pievieno $adu 2.a punktu:
“2.a Ja iestadei ir saistoSa paSu kapitala minimala robezvertiba, pieméro abus
turpmak mingtos noteikumus:

a) pirma limena pamata kapitala summu, kas tai ir vajadziga saskana ar
pirmo dalu, ierobezo par $adu summu:

rT-E;+Zri-Ei*
i

Er = iestades kopgjo riska darfjumu vértiba, kam nav piemérota minimala
robezvertiba, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr.575/2013
92. panta 4. punktu;

kur:

Ei = iestades kopgjo riska darfjumu vértiba, kam nav piemeérota minimala
robezvertiba riska darjjumu apakSgrupai “i’, ko aprékina saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 4. punktu;

rt, li = It un ri, ka definéts pirmaja dala.
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d)

b) attiecigi kompetenta vai norikota iestade bez lickas kavésanas parskata
attiecigi sisteémiska riska rezervju normas vai normu kalibréSanu, lai
nodroSinatu, ka tas joprojam ir atbilstigas un dubulti neuzskaita riskus,
kurus jau sedz fakts, ka iestadei ir saistoSa paSu kapitala minimala
robezvertiba.

Sa punkta a) apak$punkta mingto aprekinu pieméro, lidz norikota iestade ir
pabeigusi b) apakSpunkta izklastito parskatiSanu un public€jusi jaunu lémumu
par sistémiska riska rezervju normas vai normu kalibréSanu saskana ar $aja
panta izklastito procediiru. No minéta briza a) apakSpunkta min€to maksimalo
robezvertibu vairs nepieméro.”;

panta 8. punkta c¢) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“c) sistemiska riska rezervi neizmanto, lai segtu turpmak miné&tos riskus:
i) riskus, uz ko attiecas 130. un 131. pants;

i) riskus, kas ir pilniba segti ar aprékinu, kur$ noteikts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punkta.”;

panta 9. punktam pievieno $adu g) apaksSpunktu:

“g) to, ka Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punkta noteiktais aprékins
ietekm@ attiecigi sist€miska riska rezervju normas vai normu kalibrésanu,
ko kompetenta iestade vai attiecigd gadijuma norikota iestade plano
noteikt.”;

panta 11. un 12. punktu aizstaj ar Sadiem:

“11. Ja tas, ka nosaka vai maina sist€émiska riska rezervju normu vai normas
jebkurai no 5. punkta minétajam riska darfjumu grupam vai apakSgrupam,
kuram pieméro vienu vai vairakas sist€miska riska rezerves, rezultgjas ar
apvienotu sisteémiska riska rezervju normu limeni, kas ir augstaks par 3 % un
neparsniedz 5 % attieciba uz jebkuru no minétajiem riska darjjumiem, tas
dalibvalsts kompetenta iestade vai norikota iestade, kura nosaka minétas
rezerves, pazinojuma, ko sniedz saskana ar 9. punktu, lidz Komisijas un ESRK
atzinumus.

ESRK meénesa laika no 9.punkta minéta pazinojuma sanems$anas sniedz
Komisijai atzinumu par to, vai sisteémiska riska rezervju norma vai normas ir
uzskatamas par atbilstigam. Komisija divos meéneSos péc pazinojuma
sanemsSanas, nemot véra ESRK sniegto novértejumu, sniedz atzinumu par to,
vai ta uzskata, ka sistémiska riska rezervju norma vai normas neizraisa
nesaméerigu nelabvéligu ietekmi uz visu finanSu sist€mu vai tas dalam citas
dalibvalstis vai visa Savieniba un tad€jadi neveido vai nerada Skersli pienacigai
ieksgja tirgus darbibai.

Ja Komisijas atzinums ir negativs, tas dalibvalsts kompetenta iestade vai

attieciga gadijuma norikota iestade, kura nosaka mingtas sisteémiska riska
rezerves, ieveéro miné€to atzinumu vai sniedz iemeslus, kadel ta to nedarts.

Ja viena vai vairakas iestades, uz kuram attiecas viena vai vairakas sistemiska
riska rezervju normas, ir tada matesuznémuma, kas veic uznémeéjdarbibu cita
dalibvalsti, meitasuznémums, ESRK un Komisija savos atzinumos ar1 apsver,
vai sistémiska riska rezervju normas vai normu pieméroSana minétajam
iestadeém ir uzskatama par atbilstigu.
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(33)

Ja meitasuzn@muma un matesuznémuma kompetentas vai norikotas iestades
nepiekrit sistémiska riska rezervju normai vai normam, kas piemérojamas
minétajai iestadei, un ja negativu atzinumu sniedz gan Komisija, gan ESRK,
kompetenta iestade vai attieciga gadijuma norikota iestade var nodot So
jautajumu EBI un ltgt tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu. Lémumu noteikt sisteémiska riska rezervju normu vai normas
mingtajiem riska darfjumiem aptur Iidz bridim, kad EBI biis piené€musi
lémumu.

Piemérojot So punktu, $a punkta pirmaja dala minétajas robezvértibas
neieskaita tadas sisteémiska riska rezervju normas atzisanu, ko cita dalibvalsts
noteikusi saskana ar 134. pantu.

12. Ja tas, ka nosaka vai maina sist€miska riska rezervju normu vai normas
jebkurai no 5. punkta minétajam riska darjjumu grupam vai apak$grupam,
kuram pieméro vienu vai vairakas siste€miska riska rezerves, rezultgjas ar
apvienoto sist€émiska riska rezervju normu, kas attieciba uz jebkuru no
minétajiem riska darjjumiem parsniedz 5 %, kompetenta iestade vai attieciga
gadijuma norikota iestade pirms sisteémiska riska rezervju istenoSanas liidz
Komisijas atlauju.

ESRK se$as nedélas pec $a panta 9. punkta minéta pazinojuma sanemsanas
sniedz Komisijai atzinumu par to, vai sist€émiska riska rezerves ir uzskatamas
par atbilstigam. Ari EBI var sniegt Komisijai atzinumu par min&tajam
sistémiska riska rezervém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16.a panta
1. punktu seSu nedélu laika péc pazinojuma sanemsanas.

Komisija tris méneSos péc 9. punkta min€ta pazinojuma sanemsanas, attieciga
gadijuma nemot véra ESRK un EBI sniegto novertg§jumu un parliecinajusies,
ka sistemiska riska rezervju norma vai normas neizraisa nesamerigu
nelabvéligu ietekmi uz visu finan$u sistému vai tas dalam citas dalibvalstis vai
visa Savieniba un tad€jadi neveido vai nerada Skérsli pienacigai ieksgja tirgus
darbibai, pienem aktu, ar ko kompetentajai iestadei vai attiecigd gadijuma
norikotajai iestadei atlauj pienemt ierosinato pasakumu.

Piemérojot So punktu, §a punkta pirmaja dala minétaja robezvertiba neieskaita
tadas sisteémiska riska rezervju normas atziSanu, ko cita dalibvalsts noteikusi
saskana ar 134. pantu.”;

direktivas 142. pantu groza $adi:

a)

b)

c)

panta 2. punkta c) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“c) paSu kapitala palielinasanas planu un grafiku ar meérki pilniba izpildit
apvienoto rezervju prasibu vai attieciga gadijuma sviras raditaja rezervju
prasibu;”;

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Kompetenta iestade noverte kapitala saglabaSanas planu un to apstiprina

tikai tad, ja ta uzskata, ka $a plana istenoSana, visticamak, saglabas vai

piesaistis pietiekamu kapitalu, lai lautu iestadei nodroSinat tas apvienoto
rezervju prasibu vai attieciga gadijuma sviras raditdja rezervju prasibu
laikposma, ko kompetenta iestade uzskata par atbilstigu.”;

panta 4. punkta b) apak$punktu aizstaj ar Sadu:
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(34)

(35)

(36)

“b) T1steno savas pilnvaras saskana ar 102. pantu, lai piemérotu stingrakus
pelnas sadales ierobezojumus, neka attiecigi paredzets 141. un
141.b panta.”;

direktivas 161. panta 3. punktu svitro.
2. pants
Grozijumi Direktiva 2014/59/ES
Direktivu 2014/59/ES™ groza 3adi:
direktivas 27. panta pievieno $adu 6., 7. un 8. punktu:

“6. Kad saskana ar So pantu un §is direktivas 28. pantu tiek iecelti jauni vadibas
strukttiras vai augstakas vadibas locekli, dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas
iestades tikai pec stasanas amata veic vadibas struktiiras loceklu noveértgjumu, ka
noteikts Direktivas 2013/36/ES 91.b panta 1. punkta, un galveno funkciju veicgu
novertejumu, ka noteikts minétas direktivas 91.d panta 1. punkta.

Direktivas 2013/36/ES 91.a panta 2. punkts un 91.c panta 2. punkts neattiecas uz
pirmaja dala minétas vadibas struktiiras vai augstakas vadibas jaunu loceklu
iecelSanu.

7. Kompetentas iestades nodroSina to, ka tas bez liekas kavésanas veic 6. punkta
mingétos novert§jumus. Tas pabeidz novertejumus vélakais 20 darbdienu laika no
dienas, kad tas sanémusas pazinojumu par iecelSanu amata.

8. Kompetentas iestades bez liekas kaveéSanas inform& noregul&juma iestadi par
6. punkta mingto novertéjumu rezultatiem.”;

direktivas 34. panta pievieno $adu 7., 8. un 9. punktu:

“7. Kad saskana ar So pantu un §is direktivas 63. pantu tiek iecelti jauni vadibas
strukttiras vai augstakas vadibas locekli, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas
iestades tikai péc staSanas amata veic vadibas struktiiras loceklu novertgjumu, ka
noteikts Direktivas 2013/36/ES 91.b panta 1. punkta, un galveno funkciju veicgju
novertejumu, ka noteikts minétas direktivas 91.d panta 1. punkta.

Direktivas 2013/36/ES 91.a panta 2. punkts un 91.c panta 2. punkts neattiecas uz
pirmaja dala minétas vadibas struktiiras vai augstakas vadibas jaunu loceklu
iecelSanu.

Pirmo un otro dalu pieméro art saskana ar 41. pantu iecelto pagaidu iestades vadibas
strukttiras loceklu novertésanai tilit péc noreguléjuma darbibas veikSanas.

8. Kompetentas iestades nodroSina to, ka tas bez liekas kavesanas veic 7. punkta
minétos novertgjumus. Tas pabeidz novert€jumus velakais 20 darbdienu laika no
dienas, kad tas san@musas pazinojumu par iecelSanu amata.

9. Kompetentas iestades bez liekas kaveSanas inform€ noregul€juma iestadi par
7. punkta min&to novertéjumu rezultatiem.

“15° Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs),
ar ko izveido kreditiestaZzu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un
noregul§juma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
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Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L
173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

3. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis v€lakais Iidz [PB ligums ievietot datumu = 18 ménesi p&c §is grozosas
direktivas speka staSanas dienas] pienem un public€ normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavégjoties
dara zinamus Komisijai min&to noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no [PB ligums ievietot datumu = 1 diena péc §is
grozosas direktivas transponéSanas dienas].

Tomér noteikumus, kas vajadzigi, lai panaktu atbilstibu 1. panta 8. punkta
paredzetajiem grozijumiem par treSo valstu filialu prudencialo uzraudzibu, piemé&ro
no [PB lugums ievietot datumu = 12 me&nesi no §is grozosas direktivas pieméroSanas
dienas].

Atkapjoties no iepriek$¢jas dalas, dalibvalstis pieméro Direktivas 2013/36/ES
VI sadalas 1. nodalas Il iedalas 4. apakSiedalas noteikumus par parskatu sniegSanu
par treSo valstu filialem, kas ieklauti ar So direktivu, no pieméroSanas dienas, kas
noteikta $a panta otraja dala.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

4. pants
Stasanas speka
St direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
5. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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